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ì He io mi arroghi 1* onore dì 
dedicare a Voi, Serenissimo Real Prin. 
ciPE , r Operetta , che vi prcfento,cd in 
cui elpongo le regole , per difcernere 1' 
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età de* Codici Latini , e Italiani , non da 

altro il dovete riconofcere , che da quel- 
le virtù, che vi adornano, e vi rendono 
preflb tutti degniflìmo di amore, di ve- 
nerazione» e di ftima. Primogenito d' 
inclita Reale famiglia, e perciò educato 
frà quegU agj, che porge a* voftri pari 
la fublìme loro condizione, nuir altro 
curate, che di rendervi coli* affabilità, 
e Gortefìa del tratto, colla foavità de' 
coftumi^coir applicazione agli afTarì a 
Voi commeflì," m brieve coir efempio 
di ogni virtù degna dì un Real Prìnci- 
pe, meritevole dell' affetto dique'fud- 
ditì , che il Ciel vì deftina , e colla incli- 
nazione alle lettere, ed agli ftudj rino- 
matiflìmo eziandio prelfo gli Efleri : con 
ciò imitando il Re volito degniflìmo Ge- 
nitore, eh' egualmente pel valore dell* 
armi , che per la commendevole cura , 
che lì prende in promovere le belle arti , 
ed i buoni ftndj , fi è renduto gloriofo in 
gaìfk i che ha ottenoto il dtolo di fplen- 

dor 



dordeir Italia, e di Principe, per la cui 
mercè ritornano alle, noftra li'rovìnciej 
gli antichi pregj. L'operetta, che io vi 
offro , non è invero di gran mole ; con 
tutto ciò mi lufingo , che fia per riufcìre 
e dilettevole, ed utile, a quegli fpecìal- 
znente, che bramano di apprender gli 
ftudj,che comunemente dìconfì di Eru- 
dizione : poiché ho porto ogni cura per 
additare cià,.che diifufamente efpofero 
iin MatuIIone , ua Mont-fàucone , ed al- 
tri chiarìflimi UoTtùni , che ne apriroiLs 
la ftrada a ricerche fino a' lor tempi pe- 
regrine, ed afcofe. Benché, ancora un* 
altra valevolìllìma ragione mi ha indot- 
to a trattare io pure quell'argomento , 
fu cui con {bmma lode s.* impiegarono 
que' valentìfBmi Uomini , ed è , cho 
la fperienza mi ha fatto comprendere, 
che a* nodrì Codici non fi adattano 
tutte quelle regole , eh' eflì propofero , 
non avendo gì* Italiani, generalmente 
parlando, nè Erbata l' ortografia, eh* effi 

pre. 



piefcrÌTono, nè adoperata quella fórma 
di caratteri, di abbreviature, e di ne£S 
eh* ellì adopecarono,Qà u(àte molte dì 
quelle frafi , che preffo gli Oltramontani 
eran frequenti , nè appigliatili a tutte 
quelle coltunianze, che in Francia eran 
comuni. E pure da tai ìndizj ( in gran 
parte almeno ) fì rìdeva T età de' Codi- 
ci . Profegurte , Augusto Principe , a vii 
vere alla voftra gloria , alla confolazìonc 
del voftro valorofìlfimo Padre, alla co- 
iauoe fperanza; e degnatevi di anno, 
verarmi frà quelli, che dfendo ammt- 
latorì delle voftre raggaardevolifiGme 
doti , deGderano ancora con qualche 
eterno monumento tramandare a' pò- 
fieri la. memoria della loro profondiHì'. 
ma fommiffione: il che intendo io di 
fere al prefente,fupplicandovi di accet- 
tare colla voftra mnata, e veramente 
Regìa benìgoità quefìa mia tenuilSma 
o&rta . 
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CAPO PRIMO. 



Uàlhi iti ttnofem t eti Je Codia. 

I' Uiiliflìmo foor di dubbio ii &per riievare 
' 1' età de' Codici , ^ lo HelTo fi dici de Di- 
pJomi , degi' Inllrumenti, e di altri fimi- 
li Scrini ) primieraiiiente perchè molte 
notizie Storiche fé ne traggono ; feconda- 
riamenie perchè fi manifelìano non rade 
volte le frodi, di cui taluno fi è fer«Ìto 
n vantaggio, o per prenderli giuoco dell' 
altrui credulità, o per altri biafimevoli fini, e fi pone in 
chiara luce la verità. Giova ciò ancora tal volta ad ap. 
prendere qualche antica cofluinanzi , e conghieiturare 1' 
etì di qualche opeta, e dell' autore di efTa. Ad altri ufì 
eziandio può fervire lai notizia , ni i qui necelTario ad uno 
■d uno roinaiamenic dercriverli, quando può agevoimeDte.< 
ciafcnno da fe medeGoio rileTatli, e ciò die £ e detto, ab- 
baHuua ^icbian uttie na tale fti^. 




CAPO II. 



Mtt^sùf con cui Jì ritrae t età de' CoJìel . Sì adda- 
te un fafit di TIìhìo , il ^ual novera le materie, 
fu tui effo giudica antichi ffimamtate efferji 



A Tre, Te io non erro, fi pofTono ridurre i meid, toa 
cui li ritrae 1' età de Cadici. 11 primo fi è la ma- 
teria, fu cui è ferino. Il fecondo le. circollanze, e, fé vo- 
eliamo cosi cfaiamatli, gli aggiunii del Codice . Il terio 
la fcrittura di eJTo. Cominciando dal primo, o Ga dalU 
maceria, fu cui il Codice ì Icrìcco, egli è infallibile, cbe 
aQai diverlà da quella, dì cui ora cì ferviamo, fe ne ec- 
cettuate il marmo, o il faffo , fu la materia, fu cui antU 
chiflìmamencE fi nendevano le lettere . Ne defciive Pli> 
nìo le piii celebri con tai parole (a): Piiufyu™ tamev-. 
quam digrediainUT ab Mgtpto, & Fapyri natura dketur , 
cum charis u/u laaxime bumamias t^ua conjlel^G- memO' 
ria. Et hanc Ahxandri Ma^nì viteria riperram, atifìor efl 
Marcus l'arra , coniiUa in Mayfto Alexandria. Ante non^ 
fuijè cbarrarum u/um : Palmarum (i) foUji primo Jcripti- 
tatim: deinde luaritmdam arborum libris : peflea puklica 
monumenta pliimbcis ■volumitiibu! , mos O" privata linicìs 
confici capta, aut cerii: (e) Pugdiarium evim ujum fuif- 
fe ante Troiana tempora in-uemmus apud Homerum , Ilio 
vera predente, ne terrant quidcm ipfom rntam fuiffe , fine 
nime JEgypiui intelligitur , eum in Stiemtj'iieo jiaiem ejut 
nomimi cbarta nefcaturt peflea adaggeraiatn Nih : fyià' 
dem a Fbaro ihh^»y fiut nunc Attnandria fonie iungiturt 



[4) LIb. xnL em. XI. 

Ih} Hanno ItICo altii Métvtnmi 

(1) Leggono alni Stbttìi, 
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C A P O I I. , 
mah, diikut wlifa, navkii n«{» UTtam fmffc,pradirlh . 
Mùx aruulatime circa Biùliotétcas Regum Pti>lomgi,& Eh- 
Bicnir, /upprimeate cbarias Ptolomio^ idcm Carro niimlirn- 
nas Pergami traiiàit repertas .- pojiea pramifcuì paluit h/bi 
ni , ma confluì immarlaliias bominam . 

Dalle liferiic parale di Plinio fi rìciM, che le foglie 
di Ealma, o come ad altri piace, di Malva, indi le cor- 
teecie de^i alberi erano le materie, fu cui primi crune nte 
fcrivevarij e che pofcii per maggior durevolezia , e decoro 
de'publlci monumenti ftelte furono per ifcolpirveli , le lav 
mine di piombo: per le private memorie poi ( e confeguen-' 
temnite per le lettere) le tele di lino, e la cera, offe fi 
vuole leggere Scbedis) piccioli pezzi, o frammenti di le^ 
gno pulito : indi piii comunemente la carta formata di pa. 
pire, o pure la pelle di Capro, o di altro fimile animale, 
che(fe CI atteniamo al comun parere] per eflere ftata pri* 
mieramente in Pergamo rela accenda a ricevete lo ferittOy 
PciS«nrma,o pure anche oiu di Mtmkane tumui fu détta , 
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CAPO in. 



Sì favella èt ognuna Mìe fopraddettt materie , e ÌU 
marie altre ancora : e primieramente de' Marmi, 
e d' altre pietre : indi del Tiombo , 
r del Sraas^a . 

AD ognuna delle materie enninenitc da Plioloi deo 
AfoderG U noliro rigionaincnto, anzi ad altre affini 
alle mentovate, a pur aocbe ommellb da tSo^ delle ^ùali 
fappii^o eflèrfl rovente Terviii gli antichi per ifcrìvervi, o 
incidere i caratteri, e le lettere: non ^iì pereti di ognuna 
di efle G poiTaiN formar Codici, di cni ci fiam propoitl a-i 
trattare, ma pcitbi fcmbra, che la connellìone, ed ordine 
di ciò che iraitiamo, elìgga, che di ogni materia. Ai cui fi 
£>no impreQì caratteri, ijuakhe cofa fi accenni , per poi di- 
lungarli tu (juelle matme, onde i Codici fì formano. 

Cominciando dalle materie, a cui affidali furono i pub- 
blici, o almeno t piii ragguardevoli monumenti, egli è in- 
fallibile , che fu ì Marmi, fu i Saffi, e fu le Pietre ( ben- 
ché niuna menzione ne faccia Plinio ) amichi (lima meni^ 
furono ìncifi que' monumenti , a i quali bramavafi donar 
lunga memoria , e durevole . Per ommeitere ciò che delle Co- 
lonne di pietraie di bron;ta formate da ì poderi di Seih , e 
de caraiieri ivi da elio incili un ptegievole Illorico lalciò 
fcrhto (a ■■: il che però vien pollo in dubbio da altri: 
attenendomi a' monumenri indubitabili, allorcbì Giobbe de- 
federà va , che de'fuoi delti perpetua folle la ricordanxa, cosi 
lì efptetle .- (b) Qui; imbi mbuai , ut /aihantui fernmts 
mei? Qiik m'ibi dei, ut exereniur w libro, fyfh firrea , O" 
flmniiìemmay vel celle fculpaniur in /ilice? Per la Seffa-i 



GioreAb Utotico lib. I. delle ^laìtbi G 
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C A P O I I I, 5 
raeione,di marmo, o di altra aiTai dura pietra erano le ta- 
vole fu le quali col dito del Signore furono incili i precetti del 
Decalogo ( a) : ami GiofuÈ m codeila materia fctiffe tutto 
il Deuteronomio per pubblico, c comune ufo del popolo & 
breo; dal che evidentemente fi ritrae, che non folameaie bre- 
vi memorie, ma alTai diffufe ancora s' imprimevano in faf- 
fo.- (i) ed è parimente certiflìmo, che si gli Egiziani, che 
ì Greci , e l'altre Nazioni a noi note, le più pregievoli loro 
eeda, le'leegi, e gli Ilabilimenti per lungo tempo durevoli, 
fcolpivano fu i marmi, e durilljnie pietre : ed 11 recarne gli 
efempli a nuli" altro fervitehbe fuorché ad oftentare unl-i 
vana erudizione. Degli Egiziani, popolo 
chiHimo, cosi lafciò fcritto Lucano (c); 

Naaàum fiumheos Memphis contexere (d)litrat 

Novertl , [c) in faxis lantunt miticnfqiie , fermine j 

SetJptofiu ftruabant mi^kia anhaaSìa (/} fitmaSt 

E tottavia ti veggono , non che in Egitto , ia Rom^ 
ancora , e forfè aitrofe piramidi ripiene di caratteri anti- 
chi Egiitani , i quali comunemente fi crede, che denoti- 
no lliorie di que' popoli, e fpecialmente di que Re,da' quali 
furono fatte innalzare, e fcolpire , o forfè anche dì que' , ad 
onore, ed in memoria de'quali furono da ipopoli erette. (j) 
Ne'fccoli,iquali comunemeiite diconfi è/iffi,cà ofcuti,:' ior- 
trodnffe ancora Io (colpire le memorie in materie affai men- 
ime marmi, e delle felci. Per prevalermi di un efempia< 



Legnno altri bitìti fiwmhtia. 
Altri V '- 



ti %ual i. 



6 CAPOIII. 
lettere !n bnoai parte Ti fono perdute, ed io ho veduta ptelTa 
liei fa dottilSmo Sig. Arciprete BaraHàldi U mcmorìa delfa 
Confegraiione dtlla Chiefa di S. Biagio di Genio dsl mille, 
e quarantacinque impisfla in terra corra in tal formi.' 

AAA/\A/N/'gg\S/'"AZZ\AZ\LvT£:7g 
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Vale a dire, ( ritenendo a un di prelTo la llefla ortografia) 
Ventrgbiiu Fata & Dominns Hidctfrtdus (nj EpUafut Bb- 
twmtnfis hmc Eeclefiam O" Altare con^fecravìt ad timwcm CT - 
laHdeai Dei Cr SS. Biaiq & Severim Epìfc^mim & Mmrf. 
aumm Rethaia bic reanduntor, tcmptre Crigori Pap* & 
Guidami RtScrit, Amo MXZXXf. UHI. Idm Madj f (ti 

Kcdole memorie, e foventemeaie Krìvite fi Tcolpìva-' 
no da gli antichi iti gemme, e pietre preiiofe , nelle quali 
noti cbe Gguie, nomi ancora, o altra cab, che a fcTitia fi^^ 
o alla fcrittnra affine, vi fi vede imprefla, e ne abbiamo V 
efempìo in varie gemme del MoTeo Fiotenciii^C'} e di at 

S4) Il Sìsddìo lo cbiamt Jielfilimi 
t) farle «/I. 
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CAPOIII. 7 
tri incora.- ficcht reicamnitc il GuUudino fn, le materie^ 
fa le quali gli antichi feri ve vtiao, novera iZiffirì[d),a cut 
là d' uopo , che C aggiungano le Agate, le Corniole , ed aU 
tre limili pregevoli pie:re. 

Coniuttociò, iliorchi aRermai che gli antichi fcoipU 
vano fui marmo, c fulle dure pietre i br monumcnri , noa 
m' interi di negare, che fi (eiviSeco eiiandlo di lamine di 

E lombo.- ami afièrmo, che fu iguelle, probabilmente par- 
indo, Tcolpirono quelle memorie, che ellt bramarono du- 
revoli, e inliemememe facili a (rafporiarli, e a formarne^ 
più efemplari. Cbe antichiHimo lìa il coflume d' incidere in 
piombo ciò che volevaG per aSai lungo tempo durevole, lo 
indica abbaflania la tcAìmauiania di Plinio, o lìa di Var- 
ix)ae(i}, edi Globbe(('), che dianzi ciiammo. Alche fi 
patti iMiunger^pct dimolnare la durevolezza di tal coltu- 
ine prcw ancora i Roniani',ciò che Sveionio nel capo vige- 
fìmo della Vita di Nerone raccònta,- vale a dire, aver co- 
lini fra i' altre arti ufate per manEenerfiied accrefcere la vo- 
ce, coOumaio ancor di tener fui petto una carta dì piom- 
bo ( 1/ ) , ciat una follile lamìnetta di tal metallo , la quale 
col nome di carii: chiamaTalì, pcrchi fu di ella l'imprimeva- 
no, come nella carta, i caratteri.* onde pofcia di due,o an- 
che più lamìnette dì tal fona lì formava una fpecie di 
pugillaii. 

Coli" andare però de' tempi per maggior decoro, e dure- 
volezza aDCOra,lì loltitul nelle cofe pubbliche al piombo 11 
bronzo , o put Ìl rame, ma non in gtiifa, che affatto ft 
aboliSe 1* afo del piombo. Oltre ciò che lì è detto de' pu- 
gìllari formali lai voi» con lamtnette di piombo, è tutta- 
via coRum*, che laddove il bronzo, o il rame poiria fa- 
cilmente irrueginire, come i ne' luoghi umidi , li adoperi il 
piombò. Cosine' tubi delle fontane, ne' fepolcri, ed altre 

[*) Papyni! pa£. I4- 'Sur , flpph"'' '">''''• O"- 

( b ) PoAm pnUiH munHmnlii pimmbiii vnlimiiiibmi Vi. 

con» fiuffUiMi tmhim stHtrii 'i/iu ariS'cii w/ «a^ 
fir^tnd* mii mrfi , <w/ ntl"^» faaìurm. Sti CT flrm, 
inm litrtum fiifiaiu ftStnfipiiiia , 



8 C A P O I I I. 

cofe di lai forte, le memorie s' imprimevano, e tuttavia s' 
imprimono nel piombo, non giS nel bromo, o nel rame. 
Fuor di tal ufo, il bronzo, e il rame, come bracami difli, 
d' ordinario s' adoprarono per ifcolpirvi i più ragguardevoli 
monumenti. Ommetto qui pure ciò delkColonna di bronzo, 
fu cui i porteti di Seth (per relazione di Giufeppe Ifìorico 
4lianzi citalo') lafciaiono incife le notizie, cb' avevano del- 
le Aelle, e de' loro giri, per attenermi ad argomenti piCi 
certi. 

Che Te oe fervifiero gli Egiziani, Io pone fuor di dub- 
bio la tavola d' ifide gii polleduia dalCaiiìiDal Bembo (dal 
che fu di non pocbi detta la tavola Bembìna ] : indi paÒata 
in altre mani fu [piegata alTai dottamente dal Pigooria {a), 
ed anche dal P. Chirchet (£): poiché elTa chiaramente di- 
monta il coKume di quel popolo di erprimere in bronzo le 
cofe (a loro giudizio) di molta Rima. 

Che ciò pure ufaiTero i Fenìcj, agevolmente il crederi 
chi fi i perfuafo venire dai Fenicj gli Etrufci , popolo anti- 
camente iMtentil&mo , e rìnomatimmo In Italia.' poiché egli 
i iniilUblle , che di bronzo fon quelle tavole, le quali co- 
munemente fi dicono Eugubine, perchè li confervano nella 
Otti 'di Eugubìo, o Ha Ogubbio, o pur Gubbio, nelle^ 
-quali tavole locifi foi) quei caratteri Etrufci, a cui fpiega- 
K fi adoptatono. oltre qualch'altro valentuomo, i celebra- 
tiflìmi Marchefe MaBei , e Prepoiìo Gori a giorni noftri : 
dal che almeno lì rileva, «he gli Etrufci da qualunque gen- 
te derivalTero, avevano tal collumanza. 

Che 1 Greci eziandio ci& praticalTero, lo attella , (-> 
con alcuni efemplì lo comprova il Guilandino ( c), a cut 
rimetto il Lettore:a i quali efempli fi aggiunga, fe lì vuo- 
le, quello che ci fommiaillra il libro 1. de'Maccabei/poi- 
che agli Spartani fembra , che lì debbano riferire quelle^ 
paiole {d}'. Sctipferum ad eum ( vale a dire a Simone 
gtati 

in) lì titolo del fibto i il rcguente: Lturinlii T/^nDr» Talmai 

Ci) oèdip. ^ipciac. pig, 79. 
((} T'^riu pag. 
- (i) Michib. I. 14. iS. 
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Jaeictaiem , f «uni feetmiu euai Jada , tS" chi» Jonatba fra- 
tiibus e/Hi. 

Ma fe Ti rìferlfcano ( come taluno il bmtn* ) ai Ko> 
mani, Tati quelìo un tenimonio, che Ti può agginngeie ad 
altri moltiffimi, i quali chi aiimmani ente compromio tal 
ufo prelTo popafo sì ragguard:vole. Per non dipardrmi dù 
libri de' Maccabei , ne appiendiamo, che i Romani fcriflero 
in coicHa forte dì tavole la confederazione labilità fra elB, 
e i Giudei (a). 

Abbiamo parimente la (enimonknzx di tal coDnm^ 
da Polibio, poiché ne infegna, che la pace primieramen- 
te ftabiliia fra i Romani, e i Carta^Qdi fu incifa in me- 
tallo, ti efpoftone r efemplue nel Tempio di Giove Ca- 
jntollnOj.in cui al tempo di eSo Polibio fi conferva va (i). 
Un altro belliffiina efempio di tal ufo ci porgono le ta- 
vole di metallo fcoperte, non è gran tempo, nel territo- 
rio Piacentino, nelle qoali fi tratta degli alimenti, che 
Trajano fomminilìrava a' giovanetiì poveri, e bifoEnofi : 
le quali (avole furono alfai dottamente fpìegate dal fem- 
pre celebre Prepoflo Ludovico Muratori, e con tal fpie- 
gaiione date alle Aampe dal chiarìlsimo PrepoDo Go* 
ri {c), E ad noftto medefimo territorio nel luogo ovo 
en4'uitìcaattA Hi Qatttna fi fono diSbttemte varie lo- 
ninetta con cuatteri la efle imptelS. Io pure-bo una 
B mi- 

E di più: Tefl t« "jj" Ti"""'"" RJ'^' 

JUaiil^t rnin, ipfi (Simone /bmmo Stcadotc) finirci /.„ , tr 
«Mjiuvil i-lmitus IJrtil ab lii : tr ftimtmt ti Iittrl4Um^ : 
V Jtfmcfinmi in tainlii mli. Michab. I. 14. 14. ì6. fe pur 
ami ai Ginilei , che ai Romani oca rilguardìno .qneft* ultime 
piTole, poiché incontinenle fcsnita : Et psfilmatt /• tìln^ In 
manie Sin 1 il che certameiue ai Giudei r^poitat li dee, Don 
ai Romani. . 

fbj OuHm txrtM ftiit* , SrvatttV timUi diaii iiOhrift* 
<»d3mMr.V<w;i>H>.iiIhIU.pat- MI- ddl- Edizione di Aq. 
Iktdaóio anno idn. 

fij Tona m, delle Simb^ ; 
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nìnelta con eatatteii di tal forte, ritrovata nel territo- 
rio di Gubbio . Che (t tali efempli non ballano , Ti eoo- 
iilllino quegli autori, che noto qui apoìcdì (a). 

Ni Ti appigliarono quc' popoli ad un vano coafìglio. 
Snflìftonj) tuttavia uod pocbi moaumenti di ptoTedimeo- 
ti , e di coavenzionì uolpito in nme , e u onta del 
tmporanun («coli : ficchi bob i iiunv^U,die tal 
volta i privati medelimì, itltnbè 'bnnanDO durevole la 
metneiÌR di qualche loro importuite contratto, o ftabili- 
mento, la &celln' impiimeie o in mumoiO pota in lamU 
ae di nKtaUo. 




c A r o IV. 



»<Hf Figlie, e Scorge / àlbero. 

VEni»m'ora a quelle materie, di cui attelìa Plinio ef- 
ferfi comunemente ferviti i privali , per ifcrivervi fo. 
pra. Le foglie di Falma, a come leggono altri lìi Malva 
nuano la oaterit primieramente da ellì fcelta a tal ufo. 
Palmtntm (o fe li vuole Malvtmim} fili/i primo firipii- 
fd/Nm.Qiial di quelle due lezioni lì debiu anteporre, Mal- 
varum, o pure Faimmim, io non faprei deciderlo; con„ 
una difgiuntiva aut, o pur fivf par che fi poffa ritenere 
r una e 1' altra, poiché fe riguardiamo gli Orientali , pò- 
poli certamente più amichi degli Europei , avranno effi ftel- 
ti le palme, elTcndo io Oriente frequent illime le Palme ;Ié 
poi CIÒ fi riferifte a gli Europei , e fpecialmente agi' 
Italiani, avranno quelli fcelie le malve, poichi rarirsime 
prelTo di noi fono le Palme, ufuali e comuni le Malve. 
Ma chi vieta, che non fi congiunga con un' Cr V una, e 
V altra lezione, e fi legga Ma/tJjraBt, & Palmarua^, 
quando ciò viene (fi può dire) palcfemente infegnato da 
Ilidoro , il quale cosi lafciù fcritto (*)? Qu» genera li. 
bnrum apud gemile! certis madulis eonfideianiur : bre-uìore 
forma carmina, awt epijlolx. Ai ^cyb hìflcrit ma}ore nw 
duh Ictibebantur^ & mn [oìum m cbarta, nel membraaì,, 
fed eii^m ,n{è}mome>iiis ElephammÌ! ^iCKtilibufque mal- 
variim fo!,/i , Blq:<e palmamm ■ ch/us generis Cinna /le me- 

Jiac tìbi Arettis multum invisHata lucemis 

Carmini!, aueis ignei novintKS aUreos. 
t^t in niiido Malvn defiripra littUat 

Pr»p«K veni multerà namàda. 

B» An. 

C^) Lib. yr. delle OrÌg;QÌ, o fieno Etimologie cip. i:. lihrh 
{() Ctedoche'li debbi 
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Anchf ragion E voi men le fofpcita Melchiorre Guilandino («), 
che per ule ufo,Pittagora meniovaio daEiiano (^J chia- 
maHè faniiffima 1» foàiii di Maka [t). 

Pur io non fa finir dì perfuadermi, che nelle fole fo> 
glie di Palme, odi Malva, dopo almeno alcun tempo, fi 

SroreguìQe a Icrivere. Egli i certo, che Virgilio non re> 
riage alle due fopradette Tpecie di foglie tal ufo , anzi 
lémbrò ìadicame di vario genere, allor che cosi fcrilfe(i/): 
Infanam vatcm a/fichs-, #»« rupe /ni ima 
Fata canit, folimue tiolas, & aomitie mandai. 
Sivxcamijuc in foli}i dtjaìffit carmina wrgo , 
Digerii III numiriim , aiijue anira ficlnfa reCinquit . 
Illa manenr inumila locts , ncque ab ardine cedunt. 
Al che è credibile eh' ailudelfe Giovenale in quel verfo si 
noto (e).- Credile me vobis folium recitari S/bilU. E 
cenamenie qualunque forte di foglie pare che comprender* 
te Virgilio, alior quando inirodulle Enea a cos) pregate 
Apollo, o piii tofto la Sibilla profetefla di elfo (/).■ 

foli/i ne tantum carmina manda. 

Ne turbala -uoleni rapida ludibrio ventit. 
Pili però di qualunque altra ÌDglia(fc pure le neeccetluino 
quelle di Palme prelso gli Orientali ,e quelle di Malva prefso 
gli Europei ) veggo ne' tempi meno antichi lolate per l' ufo di 
ìcrivere le foglie di Tielia ballaniemente larghe, confidenti, 
( piane. Penliino molti, che al tempo [Icifo di S. Barnaba i 
codici aveQero qualche io^ia fratnmifcbiaia diTiglia.Ecca 
come nel DizioDiiio di Svidi, fecondo l' inierpreiazione del 
VolSo G Issset^s) Sub Zittoue In^atuue^Batwtbm Afifi»' 
lif & eomim A PàiiRj rtUtum in Cyfn futa hroeiatt 



■fiJ Lib. n 

(tJ Sity. Vili. IS6, 
f/j JEbcU. Vt T. 74. 

CtJ Alla paiola hlm P^S- 4Ti' ilcir ediiione di Bafilo i^tt. 
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filia tbyìaa bttbcbat^pmiefi tìgm gemuttfi »i;i|un.Ma cer- 
tamente lì può affai comodamenie ciò iatendere ami delle 

tavolette foitiliffime di tal legno, o pure fcorce, che 
delle foglie dì Ti glia , perchè llìdoro laTclò così icritto.'ld) 
Fotia Butem lihroium appellala, f^ve ex [milhudine folionan 
tnborwnjfive'ftiia es^ fclliéui jtaot , E immediatamenlc patls 
Svida non delle foglie, ma dell'Albero della Tiglia : Pwja/! 
ligai genui efl tyum &c. Ed AlcITandro Monaco nell' 0> 
razione panegirica di S. Batnal>a (b) efprcQameoie dice, 
the anzi che di foglie, di tavolette di Tigli* era fòrmata il 
codice del Vangelo , che fi ritrovò fui ugro Cadavere di 
5. Barnaba; Eranr cairn litri tebellx tfiyims ligneis asm- 
fajax. 

Se preparaSero ne* tempi anticbil&mi , o nò tai fòglie 
con qualche arcIGzio, onde le rendeUero atte a ricever la 
tintura, o l' imprelSane delle lettere. Don faprei dirlo, ì 
però aliai probabile cbe si. 

Alle foglie fi foftituirono le corteccie degli alberi chia- 
mate libri: Deinde fuauudam ariorum liMi (fi fuppUfca 
/cripMaium ).Ei un nom' valentiUiino fcrilfc (c>, chele 
voci Cedex, (eh' alla fine h originalmente lo BeÓo, che 
CtuàtHf iiter .J^ium , tabula, che denotano piante, e^ 
partì dt i0è) ìèmbraso inlegnarcl, che nelle piante prima 
che altiove.fi cercaffe dagli uotnml ciò, fu che volevano- 
■ffidare In Ifcritto i fuoi feniì . 

. Certamente per nome di libro ( Uber ) intefero i 
Latini prlBcipalmenie la Icona degli alberi , e ne ab- 
biaiho' la trflimomanza. gii addotta id ) di Plinio , di 
Cicerone ioconi (<), di Virgilio (/), di ^olll^^di 

fij VI. Dell' Etimol. o & (Ielle Ottgini cap. 14; 
fi ' Nitm. o rii ciE. \i. preiK> il Sorb. 
ftj MiHèi Ilior. Diptonut. pig. (7; 
fij Nel eipo IL 

(•J OUmuinT //(n,«r nrikt tnùtl,rit fiia i tdir^,Vfit' 
tpriha mimi, Cìc. !■ De nat. oeotatrt. 

ffj !■ GeOTi; fair ^'«M IX trhn jmM*. 

UtMnUt )iitgiu ittHt i/nl^fim Sin, , 
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C A P O I V. 15 
ZI rilòiitrdò Maniano Capelli , allora che numenndq i 
libri di varie macerie, altri componi dice dì Papiro, aiiri 
di tilt rottile; altri di pelle di pecora, e alcuni pocbi di 
fcoi» di Tigli! (a). 

Della caria formata di fcorza, rpezialmente la plil in- 
teriore delia Tiglia ceriamenle fu grand' ufo prima, che^ 
colla comunicazione dell' Italia coli' E^tto, fi facelTc di 
carta formata con Egiziano Papiro gran mercanzia, poiché 
allora quali tutte le altre carte furono neglette pel como- 
do , e pregio di quella di Papiro. Che poi prima della 
carta &tu eiA papiro tofle in tifo altra , carta, e prababil- 
mente fit quella tratta dalla Hglia, che qualunque altra, 
da tadti anticlii monumenti rìcaraCNon erano cenamea- 
te formati dì papiro quei volumi , che aiteftanfi «Sere flati 
di cana, d^ quali lateid- fcrtito Plinio li). ' 



!mpU etntra Carfmis /ctueitiiam 4e cbnttit repenun- 
tur. Ciotto area Varronc al riferir di eflb Plinio, che^ 
prima della Vittoria di AleOandro Magno non vi era 1' ufo 
di-Ila carta.) (poltre il gii detto ha nello flelTa capo quelle 
parole, chea dò parimente rifguardano. Praiciea Muiia- 
nus ter Ceaful prodidit , miptr }t ìtgiffe rmn prefideret Ly- 
€Ì{y Sarpedtnit a Troia Jcripff» in fuojtni timplo epijlo- 
/« ib4Utmn. QKBd co ntts'f mitaftfi etiammm Hmero pn- 
deiue, JEtTpHit ma» etti. , 
Ala che dalla Tiglia li fbtntaOii della carta.Io denota il 
nome di Fìlira(^j/r*'<)Jfpeac volte adoprato per Ggnificare 



KUlMnat, iiiitiaìint, MI) Cariifìnìi iwdmiuftiii ampliati 
litri, M nllllt multi fingili ttrgaribui . R.ir/ t-rra l'i "Pli'lyrx 
rarriii Jiimtstì , Lib. U. uè. 44. Ediuoni^ LiiF;Jimcn. 
■ftj tib. XIIL eap. IJ. 

i* ?4J>(o>/i ttptfiliuiiùm , 'tginligi ir,,m , ia "K""* > 1"' 
J<I»4 «j».Wf,jSf« Affli/. I. «A». ;;fc-d.i,« rtpirl«V.Cùr~ 
wt», I. Filit OHm,M. Min, Fili, TjmpUli C«fi. 
«MU « Rumi Wmt< alliiiatiir «Mt]MUW. Cr tot fmff' 1^ 
a*TU', Lib. Xin. cip. IJ. 
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Giudicano però malti, che la voce pbilyra otcenefse^ 
in «Tveaire pià ampia Ceni Reazione, e denotalTe quiIunqDe 
ftoru d' albero, fu cui Ti fcrivefle, il che f! danno a cre- 
dete di provare primieramente colie parole di Plinio Ci 
^uale del papiro, che nafce fnll' Eifraie , «od lalciò fcn^ 
IO ; Ft0parmt*r ex eo cbert* dhmfie mu in prateauif ^fei 
fum» tarìffimes pbilytas (e); ed Ulpiano? Id) Liin- 
rum «ppetliaime cominintur emaia mdumina five in mem- 
.■éraaa pnt, fivt in ^uiroii alia materia. Sed fi in péilf- 
tOftìtt tilia,ut noanulli,conficiam,i!iir in aliquo corii>,iden* 
tm iicmdum. 

Ma pur altri pretendono, che pbiìyta fi prendeiTe per 
la fcorza più grolTa, e iiUa per la più tenue, e tìoa dello 
flelTo albero ' onde alle volle per lìnedoche , □ per atiro A 
fine tropo chiamala falle Tiiia la fcorza dell' Olmo, e» 
probabilmente di qualunque albero, fu cui li fcrivefle. Co- 
munque lìali, piacemi di qid tutta rapportare l'autorità del 
Gutlandino, uomo in quelta forte d' erudizione da tutti af- 
fai commendato. (e> In adjaìfm nera Utpiani -aerbìs ani- 
maèotrttre opvrtet,^ duo efe^ pbilfr/m, & ùtiam^ tamcifi 
orbar, fuam Latini tiliam dicunt, a Grxds pbilyra appéi' 
latuTf cenfpicuo errore Hermolai, Ruelli;, (5" Marcelli pbi- 
lyream in Diojcorìde tiUam interpretamiam . Nam pbilyra, 
Cr tilia,nim foUì» arborem ita diSam denatant ,verum eiiam 
ejvfdem arSoris braHeas , bte ejl icnHiares membrana! inier 
IÌgnum, Cr exiimam comcem (atitaates, Pbityra fuidem le- 
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CAPO I.V. » 
«^,«t «MI deTilU trhre liitoXP% etfit» XJKùt fune 
ttiMum firiiit : Inter comcrM,^ lignum tamet twm* 
tìfUci mtmbrmia, t fiàhu vinculM tilia vecaanir,temiif. 
/ma tamn pBilfnt , cotonmim lemni/cis eiieòrety antifUa. 
Tuttfue emme,. Utramiitie rem ano carticis nomine compri' 
bendit Mortìmta Jmijcmfitkta iibro 4e tiuftìU pbikltgix 
epmBtemorani librai m pBilyrx -curiìce fubnetms . Sed ex 
interiorilfus fuofue corticibalUlmi tunica uocamiir lilìa Pli. 
nio libro XXir. rap. IIX. Ulmi, intuii, Cr folia, & cartex 
Cr rami vim hnlicm hilfandi^Cr vulnera cantt abendi .Ceri 
ricis utifue inlerier lilìa leprai fidai , Et ènterieéti qui- 
bufdam, de eadem adbuc Vlmo verb» faàtm: litttt pret» 
fiant Cr Titix nr/ieis. Nttm amtem per liiru m cario #■ 
fud Ulpianum inrelligat de targare Miamglium ftBu 
tfdem fvm Cam membraaeit, fà. fm * eortiee M^rum 
lilia differtniium fiebant, Erenim emurn rum imam aaim»- 
lium tantum pellem fignifictt , {ed qmdtumtue integumen, 
rum, five id pUmoTum fuent, five etiam rerum inanima 
ti:vum. FlmiHi libra capite XXIIXl Ptitamhf, ail 
claadumuT nuces, cario caflanea , idem libro XUL capite 
XII. de Cbanii agias : Igitur & jicanda cario flatsmint^ 
faSa funt e pnma fubiegmae. Caia de Re niJHca XIIX. 
Fawnieatt teli fundamema pedum dmrum faciio . Fanda- 
""icato: pefiea cpnenlii miauiis, tS- ealce 



prìmm» fifiacx 
• fn^edem im 



lumqiudiiu nmom ftruiio. Quad idee 
jiBflwm^ H fiHi aliano prapantiffioio Jurifcmfidla diem 
diftrett ^>' dt veriannit fnatim fyiificaiione, eeu Ialina 



Quanto Auaffe lo ferivnE in tal fette di carta, ì6 
sol faprci dire: era in ufo ceitameaie al tempo dlVenai^ 
2M Fortunato.il quale vivea Tal principio del fecole VIL; 
lÌGCome colla dai verli da lui diretti al Ino amico Fiacco: 

^n libi ciana pamm peregrina merce ratamrF 
Non amer exntrfiiet quod neeue tetnpus b^t? 
'- SarUiere qno fa^s difcingat fakté fngtim, 
Coniee ditta l^fii miii ànice inL&e. 
' Ed t probabile, che dorafle molto, le vero è ciò' die 
■tteRtt il cdebie Maat&CNi,cbe in quel ten)^ inedefì< 
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ino in eoi tn comuni ili mo il Papiro, era tullavlx in ufo 
la carta dtu ài fcorxa di albera . „ Canvien avver- 
„ tire (dice egli) (i) di non confondere la carta d' E> 
„ gìdo con altri fogli molto a quella fami^liaDii, e che 
„ da luogo tempo chiimanG Caria coriicea ; perciò cbo 
„ Ccconte i fordelli di carta d' Egiiio non li fcaricavano 
„ fe non fu le fpiagge del mire mediterraneo, coil di leg- 
,, gerì i paefi lontani da quel mare fovente pote^no ri- 
„ manerne prjvj^ e quindi fi procacciavano altre materie 

credute acconcie a Icrìverc, Icrivendo fopra quelle pel- 

licelle, che li trovano fu' itoncbi degli alberi fra it le- 
„ ano e la fcorxa, chiamata gU aniicameate Liber, don- 

«e poi venne il nome di Libro. Ma a tal ajunioae 
«et Monl*faacoa,cb' i foDenuia d> altri ancora lA),Doa 
£ lòttoiciive il MaBèi (c), il quale fu (al propolìto cosi 
fiancameaie Icrìve (rf)'; „1À Padri Mabilloo nella Diplo- 
„ malica, e Monl-nucon nella Paleogratia riprendono chi 
(, ne Moonfluntì ogel confervati non dillingue U Carii—i 
„ di Paplra da quella di fcorza d' albero ; ed effi però al- 
„ tri ne dicono iaptiiyto^ alirt in conici - fpello ancora 

li chiamano ìn phitjta. lo temo veramente, non abbla- 
„ no in ciò prefo equivoco; ed ho per cerio tutti i docu- 
„ menti, de' quali or fi parla, eflere In Papito, e nelle 
,, fcorze de^i alberi ninno forfè elTerne Dato Iccitio, ma 
„ niun certamente confervalo; talché fe il P. Papebrochio 
,, qui fi facea forte, potea non cedere la fua caufa: an- 
„ zi ho per fermo, caria di fcotza d' alberi non eflerlì 

mai fatta. Primo degli argomenti, che mt mnovoDO a 
„ cosi credere, ì 1' inipeziane, ed efame oculare de* Pa- 

piri, che timjngono; poiché agevol lari dt- lìconofcer- 
» 'i 

t-) Dlircrt. frpra i] Pipim p.g. io. 



irCtuF-jiVib. I. fiig. ij. Alili pure citano' altri codici, oìnaD 
(ti HillXC' I 



(ti Hilc. dinfoni. tae. 60, *;c. 
( i) DipL lib. J. cap. 8. Pai. lib. 1 ca 
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„ li dell' ifleira miteni rutti, e dell' ifteffa teflnta, 
„ componi air iHeflb modo di fottili fogli tratti <t>l cor- 
„ po della tante volle nominata pianta. Mi muove poi 
„ l'olTervarc negli autori, che delie fcorte d' alberi lifcia- 
„ te, e ripulite li fecero Demi tavole, e pugillari, ch^ 
„ non feivivano però a docamenti, ma non sii cari;^^, 
„ cioi fogli larghi, follili, pieghevoli, e rotolabili. Dice 
„ Plinio Xa),cne ne' primi tempi non c" era a/o di carte , 
„ ma fi fcriveva in foglie, o in librì d Mtti, cioè fcor- 
„ ze; non computò egli adunque le fcorze tra le catte. 

E polcb'egli trattò il a lungo, e con tanra dilliozione^ 
„ del modo di conglutinare, e lavorare il papiro , e di far 
„ carta del fno tronco, e della Tua folianza, come non^ 
M avrebbe ne pur nominata 1' altra lavorata di Icorza e 

prefa da altre ptanieP DilTe Tzetze, (6) che voami ^ 
„ in-oenTÌoa delia Carlaji firìvevi in affi di legna. Sia- 

maco mette inlìeme lo fcrivere in legna, 0 /"rjy, (e) 
„ come dice faceano gli antichi Aborigid, e qaal cofa-< 
„ diverfa nomina il Papiro, Maniaa Capella t rf) nominò 

libri di papiro, di tela, di carta pecora, e pxti di fior- ■ 
„ ma di liglia n:on che parmollri non folle tale fcoria traf- 

formata in carta. Un Pallore prcITo Calfurnio nell'Eglo- 

ga terza dice, («) che fcriverì ia corteccia di cìriegio 
■ „ le parole, e tagliate poi le porter,\ kza in lucido libro, 
y, lifcia e però rilucente ellendo la biicti,i di tiì pianta : un 

altro dice nella quarta, che li poieano riporte i verfi ia 
„ verdt libro: altro era dunqua.lo fcrivere in libro, o fcor' 
' za, ed altro In cam.- Caluodoio lodando l>'''carta di pa- 
" Dito, amf<;Àmi'pmÌ>^ '^'i t1Ì'P««»'I^^f' ^ 
„ celenri, fìpugnàidoU diurooi dtìft fiM^tf ' ipfn&K 
„ tra fianvenevole il eon/ega^e dati Sermm a Taoiit^ 

(j) Lib. XIII, cap. rr, 

(() Chil. II. fvA/wit. 

(t) I-iI>- IV. Ep. 18. 

ii) Nup. lib. ». " , , ' ■ 

(ij Qtrtp tlU tartìci ttrU nMk, 

£r iHift /im Httiltntl lawàt* 'An , 
{/) Vac. 
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-j, impulite: àove appire, che nello fcone non Ti {ctlv-i—, 
„ rpeditamence , e che delle fcorze , a le|DÌ li facean Tn- 

vale, ma non volumi. Venanzio Foiiunaio ectiii I' ami- 
„ co Fiacco a fcrivergli, O nelle fafiie di Faggio, o in-. 

f, taveltttc di Frajfim, o in Caria: ceco xllro eUer la car- 
n CI, allro le tavole, o fafcie, e teorie. La tabella però 
„ Tigliacea d^pia^ a fia dì due />r^?i, in cut Domiaiaao 
„ avei fenico i nomi di DomiziaTl") ' <'^'i cbe vo- 
„ lea morti; e il libretto i.k'ì ptefo da Comodo ^ futi 

dì Tiglìa lavarmi fmitmeme , cbt f tipiegam ( cìm G 
>, fanno in due] ? fi /frivoHo reptìcatameiue dì Parte y e t 
„ dira; le fleÓè efprefGoni di Sifilino, t di ErodiaDo in- 
„ regnano, cbe non etan di caria, ma Ipecie di piccoli diU 

ticì, che coDavano di fotiiU lavoletle; quindi È, che 
,, fopra effe li fcriveva doppiamente, il che non fi farebbe 
„ facto, fe fofsero Date di caria, nella quale ufo antico 
y, non fu di fcrivere opiltogcafo, cioè fui dritto, e fui ri' 
,, verfo; ma ben di qui, e di ti fi Icrivevano le tabelle di 

g, le^o, onde coloro prcQo Giuvenale ( c) lette te tahelle 
■*> ti* patte t i altra, vane chiamavano le fcricture àelV (- 

n tmlil Itgm. Egli i paiinie in fomma, che s) faici libtec- 
M ci eran pugillari, quali di noi (ì direbbero Taccuino ; ma 
„ quelli infegua Simmaco (d) fra gli altri, come fi tacean 
„ di materia foda, e non di caria, ove fcnve/ da trajpor- 
H latfi in rtoitcbi. a in pusillari di tigtia, pettbi il papiro 
» facile a ìtratccbiate mn cammp» lo-jcritia. Ecco difièren- 
„ te Io fcrivere in tiglia, e lo urivere in papiro, e come 
H quello era fcrivera in legno, quella in caria. Le pacale 
M ai Etodiano moflrano anowa come quelle tavolette cra- 
„ no caBcdlablli, e Gmiii a i Palimpfelli, dove potea^ 
„ fcrivete molte volte di nuovo: t però probabile ibisero 
n di fotcii legno incerato, poiché la cera ottimamente fer- 

„TÌVft 

t«) XiphiJ. in Do», smlìm <p<)ó(am A'fcifan. 

{hj Heroi lib. T. cap. ty. 

(c} Sic. tj. Udii Jlurr/k p^nt idMIIi, 

Vtmt fiiprrvaiHl iinait cbjngmplu lipil i 
(J) Lib. 4. Ep. jg. T», lamdlai, art lìlU fusiUara inat^irMtJìi , 
M faii/U yrurSiu ^tfjrì ftripta tomm^tt. 
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C A P O I V. 1* 
vìv» I un tal ufo ^ come fi vede ne' palli ili molti fcrit' 
„ tori addotti in cai propolito dall' AHaccì (^a). Non olia, 
j, clic dica Snida aver laTiglia /ccr^a fimile al Papiro, per- 
„ chè alibiam queft' albero in più luoghi d' Italia, e pot 
h Cam radere, come non i altramente divifìbite in lattili 
„ tDoidiB a giiilà del Papiro pei bine carta- né 1* 
y, neea G ficea di fcorzi , ma del fufta , e foluBU di qnd 
„ giunco.- Cod anlla fì, che /cor^a matetiica da una 
„ «00 d' Egitto chiamafle il papiro Marziale, perchi usò 
„ il vocabolo per af^nilà e taflomiglianza , con che fperso 
^ ogni nozion li cooibnde. Lo Scolialle de' libri Bafilici, 
o lii delle Pandette Grecbe, li fcoQò anche più, quando 
„ di9e, elser la carta pelle prefa dal Fap'mi altrove la_> 
„ chiamò (i). cuna di legna-, per elier cavala dal tronco 
„ # na albero; anzi appare negli AclG fcolii, come qu»- 
fio età allora volgarmente il Tuo nome_ tra Greci, il che- 
„ fi conferma da Euftazio . Ma gli anfichi legno aOblo- 
tameate diflero le Tabelle, in cui fi fcrive», p«rcfaÈ non 
carta erano, ma ailìcelle, onde iautil iegasy. efuHe/li /«• 
j, gHÌ chiamò le Tue Ovidio, {c) e in una legge itatta da 
Trifonino Giurifconfulio , appara, che dare a figliuoli il 
poOcUb de' beai conira lignum, ti dìcea- •velgarmente per 
H ugaificar conna il lejlamemo. Ma aon orante tutto 
guelfa ' erudito difcoilò, è difficile che fi perfuadaao i Cri- 
tici, de' noftri tempi, che di Icorza di qualche albero (fe lì 
VDoleJ ben preparata, ed aceoacia non. fbbero que* libri, 
che li ritrovarono col cadavere di Nunu , e ohe non di 
fcorza. ma di foiiil legno bile quella carta di cui dilli- 
zi parlai , allorché fpiegai la voce liier : e ceitamento 
io non veggo che lia maggior difficolti lerìvere fu le cor*- 
teccie degli alberi, o imprimervi fa delle immagini, o de*' 
caratteri ; e pure imau^ni anche grandicelle, e canute* 
ri ben fannui imptìnumo laUt ùane ài albero a noftrl 
«orni incon i puùentiflìmi Tedeschi, ed io ne ho du« 
bcaifBiiw inpreflè, e «Sia belle. 

(') In Aot>Etr. B..118.. 
t») Bilir. lib. TI. ti*. 
((] Abme; lib. I. », ' 



CAPO V. 



Srf legno ridotto in Ta-colttte pulite , e adatte a ri' 



SE leggiamo, tome vorcbbero non pocbi, ( a) che fi 
leggefle nel leflo di Plinio in Itbedis, laddove comu- 
nemeate lì legge io cerisy clTo Plinio, o le fi vuole Varrò, 
ne citato da Plinio, antichiliìnia attenaefier la foggia di 
fcrivere , « pure d' incidere le lettere fui iegno ( * ) . Ma_i 
non abbiamo per altro d' uopo di cotcHa lellimonìanza per 
accertarci dell antichità di tal coltumc. Non teg|ìam noi 
in Ifaia: (cJNhbc ergo ingriffus fnibe ei fuper buìcvmCTc^ 
bencbì a dir il vero , il teflo Ebreo non ci ohtlighi a leggere 
hper buxum ^foìtiii folo rammetnora tavola di leena: onde 
Simmaco mentóvaco da S. Girolacno legge fuper ìatiJBmem 
tabvlam, il che per& nd calò noflro È lo fleifo. E Tzeize 
francamente e* ialégu, the aranti I' invenzione della carta 
fi fcrìveva in tavolette di legno {dj , Smnico parimente ciò 
ftttejU^^ìjaErernundoealer flato clA tifato dagli antichi A- 
Inrlaini : ìndi ne parla come di cola aliai ijiverfa dal pipi- 
lo. Poco meno 'che> la Ilefsa cofa ne infegna CaiEodoTO, 
le cui parole fra poco riferìremo. Nelafcia luogo a dubi- 
tarne ludoro, il quale «od fcrìfse: (/) ^le ebarta , & 
membranarum ufum in ddatis ex Ugna eedicillis ifi/lclarum 
eta-fuia feribebaniur • Undt & portitoTes eerum Tabellmos 



cerere la fcnt 



Vi 
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C A P O V. ij 
Vi i chi rapporta in conferma di quel cb: ordiciamo, 
ciÀ che racconta Aulo Qelljo (a) di Afdrubale, o altro 
celebre pertoiag^o , il cui nome non ben fovvenivagli ^ 
cioè che colini per tema, che non veniffe a notiz^ degli 
■cfploratoti lo fcritto ne' pagilkri y Icilvevs fuUe tavole^ 
fieflè ciò che voleva , indi vi fovrapponeva la cera io guifa, 
che fembrafle un fngillare aRitio nuovo: ma ciò fu cofiL^ 
«E&iCQ lliaordinatia, ni tale fuor di didtbio era ilco&ame 
de' cempL di Aldrubale. 

Ma fenza ricorrere a ciò che aflucamente fece Afdru- 
bate,o qualunque altro mentovalo da Celli o, efempj di rat 
coflnme hcilmetite fi poQono addurre. Se crediamo il Da* 
lecampio autore a0ai rinomato, le leggi di Solone furono 
ferine fui legno. Che I Teflamenti ancora nei primieri tem- 
pi fi rcrìveQEro fui legno, lo indica Trifonino GiurllconfuU 
to, il quale, fe li dà fede al Gravina, ft) ville a' tempi 
di Settimio Severo : poiché fembra prendere per lo fleffo l* 
operar cinlra tahulss , che 1' operare contra il Tedamento 
del Padre, (e) il che allude al collume, non credo però al- 
lora in vigore, di Icrivete fu tavolette di legna i Tetlamen- 
li . Anzi che a ricevere ogni forte di fcrittura fuile preOo 
degli antithi adatto il legno , oltre che ricavali da Cauodo- 
TO, e da altri dianzi citati, lo a Ite Ha no non pochi valCtl- 
tucmini , che di tal argomento copiofamente fcrilfero: iia-> 
quali piacemi due foli fccgliere, e fono il Gailandino, ed 
il Mirchefe Maflei. Il primo, o lia il Guitan^idO cosi fa- 
«Ha (di; Spulci vera fuerint libri ^ qm'iii cèrit dtjcri- 
bebaniur^ duUum forraje videti pmé/lf prsfminr cma tJ- 
matverit HermnUut in ca/lii;atiiiniius , Codiees antifim ite 
hco babcre .tcbedit y' non reris, emnfue fibi IcQ'utttm lltK-t 
M/pItcere . f^erum ega uinfue moda n&f leà peS» ,ar- 



fu) NoS. Aitiesr, Jib. rr. ap. ft ' 
eh) ort» e- py^i-'lfi Jntli Cltìlìi cap. M. 
ru Dirrt; llb. n. tir. 4. Itg. ij:-»! che fi ininl 
d[ Ulpiano éif,. I, J7. t. Il> L I. ttM*! tifliim 
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teda , teiulartim vice, in quibffdam locis leguntur, di^a 

rxiK'"ì preprii a veteribus appellatiiur Ugna fijfa in ufum /«- 
CTÌficienim, tu fradh ScBeHagrapèus Arifiopbanis in pact^. 
l^irnniiia jua^ue libro W/. capite X, Scbidin acciph prò lì-' 
giù fragmemis fua a^ult in marmore dicumur ah eodem-,, 
capitevi, cju/dtm lilmaGracis ir«!pi. fel diilx funi Scbe- 
ari TU r^'^^^"' ' Z"^"* Sc&edia prò eodcm oVo tb rrj^f 
Sil^tH t f Borf Htique fgnìjicai rem rudiier inòpia , aufpicor 
éelineare , deformare , & partes rudiores abradere , five W 
Plaurus in Afittaria,lofuiliir , exa/cìare , cui oppoaitur perpo- 
lire, edttare, & limare alijuid Jiiititius. Nan> non erat fa- 
ta Scèidas , aUft ufuì fulufàC effeni ad fcrìbendum , dolabra , 
&afcia ~ ■ ' 

Sa cera^ 

tcipienias-t 



Aaricarwnte nelle figlie- 



voce eodeHf o lìa catidex^ da cui deriva la Italiana codice, 
( ^) abbiamo veri efemm preflo gli aatichi. Per «mmetcc- 
TC quello del Viugelo ai S. Matieo fcritco di mano di S. 
Barnaba, del che artrove parlammo, egli ì certo,cheXitiIÌao 
iavellando ili Domiziano fa menzione di una tavoletta di ti- 
fila doppia (vale a dire di due pezzi ^ in cui eOb Doniizìa- 
no aveva fcritti i nomi di Domuia, e degli altri deflioatt 
da luì ■ morte: C) E che Erodiano di Comodo fomi^ie- 
vole coli iacGoota(J}. C«)Mm/iu{c(ri c^i fcriié) irtfef' 
titui f fMtffere ah fejvjitfflatimi» aaiciduA rtwrfiu^ 
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C A P O V. » j 

ut qvcmaimainm confuevaai , mtridiaretiir, fimpto io ma- 
ma libith, fualti de fhitfrt tmaijfimi, atfUt m Ptrm/n,, 
pwtem teplieaiiltt jWww, CBn/anbit m eo fHeJcMmfHe iflt^ 
ntOt interfietrt difiiiuvrrat. Ex fmhu pmu tttt Sanna. 
«me LMtutjttnt &iSHt,ptfi btt iKgtm ttrum mmma&e. 

Sa poi td ab (ÌA ancbf accemiam in qntf tre notilÓ- 
mi verG di Gioreaile ( 0); 

Sed fi cimila vìdei fimSÌ Fera piena luereU^ 
Si decies IcH'it diverfa iti farti tabilth 
Vana Juperaacui dicuat cbmgrapba Ugni, 
Il Leiiore ne Ila giudice. 

E' opinione di non ptulii, che ciò indicEiI Simmico,- 
allor che CO!) fcTW. ■ ( A ) /„ Cia,Jicc. , bm Tilia pZ 
gtUarts iranifirenda , ne facile /eaeSus Papyri /cripta eof 
tumpai: e di fatti quelle parole in Caudkes, aat TiUt pu. 
gittaris &c. lignificano qualche eo(i di aSai conGAence, e 
durevole, al contrario appuato della teauiflima e fraiulB 
Icaria del Papiro. 

Ctie al reapa di Clffiodoto non folTe però molto iiu.' 
ufo di fcrìrere fili Icebo, Io iafegna egli , allora cfac 
d<^ avere «RUcedentementB lodato il Papiro, vi aggiun- 
RC tal parole: f t) Nam ^xid tale in jualiàet cultura na- 
lettor t luam illuJ, ubi prudentam /en{a feruastur} Perkli. 
tabaalur amt boi: di3a Japientum . cigttala maiomtn: Nam 
f Ilenia Jmaifum velociier piiuiffei /cribiyqmd, repugnante du- . 
ntia ctrticis,vix peterat expedm-laeprai niminim tncras ci^ 
lor animi /ujhnebat , & cum diperebaatar verta lepefcen 
cogebantiir_ Ilenia, Hinc & Pnjceram epufsala librai appèl- 
lavit antijiHias : nam badie quoque librum virentii Ugni iJ». 
titamui exavias. Erat indecnrum , fatcM , doBoi fennmit 
temmitiere tabulis irroólitisi & ia vefemafis ramoTibia im- 
primere, laad fenfualis peierat tlegamia reperire. Gntaath 



manibm, paucit memoria cmammtbat: nec inviiaiatur fin. 
ra dicere , cui fe talli p^ina wdebatur t^erre . Sed bue pri. 
mordiji canfenraniumfuit! quomm rad* priiKÌpÌmn tMe df 

O hot 

(tj Sjlyr. Xm. 

r* J LiÉ, IV. Epift. A 
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hit iéiert i mimumm my futd prtwtiott ingtwU fifKmiiim, 
lavitatrììt ptMritmdo etinanim tfftttMtr JicitiiTfiiii txrr- 
flieiiil./utfT»bi àtteri» non timctm. 

Con tatto q<NfIa, che poTcia aneon talvdta almcBO 
fi (crìvefle fu tavolette di legno, to dì a Ttdcre Venamio 
Foituaaia, cod ferìvenda a FImcb o come alirì leg- 

gono a Flavo fuo amìM 

An libi cbarta fÉfim ptitgimM mtfte mantt 

iVsn dMor txtorqati fmd ntfur timful btbtt f 
Scrièerc jHO poffi di/rìtiggt Mei* figt"» i 
Cotrice JiBa ligi fii milii àulti lai • 

Enr poco dopo (cmbra indicare, di' a' fnoi tempi tal coRqbw 
>irc aniìqiuni, c i:hc fai riminalià Mlbv^iH^hnhui.Hl iiw 

colli popoli , i quali Ti fervivaDo delle IeticRRnt(lii;paHb& 
cosi rogBÌ"°gB- 

Barbita frdxineii pingalur Jtttma tàMlhf 
Qiiedint puf/Tus aii , wtgula plutié mdtf . 

Pagiaa, vii rtdeat prtfcripia dotatile cbarta^ 
Qaed relegi potttir /ruHui amaaiis trit. 
e tale ancora è il fentìmento del Mabillon(0.11 Radm W 
cita il PauciroEo atcellante d' aver veduto delle tavotettc^ 
fcritte dai Longobardi, allorché vennero in Italia di carata 
teie di quella naaioae. 

Qjianio tempo un ni cofhime duralTe, io noi fapreì di- 
te. ■ ma i affai piobabile, che non profeguìffc, almeno mol- 
to, oltre 1' eli de Loagobaidi, poìcbi aon mi lovvlcne eh' 
altri di pcH ne ftceflm ncoxiooe, come di co& ti loro rem> 
. pi uTata : ed i credibile, che la neilitl'di provedeifi di ma- 
terie affai ^ildel legno adatte a.ricever lo fcritto, obbligai 
fe gli nomini a uaKuiulo: e pcnii a «oca a poco ciò a»- 
4a& in iKfab. CA- . 

IdìvMrimaHiktiMO alai a<IFj;i«iMi.TDm-VIILKbltoth.Pan; 
RulT, edib jecTìi^. 

SI } Leraooo alcuni : nimr', 
ti Di ri lUflùmMlia lib. I. cap. & n. « 
fdj Ai qngruDDu VIL lib. TOV. Maitialii. Cmi'I» baTum «ri 
UmtittM i lOalb rtgi OMI^tmii finrmat fM*i, 
^ttmtifi^viil,Mlitt,itami»amttatiiM'iUanrk ' 
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9t Uhi da TBmo t ' d" "tiri Mtkhi ebiamMti 
linttì f § 'Jh £ limi ^ W' p^itntt 
firmati Ji Seta. 



GHb gti antichi tal toìU ù lervifsero dì libri, i qui- 
li erano .componi di lino, egli è infallibile. Oltre i' 
Bimrili di Plinio oddoin nel Capo 1. di quella operèt' 
ta.* Ab* O* frivsM (monamenta) linttis cmfiei cfpit^r 
^ indict ablMlliBU Mirzìapo Cipella, puimenie addot- 
to eòa qaeile l)aT0te.'(4) ^Iti Cartismi vdmtiràius nn^ 
fUciOittbrit Vopifco iiKora lo infegnà: (ij Et fi bit 
tmMittin (dicendo) nm (iieris^ ttBiits Granstliénii ttUm 
liMtai reiimai, fUBt UlpU tih Ublictbee^, cvm veluerit. 
mimfttiAttt con dò indicando 1' antichltl, ma inlìeme il 
dìfuio a' fuoi lenipi di lai colluue. Lo fte&o agevolaien- 
le potremo ritrarre da Tito Livio, di mi eccovi le paro- 
le : (r) NibH enim canflut, trifi tu libns linttot utrofut-. 
mito ttlatmn inttr Magifiratnt PritfsSi nomen , E poco do- 
po.'/t) ttitt diferepanii editìenit& Tiihn,& Macet Ubnt 
ìintm a»Saret pnfitentur': Niutaimbmm militKm ea un- 
m fuifie, traditurn a Sciiftanbus anriqai% diffmvlat. Liei- 
nio l'ibns taud duéie fefUi tiniciis /^aeef. 

Cora fofiero cotefti libri di lino, egli h alquanto in- 
cetto. Pure fi dà a credere di pertèttamente fpiegarlo il 
Guilandino cosi Icriveado: [i^) Erant vero libri anfifta- 
runt lìntei, mm fK*tet m^firi, jm & iffi fini Bafiftlimtt^ 
linrti dittMi fmftpn ut hmatofitr^imàido litim de ette. 



D ^ 
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rit miingdm ,fed in telam lìneain di/cripti non aìher ifurnm 
éodii a piHoribus •urne rerum imaginci in lìnteìi , /f h (f- 
lis depittgi fatenl, fuiu O" ip/iw Umeas vecof. nibii pn- 
bibet. De* libri dì lino pula udw Alberto Fibiicio { *) 
9l cai rimetta il Lettore. 

Quuta jm lilgiiuda aUa cuu fomiti di lèta , im 
Buncovri cbi penià cTtere fUta iniUau nella fegoend m- 
role da Plinio.* B* ttmen Mane ntaUmr PmiSì vtfiiiui 
litterM imeime (i);poicht aticRano aver nfaio i Parti le 
velli di fera, nelle quali lelseTano le lettere, o almeno 
le inferivano iniefiute. Se perciò in tfit velli fcrivevano, 
fcrivevaaa nella fcta. Con tutto ciò, io penlo che tal pafw 
non Ga conrinceate,|ioictiì non t abbaBanza individuato^ 
cbe i Partì veflifsero di fera; anzi t probabilillìnio , cbe noa 
buona parte almeno dì ellì vellilse di pelli all' ufo della 
gente armigera, qual fuor di dubbio erano i Pani. E pm 
I>oco potevano fcriveie, fé telievano lo Icritio, o lo info- 
rivano nelle velli con tal arte, cbe dir 0 pote&e tcflìtura,' 
leieebam. Arie per altro, che fembta elseie Rata ancbe ìb 
ufo prefTo i Romani al tempo dì Anibiito; pràcbè fra In 
Poelie di efsD vi fono degli E^mnoil dw 1' acteanano 
(r), ni pecciò fi dice, cbe ciò fi io feta. Ma pure 

10 non niego, cbe Talla Teta tal volta lia flato IcrÌTio; an- 
zi^ (è fi vuole, ciò fembra afsai probabile, perchì, fe H 
(cnveva bl lino, chi non vede eliete veriiimililljmo, cbe 

11 fcrivefle ancora full* feta inen ruvida del lino, e pii) le^ 
■era, e perciò afsai piò facile a trafportarfi? OÌ hui 4 
Maithelè Mafièì novcta la. feta fra le maietie,!!! cui anti* 
camene lcrivmfi(^), e piobaUlaeue 1« tclt dì lèta, e ' 



i») Biblioteca latina Tom. lib. JV, cip. f. num. io.' 
(1) Lib. xm. np. II. 

Ai the fi agginngano gli i[tri Epierimmi col titola 
Di SM-u ttxtflir, tr etrmliu ftriruri , 

C<f) Amicamente nelle fiiglie, e fcone & alberi in teli; 

in reta, e di frequente in tavolnte li fctirefa. ffitr. Diplimti. 
W IT. 
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di lino fi ebbero in oicnlc àt Ulpìano, allorcbì ( come »U 
trave fi è noiato } lalciò coli fciitto.' lahroram appiìlMuM 
totil'mcnlvremniiiv'Jumina fiviincbtna,fiiic in membraUM^ 
five in funiii alia mateiif &e: ed i inullibile, che i CU 
aefi nulo ne aaiiefaiffiin, » coltìflìatt-fia le Allnicbe fi 
fave di cam fornata di fen^benEbi cod Ibnile, the ge- 
nmlaenK pirlud», da uu pane lòia vi fi jnà ferì ve- 
re .- Coo iDtW «ò.cpnwi coaidian, cbe tini di tado fi 
ftrà dagli aatithi abiutwi de'.Mflri pkcfi li»iitft lolla 1^ 
ta a cacone delP ecseflim pTcsw^ in cui cu ■ qvtf. ntm 
fi tot nuKc picfio gli OcddcDUb. 




JM/» fcmim, 0 fia ìn^rìmm caratteri 
fulla O». 

EAsticliiSiM il nHlame di IcnrcK, o fia d' ìapritnC' 
re nraneri foli* ceri. Si In&ngnw noa pocbi di dimo- 
fintelo etile Mral« di Plinio altrove neutovace, e cbe qui 
fia d' uopo dì addurre -di bel noora.- lUWr O* fthata (mo- 
Jtamenu ; limeii cmfyi cfpta, aui etris. PugiUmvm en'mt 
ufinn futae anti Tnìana rtmpora ittuettimui iftid Home- 

Ma fe noi Uggiamo, come altrove awertiiunio legaei 
non pochi, tn Scbcd's, la prova non è convìncenie, poicbb 
ne actella ti Raderò (n), che Ti formavano ì pupillari non cbe 
di tavolette, fu cui (oSe flefa la cera, di fottìi! tavole d' a- 
voTÌo ancora, o di pietra ofcura comunemente chiamata At' 
dtfia, e per lo più dì tiglia, ma però anche di cedro, di but 
fo, e d' altro Rmile legno non porofo, e che agevolmen- 
te G lafcia ridane ti lilcio, che con facilità, e nitidezza, 
lì feriva fu di e&o. Si vegga il fopraddetto Raderò, che 
alquanto dlGRiramente ne tratta, e per altro non t difficile 
« ritromoe'i rilcontri ne' vetcbi Autori {b). 

Vi i , clil li Infili^ provare 1' anticbiti di tal collu- 
ine coD 1 anoritì dì Ovidio; poiché nei libro IX. delte 
lilctainotfbli parlando di Bìbliaé coti lafciò fcritto(e). 

Et mtditia» minai eù m fm k verta nementi: 

Ottara taui fimnm, vteuam t*na litera mtmi 
BkÌM-, & dtlhtta$t ftriià.thnmalnit taMltSl 

B$nB$at, & édtt. ., . . . . 

Soma firn filtrati vifrm efl dtlert fimm^. 
Vithefut tmiSh iatìjttt Mim cnìi. 



t^") AanoL fopra Manìale Vb. XIV. Eplcrui. ], e e, 
0}S)TeuadadKli^dettaBelCa^V. ' 
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CAPO V IL 

E polcit ( «>; _ 

Cera itunun : /innmii/p 
E di bel MOVO ( i }.■ 

Sigtiaque eira Joìm^ f-am mJ*f4mÀfii^tm ^ 



lefcriverc fole, e meraciffime favole, tL_. ...„ 
ai dubbio le meuinoribri di cui ftvella^Vi i fiuft qw^fk* 
apparenza di vero nel racconto dì Biblìde, di «u fiiln 
ne ferii dianzi addotti? Nulla meno. 
. Ma bencbì^noa G (Miics oè dal Iuoeq di Plìni* diu* 
ZI addotto, ne da veifi di Ovidio, cbe abBiamo rapportali, 
è innegabile ptràeCere Sato tal via anticbiflinio,c da ICdo. 
ro iinpariania cisere Sato ciò coftnmaie non meno da'Grcci.- 
cfaeda iTorcani gente antì chi filma, ond'i, percoli dir, ceno, 
o alnKDo probabiliffime,. cbe da cotefte nazioni lo appreo- 
deffero i Romani. Eccoae la teHimoiiiaiiza d' Ilìdoro (e); 
Cerm Kuerarum mMimeSy fanmìvrum mirkei; ipfè àaM 
ingenlum puirh, primor^ia fen/m: quorum- fitiaìum prim 
Grxci ttaàiàifit fteiumut: Ciscci emm. Cr Tbn^ pnnmnf 
ferra in cerìs ftnp/crunt : p^jlta Romani /ufertau, ne gra^ 
pbium ferreum fan baberer {d). Unde O" aptid Jcrìiat A 
tebalurt Ccram /me ne cfditù. Pojha t^umm efi^ W 
etra s^Abi fcrUerent , ficia ìadicet Aita, in fa^a dkin%9 
Vertamui ■uamerem in tOMU^mnemufiit ^emus t^.Grs- 
jMm ' 

(aj VtfC (to. * 
h) Vere JMP. 

ti) Lib. VI, Elvitt cap. p; 

id) CoTi folfè il RiGo Io impariamo dal Si 

tribuifcona a Liitamio; poichj alla par 

«rpieflò per modo di enrgma in tal modo: 
Ot flaau plM»i,fii «Il rp fiumi ia Imtt 
riiyir »trlffa^ marni tronfi & mawtrtJÌHmr. 

Ne egtimoao la figura HDOt^anm Tom. Uh Attt aattMi 

Kit, UL fob iff, e j{7. BbUtita de* Ciai. ISi. □. «qb n. 

fcl. m. SA &m>nM UeMwdel nodo di rpime; llk firi^ 

hatì raiiml p*fr u> 



j4 G ft P O V I I. 

fBiuM autem £Me«, Urina fcripnrium dìcitur. Nat» Gn- 
pfai Scriptut» dkkm. 

Se gli Ebrei aaticuneate lid ufa^ero, non fa dirlo.- 
ab certamente dalla Scrittura ciò 11 ritrae, benché TpelTo 
in^ efsi Ti parli di volume , e G fàccia menzione di Maf 
DM, e di i.ibri^i di TiiW;,ru cui fcrivevaocii Pur ognun 
■1 f qiul fona abbia P argomento negativo . Accertano mal- - 
ti^ che «'tempi meno antichi ciò prebo di eÉ fi coftamaf* 
fè, poicbì ■vendo prefi infiniti aEtti u& da' 'Greci , troppo 
fémbra -probabile, cbe queSo, in vera comodilSmo, ezian- 
dio prende&ero. Ami ciò fi addita nel Vangelo di S. Lu- 
ca, poiché ivi infegna,che S.Zaccaria Padre di S-Gio- 

vanni Battifla rirhìefto d' imiv™ "™«" ..I fiflliimln rtl^ 

anzi Dito , ni potendo proterirlo colla voce, •per- eune -fl^ 
to refo mutolo dall' apparizione dell' Angelo^ ikbidlo 
un pujiillare, fopra del quale fcrilse il none di'CrMun», 
cui volle impolìo al Figlinolo ('). 

<^eHa prova però na la fua forza bensì , mi non è 
affatto coavineente, poichì molti coftami de''Greci ancor- 
ali comodi , e vantaiseiaG non fiirooo mai addottati dagli 
Ebrei troppo tenaci delle vecchie laro coflnmanze . E C 
tùerS fervilo S. Zaccaria ii' au pugiilare per ilcrivervi fa- 
pra il nome di GÌovaiH)t,nnllaprQra,'fincht non Gam eer* 
ti, che il pagillare, di cui 6 ferri Ziccitìa fòfle di tavolette 
■operte di cera: poichì abbaflanza 6 t pronto, efbrvi 
te altre forM ai Pngillari, in cui Dulia tnmvafi di cera. 
Comunque fiafi, os tal coAnme -onuto antico (^), 
Kttanto comnne a' Romani, e 1' adnname fu tal 



deatiOìiiio. Ciò, che di futicolare ai 



I. nun. £j. jEr ptfhiUMi t^^lUrm , firippt Simi Or; 
idicano le parole d' Uìdoro dianti cime , quelle rore^ 
_. . nio,chc fn poco citcKoa. Ed i ceitidìino , che al tem- 
po di Pittilo cri CIÒ frequenliUimo , jioichj i cbiariinmamca») 
flpreiro Dc' IuueDdTecfl. (Baceh IV. 4. 7&} 
Cine. CmMiiiim tnetrt i (V ttittliu im ivimU. 



fii, N. ì^r ialirtmiai jim tn^traam la 
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C A P O V I I, 3, 
di fcrivere, e per cfftiimerini più chiaro, ìnprìinert fulla 
cera i cirattcri con uno flilo non di tèrro, ma di olio. Lo 
■tleUa il Bamo ^0) cos) fcrireoilo: ,, Vereres ciun calo» 
„ moram afiu noa e&et^ fcribere folebant oQibi» prapar^ 
t!s,eilifue eiìam mi vi^ llylonim. Vario apnd C^Gun 
„ olìe feiibebat. Et Tiuaias: fttim fgv t^e arar- — 



. Ti cava dalle notìffime parole dì PII- 

ih): In ffdtTt laod exputfn regibus , Populo Romana 



dtdir PùTfena nominatim comprebtnfu 
ferro, nifi in agrkuhyrc utetc ' ' 
" .i p 

z\ luogo, I 

e elle qui ripetere dee il lettore (e J. Non fembra perà che 



, , ., . . .. E* Pyio Jctibere ir. 

, ui vsiu^ijjimi auSorct prodiderunt. Ed dpreffilEnia- 



a. indoro nel k 



, che diami ho riferito. 



fuori di Roma avefse forza tal divieta ; perchè dentro 1' !• 
talia lìefsa in un paefe certamente foegetto ai Romani, in- 
dubita cameni e fi atfopravano- gli nL[i di lérni per ibrmir 
le lettere fulla cera, [d^ Ciò evidentemente ricavafi dalla 
4efcrìùone, che fa Prudenzio de! Martirio di S. CafEano 
tratta a morte (come ognuno fa] da quc' fanciulli, ^ cui 
ìt finto nomo infegnava a fcrivere . Scelgo da dst dfc 
icrlzione alcuni verS, che più degli alui lanoo al oofii» 
propofit». 



Sciòtm murmur adnolames /erlp/eranri 

Bvx4 crepant cerata genis impala cmerMii 
Rubeiiìue ab iHu cuna tvment pagina. 

Me ali/ flimuloiftr acumina ferrea vibrar» j: 
Dna parie aratii etra fykis firiUwi 

E B 

(ri) Aitafu. tib. IV. cap. ti, 
ti) Lib. lILnp. 14: 

•CJ-ffir* Bsmaat tagcrmu, urtraphlmii fln»»m fiii habtrtH 

fij Camilla firm iitRMC. 

Jfitt itilfii fmm., V armici maaami. 
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St mt» feSi tìiices Mtntm , O- fquaris birts 

Siafyi mtefitnt hmovamt erta : 
HhK fodityt Chrifii omfeffhr, & inic ficMur: 

Pan vifcvt intrat molle , pars fcmdii meta . , 
Omnia membra manas paiiier fixere miei»*, 

Totidemque gntix valmum Jlillaar fmul . 

Qùil gemisi Exclamat quidam.- tute if/e Magìfleff 
fjlud dtiifiifemm, Cr «-malli marni. 

Reddimm ecce «ti tam rnillia multa mtarum, 

• fiaadt.fieniat tt doceni'-, excepimus. 

Ne» pM« irajii quod Jcrìbimvi : iph iubcbas. 
NumjHam imemm denterà ut firret fytvm. 

Fu molto frequente tal cofiiimc, e ne rende queftl-i 
MEÌone Quintiliano, che troppo è facile fulla cera e feti- 
vere, e cancellare ciò che lì È ferino, e tamarri fu a feti- 
vere {■)); ed anche perchè non ha chi imprime i caratieti 
folla cera il grave incomodo d' intingere frequentemente in 
nnin liquore la cannuccia, il che impedifce lo fcrivere con 
Ctlerìtì Ih). 

Ni fi dia a credere taluno, che follmente lì idoprilw- 
ro tavolette ricoperte di cera, e adatte al fol ufo delle leice- 
rc, o dei pngìllari. Che tavole alquanto grandi (ì adopraf- 
fero ancora. Io infegna mani fella mente il dianzi allegata 
Quintiliano ( r ), cosi fcrivendo : Ne tarai luìdem ul- 
tra taodum ejfi ceras velim , expertus , jiiventm fludie- 
Jum aliofui pneloBgcs babuifss jermonet , ^ma illai nume- 
ro vtrjmm metiebaiut: idgae nirium, fuod fie^uinii ed- 
monilione conigi non polucrat , mutoli! cndicibu! cfte fublii' 
tum. Nè mancano interpreti , che vogliono indicato que- 
llo llef» coRumc di prevalerli dì lavole alquanto am- 
pie. 

f4j Indit. Orat. lib. X. cip. 3. Jtr/i/ vi/wf In rni<, li gulbn 

fij Ivi . iJ_M C membrana ) HI «.V», »- iriir* nUt.>«i 

Ml*i>Hinir taitmi, mraalMT unum, V utiMtnait 119, 
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C A P O V 1 I. jj 
pie, e fpaziofe tit^ fegueaci due verfi di Giovenale.* 
Nome liiet media eertt imftere c»p»cet 
Quadrìvio? (a) tfTc. 

fui clic mi rimetto all' alimi giadìiio. 

Ma ceitimeate quell' sfMr ctreui», che da AdIòiiìo 
vìen mcDiovaio, chiarameoce ci addita, che non li odo- 

Sravano dagli fcricrari folamente picciole lavolette, ma^ 
clic fpaziofe ancora, e alquanto larghe. 

Quanto tempo ciò proleguif», b noi fo dire, Era eer* 
tamcnte ciò aliai in ulb al tempo di AuIoulo. ii qual fio- 
riva Tul piiacipio del quinto lècolOaFoichì lakiò cosi fciit- 
»(*)•■ 

^ FMT «MjnUM pMStfMMa. 

Solerf miaipiT tJvata 
Sipttim piigiUar eupeji 
««««'»««*«« 



yix ma jam cern lenei ire. 

Ma quanto ciò feguilalse dopo d' Aufonio, non fo dir> 
lo. Comunemente li crede, che tal coliume andalie ( alme- 
no in Italia) in difulo, lìtcome altri molti coli' arrivo, ed 
inondazione de* Barbari j tanto più che additandoli da al- 
cuni la maniera di fcrivere di que" tempi, fenno menzione 
lo pìb del papiro, □ d' altra materia aUine, fu cut lì 
reva . Con iu[!o ciò non è certo , che si aniicamenie Q 
he lappUmOjChc in Germania o in qualche par- 
' - ■ ibaldo. 



E 

aiiiie . Biacchi liDDMmo. t... ... ... 

_ :! fecolo Vili, poichìWi 

il quale fìefe la Vita di S. Bonifazio Vefcovo , e i 
prima la ferir» fulle cavoletie incerate (per più faciliii 



U ) Sa. 1. Tcrf. St. 

Ifwar»» ttliàJItmt ixtif 



■iplfgrm, Epigram. 14^. 



Digilized Dy Coogle 



_ — _ — 
certamente di cineelUte , e «ngiare ) ; indi riduffeU a perfe^ 
zioae in «rgitnena. (a) Po/tea igitur WiliinUus virami 
nmicrfatiancmfuc f^irì Dei, nte non CT paj}vmrm,iuiii ad- 
tuc mulli fiipircTmt, ?f( tidem paUmm mterjuerunt , colf 
fcriffit sa (oro, iui dìcilHT S. yitims Ecclefia , in conclinn 
umus cubiculi-, primilus in ctralis tabulit, ad pnAaliomm^ 
IXmim Lulli, & MegingaHdii & pefi tmim txtminatif 
ncirt ia ptrgamenii re/crihadamt Ut quid «tctutty vel fu- 
ptrfiuurH exateivm apparaet- 

Nè dobbiamo mnaTigliRrci.fsWilibtldo JleideBè pri- 
' imenie la Vita di S. Boniiazio fulla cera a ciò adat- 
indi emendata cfae I' ebbe , e mell'a per cosi dire in 
tì , I» irafctivcffe fulla pcrgjniena . E' ciò colìume an- 
irimOjdel Quale t\t adduce alcuni elempll il chlirillì- 

Canonico Maziochi, (i) a tui rimetro il Lettore: 

E di fatti nulla vi era piii facjle,cbe cancellare col graf- 
(io ciò eh' eralì ferino, e prevalerli della ftelfa cera per 
imprimervi altri caratteri, e fbftiiuire altri fenfi . E' bea 
da llupirli , che s) utile toltunianza andaflè pofcia affatto 
in difulb, poìcbt dopo 1' efempio diami addoiro della Vi- 
U di S. Bonlftzio, in nelìuD' altro mi fono abbatruto. Ms 
la butnrìe introdoti» ne* BDflri paefì coli' ioondiiiono 
deoT ÌDCoIii , e lérocilliniì Popoli SenentriiHiili , i qaali 
Bulla Bppr»u«ano Aiori delle giierre , « dell' armi , fn- 
come ellinfe Be' ooort degl' Iiartani 1 amor delle lettere, 
cosi fece, che tMicuralìcro tuuo ciò, che contribuiva ad 
•ppret ■ 



CAPO VII, 



iderle , e ad eferciiarli 



So beniOimo, ctae il Oucange (e), ed altri ancona 
addocono un eicmpio tratto da un Sinodo , il qual credei! ce- 
lebrato del 790,(rf): poichì ivi leggefl »I ivwìta:{t)Opor- 
Ui tmncm Frincìpem, vr terra fit td /ufiiaendiiiatgKbtTnM' 
M 

miì. Aflor. SS. BolLnA ^' 
(ij Nel'lJufonSìo Hic*/Ì S" jn/fM Uil*tr4tii, alla voce fi 
(i} D-^itny SpirUif. Tom. IX. dell' antica ediilone, ma dell'ali 
t) Ex ^ XXXVL pafi. 433. 
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C A P O V r I, 37 
ter fit *d cmige»àim , aitcbma fit td fuflentaiium , mal' 
lem fit ed ptrtatieadvm , forctps fit ad tenmdum , fai fit 
»d itluminandum , ns [il ed mudef/ciendiHtt , pagillimus 
ni fcribenduiìf, fit ad ligendum. Ma non percii fina 
coflrcitì a dire , cbc il coHume de' pugillari compofli di »• 
volcice incerate durate fino a tal tempo, vale a dire >l7fO> 
Ci d<e fovvenire, che »1 rooniunento non i nn Concilio 
•donato a qnel tempo , come ulano fi è dato a credete. 
va una raccolta di pieradenti Canniti , e fpcdalniMie di 

Jt.€y cbe li credono celebrati da S. Fitrìtio Appoftoio ddL* 
icrnìa arui prima di tal raccolta. Di fatti in mallevadore 
dell' au tentici lì di tal Canone lì cita il Sioodo Ibernefe. 
nodvi Hihcrnenfn ; nporiet omaem Prìncipem , ut terra fit 
td Jvllineadiii«,eaberniitor fit ad coni^cndum CTc.Qìm me- 
lavigtia poi. Te S. Patrizio, o alni Scrittori contempora- 
nei ad crm , tacciano menzione de' pugillari, quando i ■ 

qu^ (empi erano arsai in ufo; e folamenie ne* tempi poB»- 
noti, e forfè nel feicento Ci cominciarono a tralrartte; U. 
che molto piCi elsecdoli fitto nel retleceQla,c.rafi^BeatÌ k> 

eoli, ne «enne, che primieramente imb fi a—'' 

• polcia iSStxm & djialafscio dagli Soittoiit 




3B 

CAPO Vili. 



2>c* ZJhrì iC •Tirana , Jt Vittiei lì fnfant thti 
fifg»! e df' Tttgillari, 

FAnno tal volta gli antichi fcrittori menzione de' libri 
di Avorio, o ita Eburnei, ed eler^niial , non gii 
perchi di mole Tmifurata, (come taluno Q è dato a credb 
re } ma perchè veramente componi di lavolelte d' avorio : 
pregio negli atti pubblici rifeivato bens) a Principi ,(d) ma 
che fuori di elli fu certamente comune a' privali , i quali 
ufavano i Pugillari a loro piacimento, e con jégue di em en- 
te <|uc' ancora cb' erano compoHi di tavolette d'avorio. 
Lo infuna Marziale (j},e lo confermano non pocbi efempj; 
ina lòtto tal nome viene ancbe tal volta comprefo un lavora 
tOai piik nobile, ciot i Dictici, Ot effi pùluoao il Du^ 




ciDge (a), ed aliri molli citati dal SeattOK BanarocM, 
il quale ne fa la rpiegazioaE di tie , due prolàpi, ed un 
fagto , ed il celebre Canonico Maaiocchi fpiegaaiia il rino> 
maiifsinio Dittico Q.uirinLano.(j}Ne pula pure con mol- 
ta lode, ed inlinica , e fcelta erudiiione il Rettore D, 
baltiano Donali Lacchete , e fo , che il feoipre loderoUt 
limo Sig. Ptepollo Gori ne forma ud* uDpio, ed erodilo 
valume, che avidamente attendiamo. 

Tal nome viene al dire del fiooarolta (c) dianzi tìr 
tato, e di alili valentuomini da ttiWu, o fia pi^are;oiv- 
de Flìf preTo i Latin! Geoificava ogni picBalura, e allc^ 
volte la tavola AeHa, o altra colai aie li piegaa~e. Qnindt 
i Greci chiamano T(licTvj^m,e nAu'rru^.un libretto com- 
Bollo di tre, o più tavole: alla quale fignificaiione tirgnuw 
dando S. Agollìno (J) cblama pittko di pietra le dne ta* 
vole della Teggc, poiché lì aprivano, e chiudevano, ed i 
caratteri erano ferini nella fola parte interiore , ' 

Erano di molte forti tai Dittici, e probabilmente di 
tante cjuanle lo erano i Pugillari,dacui erano diflbmiglian- 
ti nella granilezEa, ellendo d" ordinario i Dittici alquanto 
grandi, piccioli i Pugillari ,(f ) e nella forma ancora ; poi chi 
in vece di laflre, o fieno tavolette interiori unite in qual- 
che gnifa air elleriori , come facevafi ne' Fugillari , cra^ 
(colpito nella follanza flell'a, ma nella parte interlare del- 
la tavola ciò che volevali efpollo a gli occhj de' riguardan- 
ti : onde d' ordinario appariva il Diiiico di fuori o rozzo, 
D lifcio, o almeno lenza lettera, e fenza finltura di riguar- 
do, ma al di dentro vi fi vedevano fcolpìie lettere, e in- 
M^iper 1' ordinario affai pregevoli. 

Per reftrlngernii a quei a Avorio ; altri erano tnlvat!, 
e che fi difpenfavano fra gli amici, altri erano pubblici, e 
che fi donavano da' gran Signori, allorché prendevano pof- 
fsfso delle principali dignità della Repubblica Romana. Al- 
tri 

{•J Cfo/J. er ÌF<fiaM Ullnìl, 

fij Nel fine del libro Ve' stiri rìmuttì m' Cimittri. 

fi) CoDtra Paoli. lib. XV. cap. 4. 

<,') ^ vttfa r anootax^e lettinu del Manecchi; 
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tri fagri , alrrì profani , altri fempiici , akti artisrì, di cui 
fé difcorrEr bramallì , troppo mi converrebbe diUngarmi 
dall' argomento propoHomi : onde mi [iniet[o a ciò cbe ne 
hanno fcritio il Senaior Bonaroita, ed il Rcitoie Donati 
dianzi riferiti, c gli altri uomini valorofi da efli lodati, a 
cui li aggiungano il Mazzocchi, e quelli ancora, cbe vengo- 
no fopra tale argomento ciiali dal Fabticìo fa'). 

Venendo pai ai PugilUri , egli ì cena che per nome 
di Pugillari hanno talvolta intero gli fcrìttoii Ecclcfiallici 
de' fecoli btSS certe fiftule, o cannuccie di preiiofo metal- 
lo, di cui lì fervivano nel fanlo Sagrifizio. Di tal figniG- 
cazione nel GtolTario del Ducange accrefciuto da' Padri di 
5. Mauro vi fono chiariRìmi efempj . £ non è ciò da ine< 
lavigliarfi, poichì ad elTe cannuccie egregiinienie lì adat< 
ta r Etimologia di Pagillare; vale a dire di cofi,cbE age- 
volmente li tiene ìn pugno. Ma tutt' altro che tal fillule, a 
cannuccìe, per nome di Pugillari intendevano gli anticbi 
Latini. Dinotavano con taf voce certe piccole tavolette a 
di legno, o di olTo, o pur anche d' avorio, o di altre intp 
terie Mte a dividerli in picciole , e rottili lamine a 
fotte anche di peigamena (e), fu cui fcrlvevafl , o pur 
fi ftcndeva la cera , ove fornuvanli con Io llile i caratteri, 
del che avendo noi pocanzi abbaftanu pailato {d}-, i fu- 
perfluo qui di nuovo fovellame. 

Etano, fe mal non m' awifo.i PuelUarì di due forti.' 
altri bili a puilà di Dìttici^ o fia de' libri in cui le rami- 
nette itueriori , o , Te fi vuole , le pergamene eraoo inferi- 
te, e, per cosi dire, infilTe in ciò che formava il coperchio 
de Pugillari, e tale è la forma di quello,, che fc imprìtn»- 
K il Boldeltl ((}. L' altra tòrte era di quc' Pugillari, che 

(-) Tom. n. ilfi Biblioteca Ialini lil.. IV. cip, t. niim. io. 
ftj Veggifi ciò che ne fnli'jiu .1 Raderò nelle annoniionilbpri I* 

EpUrammi HI, del libro XIV. di Marnale. 
f»).Cià fembra indieari; nell' mlcrinon; apponila Jal Giurerò 

alla pig. 174. dell' cdii. di Amlìerd. lyn?., poicW in elfa fi 

funi Cinidin^ Si Reggio Si un ceito''T4[tciuo Sabino. Legge 
il Fabictti fMt. 61), T, amali, 
Xiy C»v 7- 

ftJ Lt De* iCemetoj Uh. Jt ctp. i, tn. t> onm. ^, 
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in tal Guifi ermo formuli , che li univano le tavolette per 
mezzo d' un ferro, d' una fetiuccia, r> di altra limile cofa, 
che pìSiVì per un buco a luiie le tavolette comune, ed ìa 
tal guili le univa, che fi aprivano quii! a modo di venta- 
glio . A tal forte di l'ugillari pretendeli , che alludeife Se- 
neca, allorché cosi (criHe(fl).- P/urium labularum comextus 
(aiidsx opud anri^ms ■vocaiaiur, unde poilìra ratula cadi- 
CCS dicebaniur- ma a dire il vero, le parole di Seneca telli 
addotte 11 pollbno ancora alla precedente forte di codice co- 
modamente adattare. Che fe li volevano aHàlto chiufi, lì 
collota^ano in una cafleltìna adattata, o almeno H pone- 
vano fra due tavolette, che [i chiudevano con (igiUo, onde 
tenevano poco lìio,ed era facililEmo il irafpoitarli : ed i ».(• 
fai probabile, che 1' origine della voce tabcltariu! adoperata 
per denotare i portatori di lettere, abbia origine da (jneHa 
coOume, ficcome forfè anche 1' altra voce tabcUìt per ligni- 
ficare colui , alla cui fede fi aRìdavino le fcrìttute de* con- 
tratti , de' icfiamenti , c fìmìli, poiché lé enno brevi , li 
ftrivevano cerarii cedicHlìs. 

Ma non perciò nego, che Gccome la voce llber, ed aU 
tre limili ebbero col tempo una lignificazione aflai jiìù am- 
pia di quel che poriaKe la loro etimologia, ed origine^, 
cosi polfa elfere avvenuto alle voci, di cui parliamo ; e per 
lellringermi alla voce Pugilleris^i certamente fenlimento di 
valentuomini , che per que' Pugiltms memèranacii opctcnlis 
ttareis, che T. Ebervenio Sabino dianzi mentovato lalcid 
a' fuDÌ Condtiadini, fi debbano intendere non Faglliarl.iDB 
Codid adorni dì nobili coperte d" avorio. Si venga, le fi 
TmlB, il pocanzi citato Canonico Ma B ocdu, aUoicbe fa» 
Tdladet Diitìco Qfùrinìuo. 



f ) Ut hmtélt yllM tifi ijf 
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CAPO IX. 



Velia Carta formata di 7a^n , Ji Ctmt £ 
quella fiaalattnte firmata di tela £ Iìm, 
« di Campa maeirata . 

MA fona o^ni altro sencre di carta fu in ufo la carta 
fermata di papiro. Di eda parlarono molli, c fra gli 
aliri Plinio, e CaSìodoro, le cui parale abbiamo per l'ad- 
diecro rapportate . Ne' tempi meno amichi compofe foprl-. 
tale argomenio il Guilandino un ampio traitalo, c lo die- 
de alle flampe in Venezia nel 1571. tbbe eilò qualche ri- 
prenfore, ma aliai più lodaiori, e approvatori di ciò eh' egli 
IciilTe : né fenza ragione, eUctido egli flato efattiilima , ed m 
gran pane oculato autore, poichi viaggiò per 1' Egitto, e 
vide la pianta del Papiro, e le qnalìii di elio; per la 
cofa potè poi giuftameate fermar no comento a qua' 
ghi di Plinio, IO nù tnuia del Papiro, e del moila di ii> 

A tem^l Dollri ne iMOpolè in fiancde nn* aOàl ttxAir 
ta Dìflmaiione il P. Mònt>fkucan, tradotta anche lo it;^ 
liaoD, e ftampara in Veneua. Da qncHì Autori fi patri fif 
cilmente ritrarre e il modo di formar la carta da tal pian- 
ta, e la diverM di elia cana, ed altre foffliglicvoli noti- 
zie, che qui non rifcrifco , rlmeiiendo il Leiiore a ciò che 
ne hanno con molta erudizione, ed elattezia Icritto ì fopra 
mentovali Guilandino, e Mont-laucon , a cui aggiungete il 
Marthefe Maflèi, che ne favella con moka lode e con- 
viene fperare, che una volta anche ne traiti il Sig. Ferdi- 
nando Baffi ncflro Cittadino, e virtuofo Accademico dell' 
Infllinto, il Quale per molti mefi fu poflersore d' una bel- 
liflima, e verde pianta di Egizio papiro. 

Io ho Tcdùti alcuni bagmenti di carta formata di 



r«J 9hr. Dlplimtt. ftgtjf. Bce. 
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papiro in Verona . Un belIiSimo libro di GiofciTo Ebreo 
mdocto in liiina tulio in pipiro bo parimente veduto ìt^ 
MiJano nellj Libreria Ambrolìana; in Roma, ed iti Fran* 
eia parecchi papiri vi fono, la delcrizione de' quali può il 
Lettore vedere pre&o il Marchcre IVIalfei ( a), ed il Mont- 
faucoa (i); anzi ni ba accertato il Sig. Priore Bianconi, 
che nella Libreria del Duca, ed Elettore di Baviera vi è un 
' libro dì papiro fcriito in latino, i! quale nulla Icmbta di 
aver fentito I pregìudix) di litnga eli, poicbè ì ottima- 
mente confervato , e con la carta tutiavia pulita , bian- 
ca, e rilucente ancora per 1' antico glutine di cui parla 
Plinio : e per non addurre i foli clempli cflcri , alcuni 
fegli di jrapfra affai belli, ed antìcbi poffiede 1' laRiiu- 
to delle Scienze, ■ quali furono veduti dal Mràillon, 
((c) e per l'addieiro po&eduii *dal celebre Ullfie Aldtovudi j 
dal CUI Mniéo fono pofcia pa&ati in qudlo della noftra-i 
Accademia. 

Comunemente fi crede, che 1' afa di ul carta, la qua< 
le una volta s'adoperava (lì può dire} per tatto il Mondo, 
affai lì fminairse verfo il fettecenio, o l'ottocento, e cbe 
alquanto prima del mille ceffalie afutto,o almeno anali a& 
£itto: ficchi francamente a&e;ifce il Marchefe Maffei (d), 
che i meno antichi Panili fon que*, che mìfe fuori il Pa- 
dre ChifBetlo, uno di Ifìcolò I, ed altri dae di Giovanni 
VIIL 

La cagione, per cuicotefta carta andabe in dirnro,vl«i 
comunemente creduta elTere data i' iovenuone della cirta^ 
tombiciiia, o fia di bambagio: benché alcuni credolto, che 
la denominazione di efsa carta venga dalla voce latina bau- 
byx , che efprimerebbe anzi feta^cbe bambagio. Ma 1' efie- 
te tal foggia di carta venuta primieramente dal Levante, e 
^nbaUlmenie dalle pard pih remote dell' Alia, da cui II 
trafportò in Cofttatin^i, e in altre Citti dell' Afia fre- 
quenute dagli Emopei, cbe la ponaiono ia IiiUa, & cr^ 



f*J Ifiir. mptnui. pas. 'Cg. 8cc. 
^tj DilTetliitone li^ il Papiro BM 

li) htr It^l. flg. tgg. 

riJ tfin. Dìtitmt, pig. 77t . . 
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dere, che humbiciaa delia dall' efscr ella ftats dal fuo 
pr in ci pie formata di bambagia, non già di Itti. E di fìxxì 
del Glols^rio del Ducange (a) Te ne deriva 1' eiimologia 
da booibnx ; c ne fecoli poitcrioti viea chiamau uiinunecneii- 
te bombacina. Che le lal volta vien pur delta hmlij'i-ini^ 
eoa v' è dimcokì a confellare , che polsa tal denotninaxio- 
oe nrendeilì da tomfyx, mi unicamente per la fooiigiiaiua 
cb' ha il bambagio eoo la feta; per la qual romiglianu il 
bambaeio ebbe il nome, fi può dire comlioe , o almeno 
■fui affine alla feta-. 

Comunque fiali, attefta 11 MoRt-àucon (i), fcguito 
B un diprcfsD'dal Marchcfe Malièi (c), che nel fecolo IX. 
4> ia futi mao , i" incùmìncii ailC Imperio if Orienie a fni- 
nt earta; e al pili nrrdi in fulf incominciare del X. lìlla 
'fine pti del XI. (ecco le parole flerse del Mont-faucon)(<^J 
* nei principia del XJl. f ii/o era già ditiemla comune a_ 
tutto e Impero d'Oriente, c nella Sicilia ancora, Ruggeri 
Redi Cicilia, in un Jua Diploma /cnito nel 1145., e ri/eri. 

la di Colone ( in chini cutunca ) n«/i anni noi. In/orm 
a ì»e/li tempi l' Imperadrice Irene Moglie di -^leffio Coame- 
no arila Regola da efa data alle Monache /lakliie per fin 
tumanda in Coftanlinopoli Jcùve,. che lajiiava a.lùrp tre e- 
Jemplari di fucila Regtìa j due in pergamena , e «M 
M carta di ectonc. tS indi in pai l" ufo di ^uefla cariti 
incamincii a diffanderfi largamente, per lutto f impero dì 
Coftantiaopolì ; e a noftrì giorni li manufcritti Greci m car- 
ta bombicina fi ««Mjw itelle Biblioiec/ie infigni a cen- 



somunemeiue 01 Ufiunu.di.tela di Uao.nucenua* e pela* 



IH^-Ajia fBjqia uamotx'* 
ti) Ptljoc. iib. L cip. II. 1 
Ci; IBàr, DìpiBmtt. PIE, TI., 
m iMOìn- del Papi». 
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indi arsodati con colla adaiia , chiaramente (ì dìrnoDri dall' 
olscrvarvi la marca cgu^lmence, che nella nolìra.' ed io. ho 
i Dialoghi di S. GregoriD fcrilti in Candia fui principio 
del 1300. in caria di bambagro, io cui palefemente appa- 
lifce or una croce impreruvi , or altra inli:gna, indubita- 
to argomento d' ersere (lati tai fogli formati in varie olE- 
cìne, che lì didinguevaDo 1' una dall' altra con varie mar- 
cbe, come appanio facciamo al di d' oggi nell' officine di 
carta uruale.'Nè dubita punto il Marcbele Maflèi ( 0 ) di 
foncamente. alierire, che la bomUcina antera fi facevi-, 
ten Jrefpi,_s panni,, teaciii di bmiiagitij « mn di li»>, 
t fi laiarava affai fìU graffa. Ma quelfe ultime parole u 
debbono incendere di ijuella, che primieramente, fiuevalì^ 
pelcbi noi ne abbiamo in Libreria no11radella4>ellil]i[iia,Rlui 
ìbttiie,1ivorati (orle del 1500: ed afsai fina È altred quella, 
fu cui i ferino l'Alcorano polseduio da i dottiIGmi PP.Ca» 
naldolefi dì S. Michele di Murano. 

Si diHingue palefemente coiai forte dì carta dllla-c<Ki 
inune, ed ulìiata al i\ i' oggi, non loto per la iérmeiza, 
al che coir ijuto di. buon glutine lì giunge anche nell' o- 
dìerna dì. lino, ma da un certo. lifcio, e lullro, per noiLj 
dire fplendore qniS < ivatorale al bambagio peflo.e lìfcialOt 
e- una non fo quale. morbìdeiza, e fé S può coM' chiamare, 
maneggevole^, t ptfhfiii, per cai ebeado per altro (et- 
mìffina, e- foniglieroleCper quanto può rfma li.carta for- 
mata dì materia per fe Itelsa languida, e unita col folo 
glutine) alla pergamena, pure agcvolmenie lì piei^a, e fi 
arrende: al che, o non giung,e mal,o almeno non si per- 
feiiamunce, la carta formata di lino, e di canepa ' e per ta- 
li ìndici fi difcerne dall'altra ora comunemente adoperata. 

Dilfi dall' altra ramunem^ie adoperala: poichì negar 
non lì può, che moliiOìmo non fornici ancbe in quelli due 
pregi alla bombicina , e poco meno che l'aMnagli laciis. 
ta di Salò, di Bergamo, di GenUTa^.dl FoligiiOje molto- 

Siti quella, che dagli oltraatoatui , e tialnarìni pieli fiuit- 
ma'^'Uoi li ttafporta.- 

Durò 
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Durò per langbillìmo tempo non che in Oriente, ati' 
che in IcaUa 1' ufo delU carta nombicina, irarportata però 
dal Levante, e condotta ne' porti del Regno di Napoli, e 
in Venezia, dove a q ne' tempi era d' ogni merce orien- 
tale gran traffico: e nelta nollra Libreria, come tellè ac- 
cennai, vi fono vari ''^iri copiati fui principio del ijoo. 
da.'iioflri Religiofì in Venezia, che tutti fono di carta bom- 
bicinacod bianca, lifcia, ed aguale, che piCi nobil cofa 
veder dod fi può. Ma dopo tal tempo fmiDuendofi in gtan 
Dine il tiaffico degP Italiani col Levante, fi è omne&O dì 
At venite di colila carta formata di cotone, che fenzi.* 
dubbio bA coftata alsat più di quel che vale&e la for- 
mata di lino, ora ulitailllima in luna 1' Europa. 

In qual tempo abbia qiieOa avuta la fua oriEÌne,è afsaì 
incerto. Comunemente fi adduce un pafso di Pietro Clunia- 
ccnfe , detto il Venerabile, coetaneo di S.Bernardo, il quale 
dercrivendo vatj generi di caria, fu cui al fuo tempo erano 

I ferirti i libri, vi pone ancora quella formata ex rafuris iw- 
teram pttmotum , feu tu ^UBlihtt alia forte ■viliore muteria 
compaSis (d), colle quali parole vien creduto indicare la 
-carta formata d<^ lini logori , indi macerali , e pelli ìtL^ 
guilà, che con adatto glutine fe ne formi la carta da lcrìve> 
re. Se veramente con tai parole alcjtunio ofcnre ciò iadU 
chi , lo liTcio indicate agli eroditi : (bla avverta , cbe 
fe CIÒ non ìndica, è l^ioto abito qiul Jbite di carta e&> 

' Aderiva. 

Pure il Marcheft MaSèi ( come difli ) preten- 
die perenta fonutadi lafaredì vtcdii patuii , lì deb> 



U) Lìb.II.£pii1oI.rrff7jr.n*(r<?iJAfeap.T.fbl.';i. Itti' ti'VUti 
(TmteDO DtHi iHCalìi.lìbTmmTiliintib: fii ai/nfiitJ! Ilknàmt 
SI itlrm, 11^1 f iMiiJic in httnii luiiimi , ufnpit « 
m,wl ■dtMJcrum, fii 
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C A P O I X, 47 
ba mUndere I> C«rU bombicina formata eba pure di vccchj 

E Dai, ma dì bambagio, ooa di lino, o canepa, come or 
xiamo. E di fatti (aggiunge egli) niua libro di que'iem- 
pi fi trova, il qual la tormaio di lai forte di carta, anzi 
neppure nelsuooin(!(uinenco,o contratto, cb' in skiiii Icrit- 
to. Al cbe però alcuni rirpondono , che le addotte parole 
del CluDÌacenlé lémbrano infegnare qualche alerà forte di 
carta digerente dalla borabicÌDa : il che dianzi fi ì abbaflao- 
za provato.Che fe ora non G trovano libri dì carta fortnaia - 
dì cenci di lino logori, e pelli di quella etì,ciò è provenu- 
to, perchè perii contratti, ed i codici, tutti fi fervivano delta 
fermata di pelle di vitello come afsai più durevole , rilervan- 
àa alle fòle lettere la carta poco prima inventata, e forma- 
ta dlcencidi lino-eie lettere d'oidinario dopo non lungo 
tratto di tempo fi fmarriftono ; o forfè anche perchè non 
rìufceodo fui bel principio tal manifattura, ed efsendo fa- 
cìllllimo provederlì o della pergamena, o della caria bom- 
bictna, non ne fecero allora gran conio: ma alla £nt^, 
con replicarne le prove, riufccndo elsa meglio, ed efieo- 
do di alsai minore fpefi dell' altre, comunemente di ef- 
fa II pi-evalfero; primieramente nelle colè di minor conto, 
come fono le lettere, e le memorie poco durevoli ; po- 
fcia,dopo un convenevole iratto di tempo, negli ftrumentt 
ancora, e ne' libri si mano&iitti, che llampiii. Atielta 
bensì il Marchefe Maffei (a) che la più antica caria di 
tal forte, che gli Ra oafsiia lotto le mani è del ììij., e 
contiene unj invellitura di cena decima data da Pietro del- 
la Scala Vefcovo dì Verona a Gregorio MafTei figliuolo di 
Rolandino: benché per altro infiniti (Irumenti, e carte d' 
altro genere abbia eiso veduto: dal che n' inferifce ( 6 ) aver 
prefo sbaglio il P. Arduino, allorché attt/la S aver vcdu- 
fù in (aita mjhiU doeameutì anteriori al tioo, ed aver e- 
jHmorMii rm /' bambaiànK ; ma chi sì ancora, che non.^ 
prcndelie per originale una copia f In. venti , tanto nel no- 
itro AicIuvìo,cIk nella Libreiitt (ed 11 primo non È fcarfa 
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di Strumenti , e di alire Cane: di Codici abbonda ia fc 
conda ) non mi fono abbaccuio ìn urta noltrale, fe noiL^ 
dopo il 1400, ed io ho fra gli altri un codice de' Dialoghi 
di S. Gregorio in volgare Tcritio del 144Q. , tutto quafì in 
pergamena, da un Monaco di Santa GiuAina , ma pure con 
alcuni fogli di carta noftrale frammirchiati , e feriti! con la 
lìelTa mano, e confeguenlemenle ailo flefso tempo degli al' 
tri. Benil coli' occafione della Aampa fi Diollipiicò(per cos} 
dire ) in infinito 1' ufo della carta bmiata di cenci di lì* 
iio,edl caMpa^etuttavU Bio%iiifce:nfcftinl»a'dìervÌ li- 
mora, 'Che fi tralafid^Hreuen e6a di noè grande fpefky e 
nò non oAante dì mollo comodo. AlcuDe notizie intorno k, 
«Otello seneie di cuu jacuUè il Radon) («J^ 1 -cui ria 



[4} Nel !Cpmm«i»> fiv^Mutiale lib. XIV. Epls- 7.; 
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CAPÒ X. 



4» 



Velia Carta {fi eom/ieat cui ehiamaiia) firmata di 
felle di Jlgnelh , o Cafro , t/ale a dire di 
quella , ebe nmauemeutt vita detta Peigd- 
mena, e del cuojo lavorate ta guifa^ 
the ni fi foffa agervelmente fcrivire; 
della pelle di pejce , finalmente delie 
budtlla di aniaiaU acconcie W, 
(Le rtcevam la Jcritlura . 

PLlnio altrove cìiafo (*) fuUa tcdiitumiania di Vitto. 
ne itteHa t&nf) cominciato ad adoperarele pelli per if. 
etivervi fonra , allora che intona fra Tolomeo Re d' E. 
gitto, ed Eumene Re dell' Afia la eara di ergere nobili 
librerte, vietò Tolomeo di efìrarre dall' Egitto il papiro 
con che fi lulìn^va di render ìtnpoQlbile ad Eumene il for- 
mar molti Jibii, che uDicamenie a quel tempo (In quelle 
Provincie almeno)'fi fcrivevano fui papiro. Max ^mulaiìa- 
ne dica BìMutieras Rt^um Pialtnnaiy C Eumeais fufptì. 
tnenie chenes PMamaB,iàcmfam mcmbranai Pagami tra- 
didit Ttpettai.Cxb fembrB ipcbe B«CBaato.da & Giiolamo W). 

Pnr Erodoto le) fembn accennate, dw afiai ajfi 
antico lia tal coflutne : poicU aRèrna, che gl' Jonij ds 
immemorabile tempo davano nome dì BMinh-Me ai fògli di 
papiro, poicfat nna volta altrctti dalla pemiris dei detti 
ragli , li fetvitooo delle pelli di capta, c di pecora per 
G Ifcri- 

(*) Cip. t 

Sili b|iilt. oli» 4;. in Veron. edit. ■^ mtU. a> 
(1 Lib. V. nom. {S. e deU' «liiioiie Kaliuu del Sacelli in 
VciOf a 1 anno iju- 
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ifctivervi. (a)Attcna anchcGiureppcIlìorico(& ],che E!» 
zara prìncipe de' Saeerdoti mandò a Tolomeo Filadelfo e 
mulo (per cosi chiamarlo) di Eumene, ia Bibbia tradoits 
jn Greca, e fcriita in membrane lottìliRìme; il che fem 
bii ìndiure, che prima d' Eumene fofle prelTo gli Ebre 
in ufo lo fcrivere fulle membrane, o <ia tulle pelli degl 
animali fcortlcarì. 

Comunque lìalì, egli certo, che dono almeno ìlRi 
Eumene, fj, prevalfero eli Scritto: 
no pelli di capretti, di agnelli. 



5ua! mente folle membrane, che^ 
sggie di c- - ' ' ' ' 



r--, e neir altre Toggie di caria fi fcriile (rj. 
il invenzione ceiiamenie fu giovevolillìma,poichi le 
e fono da una parte affai piti comode al trafporto, 
cne non fono le tavolette, e in elTe fi fcriveaflat ptb,chBfu 
i pugillari,c le tavolette capette di cera, e lono lenza para- 
gone piii durevoli del papiro, delle fcorze d' albero, e di 
onaliuque altro Beam di tana, onde li formarono i lil»i> 
Di Atti fi crede perito tutto d&, eh' era fcrìtto fui- 
U carta di tigl»* o tltn fi&ile.- ocaiia pngillare' almeno 
UTolem (teils tanu, eh' antica 



H le teucre, le quili appo i Greci (come i me paté) irinti 

„ non liiniaa Onde gli JonìI all' intici iiHinu chia- 

„ naniw le pelli iiilr, pciihd una. volta per penmii H bi- 
„ bli, fi fervìino di pelli di cipri, e di ptiora. E ancora a 
„ mciriDiii mia in quelle pelli molli de' Barbari Icri'ano. „ 
Non fi può dunque ittribuire l' iaremione di ferivere (ùllc^ 
pelli ad Eumene, palchi Eumene- vilTea un dipnlTo cento, e 
ottani* anni prim» dì Gsfu-Crifto: ( VcdiTitoLivio) ed Ero- 
dQio fi crede mio il primo annodelP Olimpiade 74. vale a^ 
dice quattro cento otuni' inni in circi prima di Gelii-Ccifto . 

(t>Lib.XU.delle)ntichiiì. 

f r) Vifiu pnmìftt ptnlt njki rrf, gtd nn/ht h 
»»>.FIia.l&XIILc<p. X. 
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C A P O X. j, 
niente erano fcritte.- molto mena ci relUno le foglie, fa 
cui erano ferirti i primieri caratteri, i libri di lino.od* 
altra limile affai fragile materia : pochiflimi papiri ci ri- 
maogono, e qiiefti in nrin parte logori , e più rollo avai^ 
zi de papiri anticbi , cEe fcritturc perfette, fe put non fo- 
no di quelli , che furono ài auando in quando raflcrmati , e 
per colf dire raffodati, da fogli di pergamena a tal fine fratn- 
iniuhi*livi (') laddove molti anticfaiUìini lìbii ci riman- 
gono fcrìiti fuUs membrane.- e per ommeiterc quegli innu- 
merabili, eh' ora fi ritrovano fra le rovine di Erculanio.ed 
indicare quelli che io ho veduto, rimangono il Tereniio ed 
il Virgilie della Vaticana, il Virgilio di Firenie, il nofiro 
LatlanEÌo,1e CompleflìoDÌ diiCaffiodoro in Verona gli E. 
van^ìar) dì Verona , e di S. Giulia di Brefcia, ' ~ 



■^gFaBsaDO^i aliri,che rammenta il dotiiliino p!Bianchi. 
m,(A)TI .Lattando della Rcal libreria di Torino.e il Co- 
dice di Rabano d« Crucr del Reale Collegis di Spagna in 
Bologna, ed altri Smili, che fono del 700. o «toccato, 
o al p\h del $00. del qnal tempo re n' t aliai maggior copia, 
e noi- cenameate ne abbiamo per Io meno quattro, o cin- 
que, e ferie aacbe pili. Fu indubitatamente ritrovato s) co- 
nodo, e d utile lo fcrivere fulle pelli di agnello, o di ca. 
pretto a ral ufo acconcie, eh' Innocenzo III. volendo indi- 
care la materia, fulla quale a' tempi fuoi lì fcriveva, non^ 
altro rammemora, che la pelle di agnello, a Sa di capret. 
to, la quale egli chiamò col nome ufiiattllìmo di perga. 
mena. Skut en'im etramemum de corna /mia per elté. 
ntuai impiimit pefgarneao^ fie Spirirus Sentila veritaiis /ri. 

Veniamo a quella carta, fc li vogliamo cosi chiama- 
re, che è formata di pelle di vitello; Ee pcllibus mìeium 
tircMum^mt vitulerum U) - E qui ho veduto formar due 

G a quc- 
f<J M«tt-fnein ihlTtplnpii.g. ì fogli dì eirtaEsitii fono Iram- 
fbJ EndMfiImnHm muJnfltx. m~~~ 
(i) b «yBou/ott t/W/ «. /j w<a. J, fuJr. fitUw^. fa. ito, 
,J»««1« e«. Tm. a. \^»hI. S. S4hS5r *^ 
{*) Fitti» ChuMceolè allato nel Qpo IX. 
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ignéftlonì. La prima è , Te vi Co» tniì Rati libn di Mi 

. birie.- U feconda, fuppoAo, «be vi Geno Aaii, fe pih al- 
taoo di cBi ne aobiamo. 

Il GuiUndino autore certamente erudito, e affai he- 
nemerito dell' argomento, cbe ora trattiamo. Sembri a- 
pertamente negare , che vi fìa mai flato libro alcuno di 
gvlle ,di vitello acconcia in guifi, che Tu vi fì feriva, 
e le fole pelli di agnello , o di caprello pare che rico- 
nofca per materia adatta a ricevere la lcrìlto:anzi rapen- 
do, che molti interpretava no le parole cotillìme di Ul- 
fÌMO(.a);Sed rif- in fbiljra, aut fiHii,ut nonauìli confici- 
tmlfaul in aliena cono: idem erìt diceudum &c. del coo- 
)0 vero, e per cosi dire rìgora&mcBte prefo, ^ prende a 
ligettare ul interpretazione dicendo {i}: 'Nemo miem pef \ 
libns in cono afruH Ulpieniun intelt^ft de tttgae mima- 
tium faSei , fui ijdem ftmt Cam memhmeiit /ed ini I 
anice erburum a tìììa àifetcmhm fitina. Etemm eeriutn 
m» vnam animalium tantum nellem fgmjieat^ fid iuod- 
eumfue imigumentum , fivc id plaiumm fuent ifioe etiam 
rimm inanimiilarHm. Plim»s litro XV. capite XXìlX. Pu- 
tamine , ait , clauduntur. nuces , cario ce/liineit . Idem libro 
XIII. capite XII, de cbarlis agemi Igiiur CT /ecundo cu- 
rio flalumina faSa funi e primo fubiegminc. Caio de re_. 
ru/lica capite XIIX. Pruimioio ioli fundamcnia pcdnia-- 
duorum facile. Fundamcnia primum Mucaio : pe/lea ce- 
mentis minuiis , & calce arenalo fimìpedem vmimìutid- 
jut corium flmiif. Quod ideo maotmàf ne ftàt Ufyi*- , 

■' t» prffianlifima Jurifcm/ulto diem dieereft C. de mttbinm 

Eetmr figm^aiume ,ceu laiiine majefiatii Mf remufécerett 
i lai opinione ì parimente il tbìirilGnio Quwko Mix- 
zoctbi 

Ms egli t in&Uilnle, cbe tal volta fai cuoio ancora 
dì vitello tal nfo acconcio fii fcrìtto , e lo convincoiio 



C A P O X. Sì 
ì tre libri d'i cià rormati, di cui fra poco parlerà: on- 
de il Mwchefe Maffei cesi lafciò fcritto (a), la cuo/o 
(privano mcot gli Ebrti tai ixdi» i libri fcni; fm noli 
i dai sì falli rollili molta anticti , conferoaii in Bokgat-. 
tul Convenio di S. Domenico, inoli m altri tempi furoa 
ireduii ili meno £ B/dra. Ma eli uomini grandi ancora 
tal volta s' ingannano , aliorchì i affidano o alla pro- 
pria memoria, o alle altrui relationi. Io ho veduta il fa- 
moro rotolo di S. Domenico, il quale coniìene tatto 11 
Pentateuco, ed è veramente di cuojo.o Ga di ocUe di vitel- 
lo, come ancKe lo accerta il Mont-iaocon {h), ma ì un 
rotolo Iblo, non già due. Per Io contrailo noi ne abbia- 
no in S. Salvatore uno belliUìmoj e contiene la floria 
EflCE, ed elfo pure ì di pelle dì vitello .' onde mcrltamento 
il Mont-faucon cosi lafciò fcritto {c)^MegilUib EJier vo- 
lumen ex Pelle viiuli fuhaBa, uetuftì^imm , <S- »/h tri- 
tum, fuale fupra depinximut votameli Pentetencbì ab ipfo 
EJdra , ut ajìimam exaratum , (S* wdemr fané ipfo Penìa- 
lembi volumine anii^uias. 

Altro parinienie di cnojo contenente buona parte det 
Numeri, e del Deuteronomio pollìede ora la Libreria dell' 
Inflìtuto, donatole con in numerabili altri nobiliflìmt , e ra- 
liSìmi sì codici, che libri fi am pat i , dalla inimitabile benefi- 
cenza del nodro Santo Padre Benedetto XIV. che il SÌBno> 
te a comune vantaggio lungamente confeivi. 

Toltone quelìi tre volumi, con mi fono abbattuta inalln 
Ibnnalì di pelle dì vitello : pure non nego, che ve ne fieno, 
degli aiti! ifpecialmente fuori d'Italia, poiché Pietro il Ve> 
Bcrabile pei L' addietro citato, pone il cuo)o fra le mate- 
rie ^ fu cui a' foci tempi fcrivevalì.' Uiifuf ix pellìbat i- 
rìet»m , iitcartm, vef vimlorum . E con cì& ecco bii> 
Cora fciolia U fiicondi quefUonCr vale a dire, . fé t 



li )efit»t filili vUiMfiiìiiBt , O- itiBOinitiaV*»" Mfi" H- 
la amltmm tirmm fiittr , fii Vintattniiu M*l»r , Dìar. 

(rj Ivi Pg?4o^ 
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CAPO X. 



taluno , it quale prendendo U parola H- 



èro in Tenfo più llretco, e cìgorolb, ciò nìe^bi, pcrocchi 
i tre eCempli dianM addotti eilcndo lìi rotoli, ooo di libri 
inCeme legni , porri dirG , che toioU èeiul vi rìnunguio 
foimati di pelle Tcritia , ma noti gii libri. Ma «Uora la 
«jueflione i più di voce, cbe d'altro, e Ja qDeftiorie prio- 
cipale Ti h, Ce fulla pelle di vitello lianri (ctitti , o o&j 
dei volumi, e lungbì componimenti. Ma :egli è cerio, che 
i tre codici , di cui dianzi feci menzione , fono ferirti 
fijila pelle di vitello, e nulla vìeia, cbc tal pelle li pof- 
Ik chiamare cuojo,cor'mm: pieTa «oche tal parola nei ien- 
fo piil rigorofo . Anzi conviene aggiungere, che le cre- 
diamo ai Puricelli , non folamence di cuojo di vitello , 
Ola di loda pelle di pel'ce. Gechi lì raflomigli al cuojo 
di vitello, fi lìa tal volta formata materia adatta a rii:e< 
vere U fcrittnra . Atlefla dunque il I?uricelli fa), che 
r ori^Dile del diploma di U^nne , e di Lotuio 
dell* tiaiÌB ta. ferino con lenere d' oro nel cut^o di ne> 
betartbftypum merth tinerii n^ftr^Him ì» rarw ^/rir.Vl 
■g^oDM, «he non larebbe mai veowa in menie tal 
coU, le 1' aiteftazione di -qne' che jwr 1' addietro to ave- 
vano vedalo^ non aveDèro lafcia» indubitata tnemorìa di 
tal cofa : Nifi pridtm idiì, w umpmc luMtas memhr»- 
■M, tbtr^mhat difeerni facil'nu ptterar, tanitm rfm-t 
s Jcmttippt ai/eroaiam mtraaria fndidiffeni', 11 che prova 
immediatamente c«i fcrivendo: Dua ntbis prtitrea jfi^p^. 
tuta arthaypi eius exemplariay tx n pv/liàadvm /ran/w» 
f$M, O" auBaitait pubìict rile retagaiiat & lampnbatai 
M fNÌfrui iiiieras ilìas effe aareai, & in «ria Mch exn- 
tstiu a^rmatur: E dopo avete «Ipoflo quando fieno Hate' 
tnfctìite le fuddeiie due copie, c dove collocale; dot u- 
lu &tta r anno ijti., e ritenuta in Milano, 1' altra fei 
anni dopo, e collocata nel borgo di S. Evafìo, cosi fo^ 
Eiunge:_ Hae igitiir membratts^ cbaraBetiJque qiialiiate a 
nMi tjufmadi enemplafium nunini forte aaimaihier/a^ dì- 



iigenitr anèttj'pum illud eantidimut 



eliii Iitiprrata- 
rwv 



(il) Dt ,4mtrpfi Mal, pi(. aSl, te alj. 
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C A P O X. js 
rum , Rtfumfue Jiplooijiiiu! tpui nns aatirancis , O* 
baBemts in medium pidduBii : tffuf ptriier vi/a nsèii fiw 
timt in cario pifcii , C" aareit lilitrii em/cripta , f erinàt~t 
ne fi 6ac ifi» pióegativa cmifnibi ea alim àaaoni érm» 
Jaleient. 

TrI ce& punta ad titani ÌiicRdiUIe,-ii» pm non 
fn iJàam iti «ederla 11 MaUIlos gran dilceniitoTe dc^i 
tatichi moanmentiiC iccorto abbdunza per coDofcme Ir 



qntliti, e 1' antentictEÌ, o par la fìnaione. Apportato, 
cV egli ebbe 1' auioriià del Puricelll , in certa gnìfa ap- 
monadola^cosl Toggiungc (a).- £r fmafe mn de/unt Ji- 
M tìidm e/u/msdi PiJciammembrarMjquatt^oiàmtcìirìtfia 
mda£»m facile difcatiet. Certe tnrmulUi ■àdimas^^ ad 
illas potiiài^^mim edovinti accedere vidcnlar .Jni\ vtt ìta- 
dcTC tal cola più probabile, rammemora cib che lafciò ferì tto 
Cedreno; vale a dire, che eflendo Imperadore diCoftanii- 
Bopoli Bafìlilco, fi: bruciò la famolìitìma librerìa dì tal 
Citià, ricca gii di cento mila volumi, fra i goalt ve a' 
ira uno lungo no. piedi roimalo- degl' incclliilì d' UIL^ 
Dragone, in cui vi erano a lettere d' oro fcriite 1' Ilìa- 
de , e 1' OdiOea di Ornerà con Ea Boria delle imprefc de- 
gli Eroi ié),HBC EBaiUifca) tnaerame creai», incendi- 
mm fivrtntiffmam UrUt pattern ab/umfit itrtia» enim » mt^ 
Hit Citlofratiity CMOt ulrampit fortìtum, tuta nntigns 
emaiat O* bafiìemn irwrnàt,, i* pia fait bìtìfubeta li- 
tremm milti» CXÌC^ eantìnenti inier put- Hbiot fmt. etiam 



iijieria rerum ab Hiralius gijlan 

Pochi a giorni nodri credono, cbe vi fieno taì dra- 
goni, e quegli ileflj, cbe gli ammettono, non gli ammetto- 
no coli grandi, quale qui fi defcrìve il dragane, ne* coi 
'intefiini veramente am^- tanta roba fòSe Icihta. Dico- 
no dnaqoe» che il dragone mentovato da Cedteoo 1^*^ 

faj Di n iiplmt. lib. !■ cip. S. aam. 
(i) 177. e£t, \a>tc jji.PuiC 
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«ner» qaalcbe pefce di enorme grandezza, poUkh fappii> 
ino che cai volta perei alTai valli furono chiamati drago- 
ni i.a), o pure ijualche altro fiero animale di molla mo 
]e,cbe per elicre igaato.fu cbiamito con nome equivoco dt 
dragone. Comunque lì ali , chi leggeri il famolo ceflo di S. 
indoro altrove eilalo (b) in ntneaiii EJmbaniBrum, non 
gherà.che dagi' inieHini degli animati Q fia formata mate- 
ria propria a ricevere lo ferino , ma non jKrciò concede- 
remo, che tal collume foPse frequente, poicht rari fono, 
almeno prelso di noi , gli Elefanti, degl' inteflini de'quali 
polliamo fsrvirci.Fur vi è chi fi dà a credere, che gl' iniclti' 
ni d' altri animali, purché alTai valli, li polsano adopera- 
re a [al fine:e certamente nel noflro Lattanzio vi i qual- 
tàx fòglio d tralmrenie, e (oiille, cb' vati d' inteflino, 
«he dJ pdle efterioie del ctupt H qiulcbe aiuaitJe, Ican 
■bra efliu {ormato^ - . 




OigMizedDyCoogIc 



CAPO XI. 



X>d ài, eh pn fi » Jttn, fi deduce il md» 
£ tet^b'uiturare ddC ttì de Cadici. 

MA h tempo ormai, the Bpplìcbiaino le antecedenti 
notizie all' argomento per cui abbiano intraprefb 

2uel<o tritnto . Or de' marni , e delle lamine di piombo , 
i rame, di bronzo, o di altro merallo , non e noliro 
propo&to di qnì favellare, poicbè di efli non li poSbno cer- 
tamente formare de' codici . Pure per non ommeitcre ìil^ 
tutto cjue' monumenti, che fono si benemeriti della lettera- 
tura, e tacendo per ora degli altri argomenti tratti dalla for- 
ma de' cataticri,e rimili, de'quali altrove parleremo, uno de^ 
-principali indili per rilevarne I'uiudiiti,e con ciò i'auten* 
riciii, fi è r aSmatne Is qualità, e la nùnieta; pdchì fè 
fi ^unge a oaaoftere* che il mirmo-i di nioìeiV nederoa. 
ed il metallo di miflura^ o fia.di manifattura de' nofiri 
tempi, o almeno de* proffimi a' noftri, la frode t palefe: e 
con tale awertcBU lì fono fcoperte per nenzoitnere molte^ 
memorie, eli' alenai belli ingegni del fecolo XV,, e XVI. 
hanno linto^ o per vantar nobiltì delle loro famiglie ,e del- 
le loro patrie, o per ritrarne alcun vantagaio temporale, 
o almeno per prenderli giuoco della credulità della buona_> 

Knce , o per altri fómigrianii biafimevoli fini : e certamente 
quello flelTo indizio, olire ad altri molti, fi patri age- 
volmente comprendere per falfa la famofa ifcrìzione JtJit^ 
LflÌM Crifpit, poicht il dire, che 1' antica lapida fi i con- 
(ùnta, e perciò fi è trafcritia in altra la memoria eh' era 
is efla (colpita, ì un rinego-a cui pochi critici dann fede, 
poiibi fenbca impoffibile, clie una lapida antica di mar. 
mo , eh* era talmente coidèrvata, cbe tutta fe n* è potuta 
copiare rinfcriiions lunghiffinu, folTe in tal gui&confun- 
ta, e logon, che p« tal cagione fia fiata gettata via come 



Ddle gemme 
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on faprei , che dirmi : fé 



la gemma i di nuova miniera , ed ignota agli antichi , ciò 
i palefe argomento d'inganno.- Te poi la gemma è ceria- 
nente antica ' nel clic h lacililUmo prendere qualche sba- 
glio). Ti dee poi per accertarli dell' antichiil dello Icritiovi, 
ricorrere ad altri indizj , vale a dire al modo dell' inta- 
glia, ai coltumi efpreOivi, ed altri limili; nel che però tal- 
volta inganoano gl' inteoitenri flellì d' apiichici, rna non 
ioti igerounente i ooftit inciloti di genme, ■ ì qnall pet 
la lunga dpcrieaza di tal ute Tari mea difficile il difteme- 
TB i*. namna dell' antico da amila del teceote lavoro. 
Che rauavia fi confervino ■òglte, o Icotze d' allwti , o 

5 are legni , e tavolette di antTcbimma fcrittura , e prima-, 
ci mille, neCuno, eh' io fappia, 1' aflètma: anzi valentuch 
■nini pentì dell' antichili, e che hanno a loto- agio vedute 
le migliori librerìe d' Europa, francamente ailenlcono, che 
dì lai cofe non ce n' è rimaRo venirlo: fìccht è creduto uno 
sliaelio , e lai volta una vera frode di chi afièrma aver prefìo 
di fé libri anticbiflimi feriti! io foglie , o nella fcoru di 
albero, (.b) quando o fono fcrittì in altra materia non a 
tutti nota, o fono bensì di fcorza d' albera, ma non fono 
Europei , ma trafportait dal Malabar, o da altri Pulì deli' 
Indie. Cfosl ì uno sbaglio del oaliralVlariaa (ti l'aflcrma- 
je, che in S. Salvatore vì i un libro (critto in ifcorza d' al- 
bero, quando r indicato da lui, non è altro, che il libro d' 
Eller Icritto in cuojo di vitello, di cai G è pei 1' addietro 
iavellaio abballania. 

A conolcere 1' amichili de* Dittici d' avorio, poco 
ferve il ricorrere alla materia dì cui fono fcolpìti, poiché i 
la IleOa. Convien dunque per accctiarfcae ricorrere all' ec- 
cellenia, e predio del lavora uedelìmay poicht ne* tempi 
barbari natie di buono tbnnar liapevaiio; indi alla fbrma_i 
delle leiteiB. cbefinrente vi Ibno Impieffe, agli abiti, alle 
fibbricbei ette hi fi rappieGaiiaiWi e fiatili ìodiz), coa^ 



fàj Hi viene firicta, che In Nipoti ce ne lìa , e che ce ne Tol& 



uno inFano.an iiilponato inLtp 
(ti Boloena Pnnftnua pan. L Itfit < 
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cui fuEcienCememe (ì rilEva.alinEno » un diprelTo,!' età di 
ai lavori . Per altra 1' avario mcdelìmo in qualche guif)-w 
ferovicilra alzamento di Tua ancicbicà.Fcr tacer del color 
giallo, che contrae dopo alcun tempo, onde lì può con- 

Shietlmare tal volta 1' ctì del lavoro; li Idee oflcrvare con 
iligeoza come i fuddetii lavori lìeno ben confervati, o pure 
fe per la lunghezza dell'età G Geno cominciali a logorare. 

10 mi ricordo d'aver veduto varj anni fono prelTo il chiarit- 
fimo P. □. Afcanio Varefe AbaU M PP. Launuwfi nAi, 
tavoletta d' avorio rapnidratante ( 6 la nemork non ni 
tradifce ) i Santi Appollaii Pietro, e Paolo, cbs in qualche 
parte (ì siknnava, dal che elfo P.Abite ne deduCeva riTtf 
catello lavoro aniichiffitno , c fino de' primi fecoli, onde 
per la Tua aaiichiti cominciava a dìfciogliern , e per cosi 
parlate, a didain. Tur tal fotta d' indìzj , fe fono foli, 
non hanno gran Iona, molto contrihueado a confervare, o 
mandare in rovina le cofe il modo con cui II tengono, e 

11 luogo dove li confervano. Perciò bìfogna ricorrere ad al- 
tri atgotnenii, fra' quali il piCi opportuno ( come dilli ] i il 
lavoro, bencht in queRo ancora vi foco i fuoì dubbj;paiehè 
Vincoatrano alcuni bellifliaii baffi rilievi,! qtiali qualmente 
fi poflbno attribuire a' tempi , ne' quali preflb i RctnanI fio- 
fivano le belle arti, come a qne' da noi men lìmotì, in cut 
ctdl'elatnffima imitazione degli ottimi antichi elein^ari, lì 

IllunEs a tal jxtiézlone, che aTcnat intagli di moderi» eccel- 
enti Maellri non fi dilcernono da^l aotubi. 

De' pagillari,fpe£ialffleate di que' formati con tavolette in- 
aiate non faprei che mi dire a nollro propofito , oltre ciò 
che »ì dilli, poiché le ora le ne ritrova, il che non ardi- 
■fco di affermare , non fe ne può accertare l' età . Lo flef- 
fo dicafi de' libri di lino, fe mai ve ne fblTe, beacbè nin- 
no cb' io &ppia, vi fia, che li tulinghi di ritenerne veruno 
mtSo di fe,o racconti d' averne veduto in qtialche libreria. 
Per quello poi lifgnarda t libri d' altre materie compoiii, 
primieramente mi rapporto a ciò che^r l'addietrofi t det- 
to ;indi avverto, che per quello che rtfgnarda i libri, olbgli 
di papin.fi può bene (fe fi vnole},allorchi le ne rincontra 
«Unno , afiettre ,<be non i pofierioie al mille, o ti più al mil- 
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le, e cento; ma fc altronde ciò noa lì rìlraggi, non fi 
può accerurs, quanlo gli lìa aalcrìote. 

Alla forma dunque de' caratteiì , e agli altri indizi , 
di cui pafcia parleremo, fi dee ricorrere, allora rpezialmen- 
te fhe non vi fono le dme.' poìcbi te quelle vi lòno , O 
che eoa lì provino falfe, come ia quilcbe anche astica cat- 
ta è avvenuto, gii ogni dubbio 6 toglie/ eflendo aifai fa- 
cile da elTe date ritrarre il tempo precifo di tai moaumenti. 

Intorno all' altre carte, le quella di bambagio non i 
piìl antica del novecento, come comunemente li crede, fol 
quefto fi ricaveti, che il monumento fcritio in elTa, noit^ 
oltrepifla tal tempo. Ma per faperne 1' eli precifa , i]ul pu- 
le fi dee licotiere ad altri contiailèani. Le matcbe in ella 
imptclTe.h qtwliiidel bambagio Mopeiato per fabbricarla, 
la qnalita altrcd della colla, ed «Itti Gmill areometiti ap- 

Ceoenti alla maaifattara medefima di efla cana poutb- 
giovai molto per rilevarne l'eti determinata. Mi-> 
cbl ha tal pratica di coieRe core, che non G pofia age- 
volIOimaineaie ingannare ? Benthi io abbia veduti mol- 
tifiinii codici (criiti fu la caria bambagina, e Ipccialmenle 
que' belliilìnii Ruteni, di cui fra gl' innuoietabili altri pre- 
eevoIilTitni libri ha fatto dono al noDro Enftitnto dello 
Scienze il gcnetofiffinio noDio S. Padre Benedetto XlV,a«a 
faprei certamente dal confranio di ella carta dedniK veinna 
colà'dl probabile. I raen antichi codici fa la carta bamba^M 
lì credono quei eh' abbiamo io libreria fcritli in gtécoda' odili 
Reli^ofi del is^o. in Venezia. Ma poi vengo accertato, 
che iD Oriente dura tuttavìa tal coHume, ed iobo pre&o u 
me nn manofcritio Arabo, che non fembra inolto antico, 
fcritto in bambaeÌBa,il che non t meraviglia, peidit di con 
ione □ue' Paclì hanno gran copia. 

Qoanto lìfguarda alla carta formata di cenci di lino, 
0 di canepa pelli , ahbiam già deiio , che t probabile , che 
oltre il tioo. in circa non li avanzi 1' entìchitì di dia. Al- 
lordiè dunaue ritroveremo codici Icritti in tal forte di carta 
Svenata del i4oo.nfiiale,e comane.fapremocbecotefto codi- 
co non oltrepafia tal tempo. Perdeterminame poi l'etì, ci vuol 
gnn pntin delle officine, delie naicbe, e delle iònne , c 
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dì altre (ìmìli qualità della caria, tanto che molteJ 
marche fi fon rinovate dopo eOcr fiate alcun tempo ne- 
rette, o pure in difTcreuti Cittì, e nello «elio tempo , o 
IO diverib ancora ufaie: Gechi è mal agevoli flìint» il dame 
in qnefta pine retto ^udiiio; benché aggiangaidoli (pet 
foà chiamailo ] il criterio de" caratteri , e degli aUri indiz) , 
di cui in avvenire parleremo, fi potrl colf uno, e coli' aU 
tto aiuto beniSìnio giungere ad apprenderne il tempo. 

Bencbì poi fia diflìcilifsimo dalla fola qualità delle mem- 
braae il conghieiiurare , e molto niii l'accertare 1' età de' 
cadici btìtii fu di elTe, pur dirò ciò, che in tal occalìone^ 
Ilo oOervata. il codice del noftro Lattanzio è- di una peLle 
seù fottile,cbe ora cmamenie non la lanno lavorare in tal 
quib; e molti, come altrove di&l, han credulo eflere il co- 
dice, almeno in oran pane, formato di pelle di budello. E» 
co dunque oa codice ael feno, o al pib del fettimo leccio 
in fottile pergamena. Al contrario quei che ho veduto iiL^ 
Verona , ed altrove, comprendendovi ancora le campict- 
£001 di Cafsiodoro, e l' Evangeliario di S. Giulia, fon ^ 
pergamena a0ai più ferma , e foda , e ta! i ancora i! Raba- 
no del'CoUegio di Spagna. La pergamena del mille , « 
fuTsegaentemenie fino al 1400. i ailai Ibmigliante a quella, 
cui ora adoperiamo per li libri da cero. Ma i codici mano- 
fcTÌtti del 1400. e le prime Hampe fatte fulla pergamena, 
che io ho veduto, fono in membrane grofsifsime , e fodìf- 
fime, e alTai piil fotti di quelle, che ctunooemenie ora ufia- 
DO. Si kTciò di fcrivete libri ufiuli fidle pereunene nel 
ijoo. ed or» lémbraDo qoefte àlabue ti libri ai emo , % 
i di^omi» alle bolle, a ! ptivJlen. che i Prìadri taL nt' 
ttcanccdouicafiinili mpAtm» • più mbiU' 
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^ìle cìraffMtie, e degli aggittHti (fenngUimt aiì. 
thiamarli ) tie codici : e frimiiramme 
delle eircofiati^e. 



COI noma di dreoftanu io InteDdo, e quelle cbe lì di- 
cono ìntrinfetbe, e quelle «scora, che dir po&iama 
eftiinfeche. Al primo genere appartengono le coftumame^ 
indicale, gli autori , e perfene, xfae lì citano, le frali, cbe 
fi adoperano, e limili, poichì avendo ogni fecoto o tutte, o 
almeno buona parte di cote ne core, proprie, e particola- 
liliime, da efle lì può foveaie rilevare 1' età d' un codice, 
di una fcrittura, o altro st Eatto monumento. Per addurne 
un eleni pio , certi nomi, cognomi, e disniiì, e titoli, che 
fi incontrano in alcune Cronicbe di qualche Città di Lom- 
ÌMnlia,ne dhnoftrano abballaaia la ullìtà. E pur ad onia 
del viro fi Tpacciano con lai arte genealogie dedotte fin da' 
Romani, e $' Inrerifcono Eimiglie di due, o tte, o al più 
quattro fecoli fra le Anicìe, fra quelle de Macrini ,e fimi- 
li altre: e fi deferirono, per ciò comprovare, uomini d'arme, 
BÌoflre, arme gentilizie con cimieri, e affini collumanze^, 
quafi fotTeio ftatc eil'e adoperate al tempo della Repubblica , 
o almeno dell' Impero di Roma: con che lì deludono ben- 
à gì' incauti, ed i femplici, ma nel tempo KelTo i' incon- 
tra il diiprczzo, e la beHk degli eroditi. 

Egli è poi un non difpregevole indizio a ritrarre l'au- 
lenticitl di qualche fcrittura, 1' oflervare, come fieno nota- 
ti i giorni del mefe, poiché Te lì eccettuano le bolle de'Pon- 
telici, e i Calendari, e Necrologi , in cui lì notano, alme- 
no per r ordinario, i giorni per Calende, None, e Idi , 
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dai. II. Ncnas, II. Wui (a) J gli altri rcrittì del XI. 
Xll. Xlll., e XlV. TecoIo per lo pià propongono un' altr> 



e efii giorni: ed ecco i{ual Ga. Leggo- 
no primo , fecuTiiiti , itrtio , e cosi gli altri giorni ; iottanie^ 

0 pure exciuite menje Janiurht Fcirump , Marlio , /Iftì^ 
h, Mnja (o pure Madia, come comunecneate dicevafi ) f_» 
cosi degli altri ..Tal modo di numerare i giorni del mele ht 
dato per qualche tempo da ftudtare agli eruditi : ma pofcia S 

1 trovata aSu men dUSdle di quel cne credeva^ . Certamen» 
te per quello, rifguarda le carte di , Bologra , aveva, totu 
ffclato il celebre Rollandìoo. fctittore BoloueTe verlo 11 
I joa e perciA merìumeue ciutn dall' erudiiibiiao Ducati* 

jl/t . Pomlur. ( dice egli) (i) dici mlimmtiui diverfimodet 
KM mad^ fifundum. emfuetudineni Bmemeafem ^ ut in toc e» 
Konfht. ftimo.dit Mnà^faunda die inttiirin Mii/a, & it» 
de fittgwlty »liue ai Tran/eSit- a»$em li, pamiMtiir pra 
txemttf {ri; A«r modo! t%^dèt tutmtt IlS^BytA,^»tttiam 
Miùt 0c dt fingutii u/fut- td gtimlàmam diaa:. In. pt' 
imtimt dicunt,pemJ$imt dir-MMUi & h$ uktm»'diciinti»t^- 
«MM nulli & itt JefitiJìymti^hiit. (si i^hnt trì- 

it) De' CalcncUrj antichi dcT leae, e iioo. ne abhiimo in Sin 



JD nclli ptirici mia Libreria ; un' lino picDolto alla (oncoi- 
ii. EnnEelica dì Zaccaria Ctili^iiano é deJli noftra co- 
mune Libretti , E di tali eli a no dipiclKi ^ Ìl Necroloeio 
di Santa Maiìi di Reno, •ccrcléiiito palèia. eolla, mone 
fitne^ltoci, e_de' RcUgi^i tu' lécoli iiinègpniEì. Aiitùt A 

j.i circa,- it quale fembn 

la di quelle Prorincic^i 
, e un' altro di Biercia 

dite 'il KiimiUi, lì. Woui ftc. e queni due ultimi Calcadi> 
ri li ibbiamfr niandio tn S. Salvatore.. 
H) Ttad. d, p,Uit. ii>l>ti.mi:. 

il) Cosi IcITe di qualchc-anlin^edixione del Rollandino il Ducane 
ge: quella del ut}, pretta i Giunti di Veneiìa legEC cosi: 

M'i',trfit iifintiitinia» fi dee Ave ili* lotoM del On-. 
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prua dìtiy pnctiuni fimiliier u/fue nd ij. per baae iii3Ìt- 
nem intrinte. Etfinmi is- diiius primit , dtfcenditm ter 
ddini ) tura bue diSìone excunte. Semprr in prima dit^ 
sliilt menfis non pmatat iotiante; O" in penultimo^ tìr 
10 die non ponanir eicunte. 

Non TÌffrifco 1' altro metodo riferito iti Mibillon (d), 

gichi certaaeate oc' noflri paelì non lì fegaiva, come 6 
juiva il dianzi efpofto.- ni falitnente ne' Doltri pacfi, ma 
anche in Brefcia ( come lo dà a vedere una Cronichetn ji 
tal Città, la qaal Cronichet» ognuito veder paò nella n'^ 
Ara Libreria, ecominrìa poco dopo il mille, e giunge a mes- 
zo il recolo XIII.) e co nfèsaen temente in Lombanlia, poi» 
cbì i credibilìliimo, cbe Brefcia a que* tempi fegniflè i »- 
Aumi^ ed «fi del rimanente della JLomboidia: anzi per tx- 



qnale'fiorl verfo il iaoo.G lègolffe dJl^ri ptefi tal modo 'di 
numerare i eiornijoltn leprnve dedotte 4i' codIci,-« di^ 
ferini d^ Notai, Io di patefémente i vedere una Itjnda le- 
polcrale i^vvata a Sala a di ooArì, ed affifla a mani) deftm 
del muro efteriore di quella Chida: cui pcirii qui iap> 

porto. Ce) 

4< ANNI DOMINI MlLLj 
OCTUAGESIMO NONO 
DIE -IIIl- INGREDIENTE 
MENSE SEPTEMBRIS AZO 
FILIUS TEGRIMI DE HOC 
MIGRAVIT SECULO. ANI- 
HA AUTEM IPSIUS SUSaPlATUR A DT3c>.AMEN. 



fj) riirr. ytnil, pig. j6g, dtll' eJiiione dì P»ri£Ì 171J, in fol. 

frlm^ i»M>iBp-ri,-i ...Wo t prima mt^fi, di. , titmw -am » 
ieiimo fcxH. Glofi. medie, te iolìaie liliniutii.- alle parole 

(*) La memorii con qne* canitnl, co^ qnili t fiRintta,f) * poita 
aella Stona di S, Maria di Reno, e di S. Salvatore pjfr m. 
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Non wrio qnl iA dia paa%^ perchè non mi fono mai 
Io eflb abbittulo, ben^ io abbia letto con diligenza iaG< 
site liiiittnre del nonro Anbivio .■ pur chi volelTe Taper- 
ne U fignificata , coorulti il Ducange alle voci minfis 

Mi conviene peiò avvertire, che qualche, benché affai 

e 'Il rara fiata nelle delle private carte lì fa mcniione delle 
ilende, (njNone &c. e quel ch'i più Iepido,alle volta 
ÌD una nederima carta fi noverano i giarili, e all' antica^ 
feggia delle Cilende, None Stc e alla più utìtaia a que^ 
tempi del mere, eh' entra, o erce. Ma nel 1400. in circa 
ciò cominciò a dirufarii , e da alcuni fi rinovà 1' antico mo- 
dn Rximano di numerare i giorni per Calcnde,Nane,e Idi, 
da altri fi nuneiavano dal primo uno al fine.- cioè ptimo^k 
coodo, e terzo, e cosi in avvenire fenza pib far meuions 
dell' intrittH ^ o pur exiens ; cofa però , ette Rolandino' 
Uiefta effeHi nfata at Tuo tempo Dcffo in qualche Piovili 
eia, e. Otti ( e quello ultimo coilume comunemente a* 
d) noRri, fpecialmeate da' Notai ne' loro inflrumenti fi of- 

Ma per profeguire a favellare delle eircejìain^,le quali 
ni piacque di chiamare riuriii/ivéf, fra quelle noverare fidelv 
boao le parole, e frafi ulaie in qiulGbe léco]o,iMn in tutti, 
td è indubitato, cbe' Ibvente fi nniuio nelle lingue vive le vo- 
ci. e le Grafi, e che alcoae in una etft fono in do, le quali In 
Bif iltia app^a ^iatcndaao:e Ce ne poti«bb«ra addurre infi- 



■ }Io !■ ho veduto in qniPcIic nodra fcriitura; mi il Rolanji- 
DO diami citato Io arvciti coil fervendo ^ r^ti!- moii ri«lruy 
£nli, '•••finnunlìi ftr CM'-Udi, X""', <^ V"^ ""■l" 

"^Sa mÒiu'm^Ìk'o-"'" ' 

m* Ut tl4ii,fiauidt ili Mtii, itriU ih M4ÌÌ, a- fic icRn. 
pilli ilrtur , Ó* mriMmi . Di fatti in molte cùnvcntionì fatte 
ia! Prìncipi , e fis' Rincipi v^go nlìio il caRame dì nnm»> 
nre i |Ìonu in quello modo anche 1^ idma del 1400. Ver- 

(ali la paf. 1^ ijg. ijj. 106. Sfc d;! Tom, J.dclnunont, 



nìli eTeinpiife fblTe d' uopo. PnòA G fbdo Ibtmui ! Ut&d 
delle voci,c frali antiche, e dilnlue, puchk almeno polSi^ 
tao fiiiere,cora ana volti fìgaificafleiOÉ Di latti fenza tali 
ajutì e djmcilillicno il rìievare il lenlil delle frafi barbare, 
e della voci aatiqnate, che nelle carte del fccolo XI. XII. 
e XIII. fiequemiliimameiite i' incontrano.- a cagione d' e- 
fempia: Cataneui, Dm»iectUu,e3ciim<Àagiac, ed in£nire al- 
tre, che ora più non fi adoperano. La notizia di tali vo- 
ci , e frali , e dell' eti loro, gioveri molliamo a litrane 1' 
etì de' cadici, e delle li:T]t(are,e per tale flrada fi i ginn- 
IO più d' una volta a coaviocere di blfitl alcune carte con 
grande artificio coaipofte,per trarre altrui in inganno. 

Per nome poi di àt^atnx tftrinfecbe io intendo la-É 
fiinu, e gii onninenii codici. Sono il nome di firnie 
io comptrado la varietà di difporre la catta, fu cui feri- 
vnfi, pmcU in quello noeora vi fono (tate le fue varictì. 
Anilcbirtinumente per 1' ordinario lì Icriveva in carta ftela, 
t o cncin, o con qualche atiro vincolo , e artificio unita 
infieme. Gechi fornavifi na rotolo dai latini detto valu- 
mta, foictò fi ravvolgeva. Accertano alcuni, che la Irafe 
uritatiisinia pre&i i latini, pervenimut nd unailicum dino- 
tante, cbe li libro era terminato, nuli* altro volava iodi- 
care', fe aoa che al volume £ era «i addattato qnci l^no, 
o qon BWtalla rotondo, fu cai voignaS lo fctÌtto,ìl qnaf 
legno, o metallo ta. V efirenìià temmiva in ma poma 
non in tutto acuta, ma in qualche guila Ibalgliaiite ali' 
unano um bilico. 

Comunque fiali, il nella fagra Scritiura, che ne* prò- 
fan! autori li Ei fovente menzione di lai volumi (a). 
Da gran tempo fi k difufato il formarne pel grave inco- 
modo clic reca il leggerli.' percib allorché fe ne incontra, 
c che altronde la prudenza non ci faccia fofpct tare di frau- 
de, pofsiamo accettarci, che lo fcritto i aliai antico, poi- 
ché (ebbene preflb i Giudei fia Rata affai piii durevole tal 
conumania , anzi in qualche pane tuttavia preiTo di efsi 
pcrCfia, prdTo le altre nazioni perà da gran tempo i ciò 
an- 

(<<}£a^i+7,Deni^i7. ig. Cnmb mMwbìiW.- Ève j.t.&c. 
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ndato in dirafn; nè dopa il mille , credo io , cb« l!ilì 
fiirmito ia tal guilli venin codice o greco, o latino: ma 
Iblameat^. alcune Icrittare legali, le quali fi coofervino ae- 
di arcbivjinÈ molti&tmt fono gli Istiici di tal genere pict 

Ne* libri pei, s Iìr ne' codici , jo cai una carta 
glie dopo r alila, na onite infieme o col filo che ptinie- 
lamento nnlfce h& cnta in tu Ibi fliumeru, iodi [ni 
qBintern] la nn ni codice ( ed t quena la auiueta conili 
«eneate iiCua di fenane i libft), o pnre con un làniit> 
glio di mettila, e altro Gmile, cbe tentcementB Stìnga, 
ed uaifo le cme fcome fi vede in no picciolo Breviario 
da viaggio, che abbiamo nella noftra Libreria), fi ofierva 
non piccìola varietà . Que' pocbi che abbiamo tonnati pri- 
ma del mille fon quali tutti o quadri, o iaclinanti a! qua- 
dro. Tal i il nollro Lattando, 1' Evan^liario di Santa 
Giuiia di Brefcia, il Rabano del Collegio di Spagna, e 
gli altri quafi tutti. Dilsi ivep tnttì^ poiché nella Viti- 
ciai vi i un bellifsimo Evaageliario, cbe è a un di pret 
fo di quella forma cui d'ordinario ufiaino; nle a dire^ 

Sìa alta, cbe larga; ma forfè avendo i padttiai di qoel co- 
ite una belli&inu porzione di dittico d' avnìo, eoo coi 
aumno di coprirlo, obbligarono lo fcrittore a fermar la 
catta, fu cui ooveva fcrivere, in quella fteSa mifura, eh*' 
eia il dittico. Tal ferma adunque, che a que* tempi fri .. 
certamente la piiì comune, c poco men che coftante, fo 
altre cìrcoflanu non oliino, patri giovar molto per accer< 
tarci dell' eiil di un codice. 

Gli ornamenti ( per cosi chiamarìi ) lairinfeci del co- 
dice, e per meglio dire delle carte, o almeno di alcuna di 
elfo codice, rotto quello capo lì dcbbon comprendere, e ta- 
li fono gli ornamenti, ch'alcuni chiamano aggiunti. Qoai 
Ibflero aliempo di Angufio preOo i Romani, lo iodica^ 
Ovidio, allorcbì cosi Icrive { t}: 

N«c tindm miai», me cedn earta tnretur. 
Nel Terenzio, e nel Virgilio della Vaticana fi veggo- 
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no tottnlt (|U Utichi ornamenti. Quei che fono pid fie- 
questi, il poflbiU) lidurre a quattro capi.- alla carta calo- 
iita, alle lettere -o tutte, o alle iniziali de' capi, o alme- 
ao quelle del -tìtolo parimente colorite. 

Comindmio dalla cam colorita. Ne" tempi aaticbifsi* 
BÙ, «1 dire d'IfidoiD, adaperàvafi la carta tinta di colore 
giallo, e talvolta di roflbaccelò, o lìa porporino in alcu- 
ni coaid più pr^Toli (a). Certameate S. Girolamo (i) 
,fc ncnzìoiie delle membrane tinte di color potporino. Hf- 
bttat fui valunr velerei Uhm , -oet iti memirtais fvrpttàt 
«un, MtzntofUt defcriftos CfcCoA S. Efrcm {c'i: Cèartmt 
mcmam optrarìiì coriimii! digita. Anallallo, cooioneneote 
chiamato Bibllotecajo [d) fa menzione d' una carta, o Ga 
membrana eh' egli chiama crocttom^B' ttotetmi Ma tal ulb 
come troppo dlfpendiofo ne' fccoli Aefsi opulenti non ebbe 
«ande fpaccio.- negli altri poi aQii plil poveri fu poco meno 
che affatto neeletlo, e fol fi ritenne allorcfai ((nalche Prìa- 
àpe il conumuffc [f ) * o par qualche Siuore volefle do- 
nate a qualcbe celebre. « nobitiliinio peHonaggio , o pure 
• qualche Cbìelh, o Monafteio nu folòtairiima liara «a^ 
dopetare nelle fipt fiiiiùoaì, pmcbt allora S adiravano 
pergamepe tinte m porpora, e in effe fi Icrìveva a canttui 



nrlmnt/uHI. Ci, 
bÌHlor té: atti * 



0: fHd 4 taiftUirr m lUfiimr f^u, ilijt trtMtri 
Vr/Inu.Jim libcT Se fofais bicoloi mendmiu apillis 
: im H^iintwr iilm purpum , in gnifai «nm , V 

.. 1 ftltfiil !■ lìunìi . 

(t) Nelli pR^ione fòpn Job. 
{ tj Nella parai. 4% 
\f> Nella reriione del Ctmcil.- VT. izìdti. X: col. S-.:. cdii. 1719. 
Qotfta carta nwM toglimo il Mabillon ncJU Diplomai, e 
irDucinge che folte cuti pcrporioi . 
ir*) Teooa (cuataiMlIo Spìciicsio Tom. XII. pig, I41>. e lappor- 
tato dal MaBillon it r> Dlfiaiui. lib. I. cap. lo-num. fi.}vie> 
ta a ZjtcÉaoÒ io fcrlnré In membrane di (otor dì pcvpora, e a 
CalIRai iF oro: Vt firM tli' purfartli imifeiHii, tr Vittrii 
MTtìs ntu niirn , nlS fpeeUlUtt tiìnop' iimiaiiinait , m . 
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CAPO XII. 



1 areento. KJoa camiert d'argen 
■ - ■ ViEw 



brane paT[KiTine è Siiina un Ubro degli Evangdj confer*»* 
in S. Dianigi , come lo aiteHa il più volte citato dottirsima 
Mobiliane. Tal' t tuliavia il fàmolò ETangeliirio di Santa 
Giulia di' Brelcia , tKachi per la Idik» etì fi fia ia grait^ 



gaifa peri, che il colore porporino fi d . _ ... , 

va luogo aflai cMaruiieatc. Un altro (ìniile li conlcrva-. 
ùt i apitolirì di Verona, ma alTai mal concio, tal ùit^ 
non bea fi dìrcetne 1' aniico coloi porporino , e le leicere 
d'arunto ^ fonofmarrìle, e Tol ne rimangono i veQigf^, 
iu CUI però atleRà il diligenlilBmo Padre Bianchini, d' a- 
verlo tutto traTcorro, ed ({Hiinente traTcìitto . 11 Mabil- 
lone rpelTe .volte citato nel niunero 7. del forante allegate 
cap. X> del libra I. de Jb Difkmatka, attcAa , che ti- 
tani DiploiM piti nuuardevoli -, a eagion dì demmo qne^ 
lo di Aripero) Re d?^ Longobardi, incni bcea dano allt 



f«>BombiI6 VefioTO, c Mar 

r> .- SiV a- *Ìb*t V^nror , . 

nmfiTtpItnrnm IKIt in/tù tiriuli.m pr^dlranJc. Di qual- 
che airro fìmire libro Ecclenallico nella ItelTa guifa nobilirsi. 
tnamcnlt retino <i mencione il MabìJlon diimi oitnto, da 
cui due (òli erempj 10 icctEO : 1' uno f quello il Hiiranlo 
Come, che Jali:iò- in teflamcnto a Bcrengatio fuo fiBlioolo,- 
•ffilltrìum lum WS firiftam ; e li Adalirdo.- L^.'u«/iin^ 

fero i'^qualtrii E/ingeil d' orò' puriflrmo nclìe membrane di 
colore di futfoti: Di tura c-iVflims ìt nwjnirjnri ift purpi-ri-J 
olirdr!i: nel qua! modo ancori comudò, che fi IcriTelTc I' 
a Bibbii. Lo ftcìro Mabillon c'inietta conrerTnifu ii 

^. .: . ^ n.^ J _ 

Ji d" ora 
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ghero Re d' Inghilterra, e in ul gailk ancora fiirona fcritd 
altri Diplomi di gran Signori, drqnaJi il lùddetto Mibil- 
Ione la menzione, addncendoae teftimoii) i ciò comprorare 
valevoliffimi , clic il Lenore ùdloKote litrovenl prel» il 
liiddetto cbianUÌDio Autore. 

Ma per ritornare a' libri EcdenaSici, è ^ma, che 
la celetHc Contefla- Matilde lacefse- formare qualche lìbio 
EcdeBiilico con lettere dii tal fona; ma non fi> che da> 
» di e& n^.Dofiii paeG nefldno De Utt Hata fòrnau. 
raffi Mc* lufiti mqS, pricbè ibilè da' gnui Siami di Gei» 
rauÌK , o di Francia ae- lati Rato fiuto utiTere '<)aiW 
cbedaoo si nobilmente' e dianzi feci menzione di nn li* 
bro Greco donato dall' Imperadore Emanuele Paleolago, 
la cui aniictiiià non m' t nota, ma i minore, per at- 
ienu:one del più volte iodato Mibillone, dell' Evangelia- 
rio fatto fciivere a leitete d' oro da S. Wilfrido. Se dun- 

3ue da' caratteri d' oro, o altronde ritrageiri, cbe un co- 
ice di tal folta fia fcritto ne* noflrì Paelì,ft ritrarrl cbe non 
t ioileriore all'eri di Matilde; ma fe polcia le lia prec^ 
làmcnte, dirò così, coetaneo, oppur fnpetiore di tempo, 
e quanto, G dee altronde comprendere. 

Quanto rirgoarda alle lettere iniilali, vi i dato pìli d' 
BBO,^ qnale ba pretelò di dame la ditérlìii della tórma 
Ipcoadol* divetGiide^liwoy, In miti, die pei doeotrs 
ftcoli dopo il mille bo vedo» le letieie ìniiiali de' codici 
alTai dinrent) da quelle, che ora ufiamo, Soh eflè a pro- 
porzione del loro carpo aflai lunp^e,rrainmifcbiate di colo- 
ri vivi, rpecialmente di porporino, di axiurro, o di altro 
funile, c dopo il i]oo. frequentemente con oro. Ma ciò 
da le foto non balU a determinare 1' etì de' codici , s) per- 
eti vi ì luogo da forpettare,che ancbe prima del mille fi 
ulafTe tal forma ilt lettere iniziali, almeno in alcuni codici 

Siìl pregevoli ,s] anche perchì io ne fao veduto di que'poco 
ìfcofli dal i400,in cai per una certa afièitazione di amichi- 
ti, o,fe vagliamo cod cbiimatla, imitazione dieffa, li ri- 
tiene tal forma di lettere iniziali. Pur qualcbe lume poflb* 
no elTe recare ad ilraptin Teli di ui codice. 

Va 
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CAPO X I L 
e txri di fnffo intenda ceni pìcdoli 
lario chinfi dentro quitti» linea, osa fn] 




menti d' ordinario chinfi dentro quattro linee, usa fnperio^ 
n, r altra in&tiore, edneUtenli, 1 quali onuantì lì^ 
no al dì dentro foventenuote fennul * nbdchiic tilmdta 
incarGaii di figurine, ed diri larari fiaili per lo pibcqn^ 
che ufavana a que' tempi nelle fabbriche. CU dnsqui ha 

Juilcbe pratica del genio de^i aarichl tempi, e de* ae^,e 
egli ornamenti , che in vane etì fono (lati in uTo, potii 
fàcilmente rilevare 1' etì de" fi«R;, onde Ibno adorai i co- 
dici, e confegueatemente de' codici ancora, ,'polchì li dee 
fupporre, cfae cali ornamenti fi faceUero, allorché G Icrt- 
Teva il codice, o almeo poco dopo. 

Notizie a&at mìgtiort poffiaina ritrarre dai difegat, e 
dalle pitture, che frequen tenente s'incontrano n^'wdtcìb 
Ognun fa, che le pitture, e per confeguenza le nùniatnre 
ancora, dal luo-in i]uì, quali in ogni fecolo ban canato 
maniera, o lì riguardi l'invenzione, o il colorito, o il dt(^ 

ro. Supponendo perciò, che le pitture fieno Hate uttefconw 
ordinario accade) nel tempo Aefib del codice, ne fegai- 
ri che la notìzia dell' etì della piriiira ci denoti ancora 1' 
ctft del'Codicc. Perdirciò, che fu tal argomento mì ha 
dìrnoBrato r eloerienxa ; ommeiiendo quelli de' tempi anti- 
cbiflimi, poiché trattone il Virgilio, e il Terenzio della 
Vaticana, neflìin altro codice latino, eh' io Tappi:., ha pit- 
turelle^ e miniatuKj (i*) il più antica codice latino , eh' 
io- abbia veduta i quello di Rabano /i^d la Croce: ( lie 
Ohm] il quale, come dianzi diDì, It conferva nel Reale 
CoUe^o di S, Ciefflente di quella Città. In cEfo, che cer- 




Fn i codici Orientili donici dilli mnnilicciui di Nollco Si- 
«nore Benedetto XIV. ili' loftituto iklle Scicnie, ve ne ha-, 
dell' Bodeclnio, e duodcciiw lécaio con bellifmne miniitu- 
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takente fembra avinii il mille, beactiÈ dì non molto; Io 
figure fono anù deformi , che nò , fenzi colori degami , e 
feou miniiture,cbe rechino vero pregLo al Codice, ed or- 
nunento . Nella celebre Libreria dì S. Donenico dì Bolo- 



i m conpendio di aDDotuionì fopra ì Vao^l}, il 

Swi umpeiidìo i attribuito a Sabino, edi ul codice vet- 
il mille. Nella Libreria di S. Benedetto di Mtnlora tÌ i 
oltied il famolb Evangeliario latto a' tempi della celebre 
Coptella Matilde: e in tutti edue i fopraddctti codici li 
S veggono «arie im magi net te, le quali rapprcfentaDo ciò, 
cbe nel Vangelo lì narra, ma st fconciamoite fatte, che noK 
m divozione eccitano, mi poco meno che alle rila. 

Parimente nel mio MeQaletto del XE. fecolo, il Cro- 
celiBb,che t avanti il Canone ,ì formalo in tal guila, che 
indica la fomma imperizia di que' tempi : il che li dica del- 
le altre immagini, che talvolta s' incontrano ne' codici di 
quella età, le quali immagini per quanto io ho potuto 
«ere, fea fatte a penna, e fenza impalto alcuno dei colori, 
«le* quali però i fermata qualche linea, fpecialmenle le fi* 
Hall ; e arpetfi ì volti, o le vellimenta , ma con li poco di 
arte, che a' tempi noftn pia di maelirla dimoftra un 0ovi> 
ne, cbe per la prima volta (ì prefenta alla fcuola di niu> 
pittore. Verfo il uoo. (' incooirsno codici con immaginet- 
te, e figuriiie non in tutto difpregevoli ; e s' i 
s fcoprìre qualche barlume di buon guHo. L' < 
non lolauente li fa vedere ne' fregi, ™a nelle immaginette 
eiiaadio,e nelle figurine de' codici, ma tal oro è d' un co- 
lore languidiliimo, e cbe noi comunemente drciamo lavorìi: 
ni-pb bello, o più vivo i il colorito di tali immagini ■ Del 
deamo terzo fecolo fe ne incontrano delle piìi belle aliai, e 

fib adorne. Io ho un Salterio, che dal Calendario prepo- 
ovi Ti rileva eOere ferino al tempo di Gregorio IX. o 
almeno poco dopo (i>],coolègueniemenie quali fui princì- 

(j) Non yì è S. Domenico in tal Calendario, ma bensì S. Fiin- 
celio , dtl che li conghietnita , che la dìnninne di S. Dome- 
■nieo non fi era ptr anche prc^gau: ficcbè Ci deduce, die lia 
- „Aato leritn in quel brierE- tempo. Ae pi6ò idalla Caooniaaa 
- liane di S. Kancdco a quella di S. DoncniN^ 



pio del Iccolo XIll. in cui 1' oro, che vi è copiofìinnio , 
e luceniiflìmo, così ancora vivifTimi i colori , ma il dife- 
gno delle figure È tuitavii cucivo , benché alquanto me< 
DO delle immiginl fatie ne' fccoli precedenci, ticchi vi II 
conofce qualche tenue profiiio nel difegnarc , ma è fom- 
ino (come gii diSì) nel colorito, e nello Rendere 1' oro 
fuUa perumena. 

Migliari parimente fon quelli del XIV. Tecolo , ma^ 
fuperano tutte le miniature de' fecoll precedenti quelle del 
fecolo XV. Iti efle il colorito è vìviOìnio, abhondintirti' 
mo, e lucidiflimo l'oro, e frequentemente buono, o al- 
meno tollerabile il difegno. Ma (juelìo diventò ottimo ne[ 
pincipio del cinquecento, (icchÈ i codici, che hanno mi- 
niature non che ricche d' oro, e con colori vivi, ma an- 
cora ben difegnate, giunamenic II credono per codici del 
principio del XVI. lecolo. 

la quelli due fecoli fu cosi freqneate 1' ufo delle mi- 
niacure ne* codici, fjKcialmente Eccidi aftici, eh' io ne ho 
veduto più d' ano, in cui o^ni pagina k ornata di rabef> 
chi, di fogliami, e di fignrine con oro bellimms, ed af- 
fai ricche. Dopo la metì del isoo, nel qual tempo fiori 
il nollro Clouio, che i reputato il migliore miniatore^, 
che mai Ila Dato, (e ben tale il dimoHrano ì libri della 
Libreria del Duca d' Urbino, che ora fono nella Vatica- 
na, ed altre fkie opere , alcune delle quali lì confervano 
tuttavia preifa il Re di Napoli , Erede de' Duchi Farneli, 
grandiQimi protettori delle lettere, e da' letterati ) anda- 
rono in difura le miniaiute ne' codici, anzi i codici Itef- 
fi ancora , poiché ognuno s' appigliò a' libri lìampati più 
fàcili ad ottenerli , e alTai men dilpendlolì , e d' ordina- 
rio oiil corretti de' codici : e per tal ragione molto inlan- 
guidJ, per non dire che fi perdette, 1' arte di miniato, 
e di ornale con oro , e con pìtturette, c fregj colorati i 
libri . 

Cib clw dilS codici latini , fi dica eziandio degi' 
Italiani, poiché de* Gità fi dee parlate in altra guif>^. 
Se oe -trorano di' quelli ornati con miniature piCi che toUe- 
tabili in qu^ tempi aiedefiiaK in cui quelle de' aollrì to. 
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óìéi fon defomiUime ; e certamente per vaierm! dì efem- 
pj domelÌLci , ubbiamo in Libreria un TeOamcnto nuovo 

f;reco ferino nel fecola XI (a), in cui vi fono due bcl- 
iOìnie pitturine, una delle quali rapprefenta S. Luca, che 
Icrive li Vangelo, 1' altra l'ultima ceni fam da Gefih 
CtKIo co' fuoi Dirccpolì.NcI Salterio parimente greco del 
fecolo X. delia noKia Libreria vi fono due tSti buone & 
gure fui fondo d' oro : e di bellìflìme miniatare feoo orna- 
ti i codici Ranni, di cai con allri inoltilCini il Santo 1^ 
dre Benedeiio XIV, come altra fiata fao detto, ha làttn 
dono alla Libreria dell! Inftitaio. Del che non dobbitnw 
meravigliarci , poiché 'avendo a qne' tempi i Greci un*^ 
corte fiaritillìma , quale era quella di Coftanlinopoll , pot^ 
vano a loro agio coltivare le belle atti , ed infcgnarle agc-- 
volmenle al popoli loto vic]ni , laddove al conirario i poveri 
Iraliani foggetti a continue inquietudini, e infeliazioni d) 
gente aliemUima da cotelia forte di fluLfj, a tutto altro 
erano conietii a penfare, fuorché a formare eleganti mi- 
niature, e gentili. Qaindi ne venne, che fe «olevano ave- 
re qualche opera di roffriblle difegno, e dì lavora non 
4ifpre^BVole , erano foreaii a fai venire dalla Creda gli 
anelici, o ilnieDo a comprarla da etS. 

E" perciò comune opinìone^c ben fondata, che o me* 
tìi o alnen .quali luiii i molaici, che dal óoo, lino al iioo, 
iarono &rti in Roma, e in Ravenna, e forfè anche altro- 
ve, fieno lavoro di Maeltti Greci. Ciò aOerifccno il Ciatn. 
pini (A), ed altri eruditi , che lo traggono dal vellire, e 
da altre affisi coftonianie rapprefeatate in tal mofaici. Al- 
la Sat poi lì rilblvettero gl' Italiani d'imparare da que'nae- 
ftri, cb' erano fiati dalla Grecia condotti, ficchi non avet 
tiro in avvenÌK pid bifogno deiraluni open. E loro ciò 



(4) Mont^fàncon Itimr.pig. ^oj.Ct^** ^lémtatìtréu mtm- 

tr^~i,i.i XI. fin-li. 
{i) Vcler. Monum. Tom. II. af, IX. pag.,lS& "H/m GrifS in tr- 

tunnttnihu MuiiiuH iìtìtiim am ptlllct, (T MmnUrì n^'iw 

«*M CuR^ movo pig. Idi. Idi.- iSf, 
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riufcl per 11 diligenia, e cura, che n" ebbe Defiderio A- 
bate di Monte Gallino, e Cardinale, il quale nella fut 



Bidìa intraptefc la&bbrÌcad'unaChiefa aliai più nobile detli 
FrìmiUB|.ea nnirlt volendo di eleganti mofaici, fece beni! ve- 
nire da Coftantinoptrii idonei anelici , ma nel tempo lìelTo, 



_B ciù fi pteviUen della loro opera , fece in guifa, 

giovatbttì limi Monaci imparallero quelle arti , che la po- 
TCm Italia fembrava avere in tntto perdute . Eccone il le- 
fiimoaio di Leone Ollienfe nella Cronaca di Monte Caffi- 
nò (ii)> Et ^mnitm arrium iflamm ingeaium » fuingcnfir, 
■ Cr mtm jam annis magiflra Latiniias intermìfcrat ,0" Jìudia 
tu/ut infpirmte , & cooperarne Dcq nojito , hoc tempete tf 
tupamt fnmemti ne {atte ti ultta Italia deperirà f fiu- 
mit «r miiff prudentU, plerofyue de Monafterii pucns,di- 
IhtMtr ùfitm mibus etudiri , Non autem de bis reaium ^fcd 
& dt mmìiui arrificiis &c. 

Ed ceco <)iiinto a' Rclìgiofi Clauffralì lìeno tenute le 
beile arti , poichi opera loro fi Ibn rcAitnite all' Ita- 
lia ■ e da que' tempi fino a' noOrì non fu più d' uopo agi' 
Italiani gii abbaflanza aminaeflrati, d' imparare da' Greci: 
anzi in tal gulfa Ti perfezionarono in quelle arti, che fa- 
perarono di gran lunga quegli lleffì, da cui le avevano ap- 
prefe, ficcarne agevolmente fi ritrae dal confronto delle pit- 
ture de' Greci . e degl' Italiani. Nè fì fermò in Italia ìl 
buon guRo di difegnare, e dì colorire.'da noi li dlffufe nel- 
le altre Provincie di Europa, fpccialmente in quelle , che 
meno dall' lialia fan difcofte; lìcchè L Francefi, e i Tede- 
fcbi, indi i Fiamminghi, e qaalcbe Spagnuolo, ed Tn^lcfe 
" jliilBùa lode nella pittura. Ma per 

— j.> «j:-: j-1 11.. . 



rellrinecrmi alle miniature de' codici , del che 
mo, fi veggono eccellentilGme pitturine fatte da' Tedefchi, 
da' FranceO , e da' Fiamminghi, e Lotenclì 



parte degli uilizj della Madonna del 1400. fono fcriiti , c_* 
miniati da' LoreneG, e Fraaceli; come chiaramente il di- 
noftraoo il nome aell' artefice , il quale fpelTe fiate vi ì 
K 1 poflo. 



t^j LA. OL cip* at ìa altri ediifoni tje 
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foOo, e la foma de" caratteri, e il modo ancora il dife» 
gnire proprio di tai rHiionì, le quali comunerocDte forrtw* 
no le leilere aliai o\a lunghe, che quadre ( laddove si' I- 
taliani formano [e lettere indjiianti al quadro, o kì roton- 
do), c i rabcrchìni delle minialufe luoghi , con aliai fre- 
quenti ratni d' arbori colorati , c colle toglie fui fine dora- 
te: il cbe È flato pochillìnio ufato dagl' Italiani. Da ciò, 
che li ì detto , farà agevole o il ritrarre, o almeno il con- 
Bhietturare il tempo de" codici, fu cui vi Jìmo niaiatuce, 
c dipioiuiCi 




CA. 
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3>e* earatttri t cm em fin» fcrittì ì Ca£ei , %Hpt 
mmr inverati è tafi , dutJe Jt frtaJono /e 
iiffereti^ dt earattm , Jl farla dtlla 
frima àtfftttm^ , vale a £re 
Jella éfiribitùoae Jt 



ECcoci giunti a ciò, che credc(ì il piil verace indizio 
d«lla eti de' cadici; cìoi alla fcrìtiura, e ai caracie- 
ri. Si polTono in elQ canfiderire varie core , ma fpeziaU 
mente la diliribuzicne delle lettere, parcia la far fòtinB, ìn 
terzo luogo le abbreviature, ed i nefli ; in quarto la in- 
terpunzione, e il rimanente delle regole dell' ortografia—; 
alle quali cofe tutte Ti può giutlatnenle aggiungere il nii>- 
do di notare in ircriito i numeri . AlUi giovano codelle^ 
core a rilevare ,.o almeno a prudeniemente co n gli le ti u tire 
l'età de* codici, e delle (crliiure. Ditii a prudememcntt^ 
nngbniitiriire P eti Je' codici-, poichì le regole che dare> 
mo, non fono regole inEiUibili, che ci rendano ceni, ma 
{blamente c'indicano alcuni, per cosi chiamarli, fonti àt 
prudente coRghicttura.' e la ragione li è , che quelle rego- 
le fi fondano in una ollervazione erperimenlale , che ogni 
fecolo, Gccome nelle ilire cofe tutte, cosi ancora nello 
lérivete cangia collume . Pure tal ollervazione ha \cj 
fue (per cosi dirle) ccceiioni , ellendoG olletvaTo, che in 
quel iècolo Dello, in cui comunemenle li feri ve va a ulLa 
modo, alcuni , benché per ordinario aOai pochi, hanno 
Icritto in altra guila , D (ìa percliì follerò più diligenti, o 
più negligenti ancora degli altri ; o pure anche pcrchì a- 
vellero imparato iltrore ì Ii:rivere; e ben fi fa, che ogni 
pfovincù ha ima cuti divedo, buu <li cuaucti alquan- 
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to dillimjle da quella di un' ilira Provincia : e a di noftri 
ancora paleTemeaie fi vedt, cbe diHeKnce è il caratteco 
degli fcritKiri Italiani da quello d^lì oitramonuni ; umi 
vi è Qualtlie dìBèrenza fra lo fcrivere di un m»silro di 
(cuoia di Milano, e quello di un maeliro di fcuola di To- 
fcana, t di Napoli. 

Per cominciare dal primo indiiio, che t li dillribu- 
zione de' caratteri , quella t una delle principali Ili me re- 
gole, che abbiaow per cooofcete 1' etì de' codici. Pri- 
mietameate fi dee avvertire, che gli aniichilCmi codici la- 
tini, dove non vi fon verlì, lì veggono, generalmente par- 
lando, fcritti a «oloanene : ami nel nolfro celebre Lattan- 
aiio i verfi HcIS fono Tcritci a colonnette, a quel modo me- 
delitm) con cui t fcritta la profa.A colonnette parimente ì 
ferino il fcmofo Evangeliario di S. Eafcbio di Vercelli, 
quello del Capitolo di Verona, e, fe li memoria doil.> 
tni fallilce, quello ancora della Cattedrale di Perugia eOb 
pure anticbimino . Dilli gencralmeme pmUado , pokbi 
qualche codice li fcrifle anche ne' primieri tempi con li- 
nee, che oCctipalTero tutta la facciala. Cert«mente quel pic- 
«ol féRnaae de filie ^hraba, o, come Tiene ivi fcritto, 
de filium jibraÉf, che abbiamo in libreria, e ^iì da mc^ 
pubblicato , benchi fia men' antico del Littaniio, è letta- 
mente prima del mille; e pur tutto i fcritto in |uìfa, cbe 
ogni lìnea giunge £no air ellrenia patte della facciata. 

La diltribozìone però, cbe piCi diftingue, e (a cono(i:e> 
re L' età de' codici i quella de' cuatleii , o fii delle lette- 
re fleflc, onde fi formano le parole.- folàA ptiint dell' ot- 
tocento, e in moltiSmi codid dopo aaeon, le lettere non 
Ibn diliribuite in guifa, che fi frapponp m^iore ipBUO, 
■llorcbè la parola termina, e ne incomincia un altra, (co- 
me nfìamo al prefente ) ma ugnale è lo fpuio fra le letto- 
re, terminino o no, le parole. Se dunque incontrano 
cadici fcritti in tal guifa, e ciò non fia fatto ad arte, o 

fr fervile imitazione degli antìchìi ( il che agevolmente 
fcopre J li giodlcboeiBo ftritti prima dell' ottocento, o 
fa volete ancora del novecento^ ma quanto tempo iHÌma, 
alttoBde iìtiatIo,litaffiiiie & il cadke è originale. 
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Li ragione poi, pei la quale V\ ilotbiimo giudicate.; 
Icrìtti prima dell oicocenio, o fe lì voglia del novecento 
fi i, che {fìccome in avveaire vediemo ) al lempo dì Car- 
lo Magno per opera di due grand' uomini G cominciò a ren^ 
dere più eiatta t' oriograGa de' codici : ed appartiene eiian- 
dio all'ortografia il rettamente dividere le parole. 

Ma pure vi è flato, chi ba credulo che gli fcrilti fat« 
ti con carattere minnfcóla (oniecche diScilimini a le^rlì 
altrimenti , fieno Rati ténpte Iciitii a oael modo che or* 
u6amo , o altaetw i vaccfi di Cario Magno fiafi intro- 
daiia in eflì la diviCone delle paiola : al contrario quelli 
che fono fcrittì con nrattere,che da alcuni ì chiamilo fva- 
4riuv, da altri majafciilo, elìbndo facili n leggerli ancotchi 
feriiti Tenia difunione di pjtole, fieno it,-.n (trini (enwi 
tale fepaiaiione. Sul che non faprei eh.; liirmi , non aven- 
do potuto vedere tal quantità di codici <li ijui;' tempi fcritti 
con carattere inaiufcolo, onde io ne poiia lordar certa ro 
gola; ma egli ì almeno certo, che non fotamente la Bib- 
bia de' PP, dell' Oratorio di Roma fcritta a caratteri mi- 
nurcoli , la i(ua!e ha fui fine la data di Alenino, è fcrit- 
ta in euifa, che vi lì (corge palefe feparazione <(a parola 
a parola ( la qua! Bibbia comunemente lì crede che Ila 1' 
originale flelfo di quell' Alenino, che a tempo di Carlo Ma- 
gno fu in tanio pregio). ma nel Rabano ancora de Crucca 

KITedjto da' Signori del Collegio Reale di Spagna in B«- 
jna li feparano per lo più 1 una dall' altra le paiole.' e 
pure tal codice, che di comun confenfo ì prima del mille, 
e fc ritto con caratteri majulcoli. 

Comunque fiali, egli è infallibile, che ne' coditi fcritti poco 
dopo il mille tanto con carattere majiirculeiio, clie con l'altro 
minore li veggono de" palefi wlìigj dell' antico collume dì 
non lafclar intervallo fra parola, e parola . Ciò più fre- 
quentemente s' incontra nelle fciitture de' Notaj , che n^ 
codici; e la ragione fi è, eh' i codici a que' tempi erana 
d' ordinario fcrittt da' Monaci, i quali lavoravano per ini> 
piegare lodevolmente 11 tempo dellinaio al filenaio, epet- 
ub della loro comanìii, e coafegu^niemente con U mag- 
|n» diiareua, e diftiniioiie , che óui fóff? (offitule, la»' 
dorè 



bene fetw verfo ' il mille t cerno , i nondimeno fcmti 
con efittewa, e con chiarezza di caratteri, « dilliniione 
di parole, e perciò meritevole , che fe oe dia il raggio al 
Lettore . (a] Dopo il mille e cento Tempre fìS eoa- 
fèrmoQì 1' afa di Tepanre le natole 1' nsa dall' alira, benché 
tal rolta anche dopo il Diille e cento s' incontrino Tnìt- 
ture anche d' imporiatiEa, in cui il Notaio non fi dì 
conofcere molto premurofo di oQérvare la reparaiione,c in- 
terpunzione delle parole; e tal i qnella, che fu ilefa ìil^ 
occsfione dslia compofilione fcguira fra gli amichi Monaci 
di S. Biriolo di Ferrara, e noi,inromo alla padronanza, 
e polTelTo della Chicfa di S. Salvatore, la quale fcritiura 
eflendo flaia da me pubblicata nella Storia di S, Mula di 
Scnoa od cHà limet» il Lntoie 





CAPO X i-y. 



Jiella ftma. deltt Ltttire, 

LAr|a ampo qo) fi apre «Ile noUrc oSerrtzìonì. Pri- 
oiiemncate u dM avvertire, cbe gli inticbi ufaioiw 
nello fcrìvere ì libri dae force al ciiaiierì, uno de' quali 
chiamarono majajctto yininufciÀe I' aliro. Era il primo quel- 
lo, di cui fi ferviroao d' ordinario anche nelle lapide, ina 

tiù grande, e toltone alcune lettere, di cui abbiano per 
I addietro parlato, di forma quadrata. Affai minore er» 
r dm), e con frequenti alle, del che fra poco patittemo. 
E" Gomene opinione , che del primo cenere di caratteri do> 
Po il nille non G fervilTeio pib gli fcriitori, fe non nelle 
lettele iKiiÌBlj,e lo rifervalfero per le lapide, e pnbblid 
aumenti, nniómente prevalniaoQ del minnlcolo .Ecco duo- 
qiie,ci& fnppaIlo,nB i>el contnffeEpo pei accertarci, che fe 
u codice i Krìtta a cintteti maji&oli , non fia dopo il mil- 
le ; ma dì qnanco lo preceda fi dee poi da altri argomenti 
ritrarre. Ora venendo ad alcune particolari lettere, avvenono 
gli aniiquarj, e tulli que', che ti dilettano degli fludj cbia- 
mali ài cTudi^ione, effervi ne' codici ferini ancora in ma- 
pfcolouna notabile variazione di alcune ledere, e conlegucn- 
temente non folo nelle lapide.e nelle monete, ma ancora ne' 
codici; anzi molto più accodici, cbe nelle lapide. 11 Mont- 
faucon fcopri nel noflro Latianzio tre forme di^e/M(a),ofia 
à:tA minor varietì, fjKcialmente ta riguardo ad «Icnne lef 
tere,(i olserva ne'codid larinì pofteriori al neftroLatuniio. 
Si pretende, che autichilQmamente neiruna lectem ufcilTe.* 
fuori, per cod dire, dal fno quadro, nè alcuna fbire plb 
lunu delle altre. Gà è&ttamente fi oflèrra nelle antiche 
lapide de^' Imperadori Komani. Col tempo alcune ulciro- 
Bo fliori della comnu mifura; cosi nel Virgilio della Las. 
teoxialia, cui convien nedeie con eftitma elatteua fiampa- 



\a) Diai. IcaL p>^ ipf. 
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IO, r » formato a quello modo, A ba uni piccioli promi- 
neoza, che lo fa avaniare un tantino fopra 1' altre. 1' a 

Crimente formalo a quello modo trapallà alquinio dal- 
parn interiore U linea camune : il che fi dica del fi 
mi r ypfiloa formato cosi Y fupera almeno dì un Kf> 
zo l'altre, a cui ftlàb fovralfa , e le due vicine egu^ 
mente copre: ma ciò fpecialmcnie li oUerva in quelle, che 
banno un poco di alla, o fia cella pane inferiore, o fu nel- 
la fìiperìore, o pure in ambedue. Cosi vegeiamo nel nollra 
Lattanzio, che la /, />, ; fuperano l'altre in lunghezza 
nella parto interiore [a). 

Dalla fapriddetta forma di lettere, anzi dal m fcrìito 
in quella guila, che fi vede nel nollro Lattanzio, e net Ra- 
bino jcCVare del Real Collegio diSpagna.ein altri rimili, lì 
Ibno luGngati alcuni di determinare il lecolo, in cui fofle 
icrino anuclie codice: ma a dir il vero, indarno.' poiché 
molto fii in une' tempi 1' arbitrio degli fcrit(0ri, e pochit 
fimi codici abb'amo di quell'eli, col cui confronto poffiamft 
fillàr le regole d'ogni fecolored io polio accenare d'aver io- 
dnte varie ifcrizioni, e molti codici dopo il mille con 1' £, 
m V M iniziali t'aiti nella forma dianzi detta. 

Col lempo B cominciò a porre aSiÌ più io ufo II mino- 
ftdo, ed allora fi ailungarono le alle non falamente oelli 
pane inferiore, n» incora ndli fnMrioce. Cod vVEgiamo 
cbe il A, il àtfy b, 1 1 ne" codici krint dopo UinUIn 
kutto le lite fnpetìni lunghiflimi. 



Si vegga V allieto Jet noffro Lattauio pnliUicito dal Moot; 
nocca nel Dui. luL pig. 409, , ■ . ' 




Al 
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Al contrario il g, il o, il c t»l voli» ancor» Vylcba 
ne* codici dopo il niille fino al mille e duceoto fovente 
■fipope in vece dell' i rempllce), tianao le afte inferioci 
•dai lunghe. Le lettere /, e / frequentemente, ma fpecial- 
Biente nel tempo fuddetio (vale a dire dal mille fiao al 
mille e duccnto) luperano il nella parte ruperiore, che 
Dell' iorerìore la linea comune, allora fpecialmenie che 1"/ 
e naito al ». La r poi nelle fritture del XI , e XII. fé- 
.«.I- ._. , 1. ~i: — 1_ I. .1 ^ piccioia codet-' 



Altre lettere poi hmno avuto dopo il nilte ancon una 
'fórma, cui non hanno pofcii ritenuta in appreflò; dal cfat 
pretendono gli eruditi di ritrarre qualche lume, pei ÌBdja> ' 
■X l'età di Quegli Icritii, in cui fi trovano. Si adMomo fp^ 



ci fi fcrivelTe fenza quella lineetta di mezco, che unifce le 
4ue alle divaricate, onde prefeniemenie fecondo l'ufo contì- 
nuo di molti fecoli fi forma. Di &tti non fola nel Virgilio di 
Firenze, lìccome dianzi diCTi, coflaniemente fi forma fen» 
tal linea, e affai pìii G aifomiglia all' alpha greco, chci 
all' li Ialino, e manca ancora nel noftro Lattando. Ma d* 
ordinaria anche manca ne' Morali di S. GrcBorio della no* 
Ara Libreria , e nel mio Rituale, o fis Meflals fcrilto fnl 
principio del fecolo undecime. Ma la dìfficoltit R i in de* 
terminare il tempo, nel anale o B^neralmente, o almemi 
da qnaG ratti fi conniii& ai fiappom fi« le dne alle dìva^ 
ctte.dair A li lincnu, die ia ccm'BnUii b anllc*, eje^ 
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, cene amanto «lavano nelle lièrìaioai alnieao pìii DotHl'i 
gli aati^i RoBuni. Pteindaho alenai, cbe dopo il iioo. 
non 6 ulaflc fih da chi cbe Tia il Earmarlo in fonna affine 
alla greca. Di boi lu! codici Icritti (per cosi parlare) ufu- 
almeate, dceadoTi nel tetto 1' A io loraia dìverfa dall' an- 
tica , vale a dite ■ qnefto modo «, andò in difuro à V li 
i^ne all' alb areca, cbe 1' A antico latino, e qocfto ulti- 
mo lèmbiÀ rifetbatlì o alle ifcrìiìoni più nabili, « alle itu 
ten iniziali de' libri , o almeno de' cafri., « ul *olta ,de*' 
perìodi, le anali lettere ioiiiali cofluouMofi a fate. con npa 
certa inagrì oobilti, obbligavano lo Icrìttore a lerfitfi 
deli* asEte» forma, la quale credevalì più decorora. Pure 
nel nonro Codice di S. Ambrogio, il quale contiene non 
piccola parte della lettere, c degli opniculi di coieRo !&• 
dito Dottore (ed ì quello ffelTo di cui fii padrone Frao- 
celco Barbara, il cui nome tuttavia conferva ), fovente G 
pmmette la lineetta, la quale connette le due afte dell' jf. 
è pur tal codice fembra avvicìnatfi piii al ijm , cbe al 
lieo. Hgli i però infallibile, cbe dopo il ijoa. general- 
mente fi usò formarlo colla (opraddeita lineetta , allarcht 
£ formava majufcolo, poicbi il ninufcolo ciò. aon anme^ 
te , come chiaramente il dimo&ia la Botiffima ibrma cU 



li cantterc naiulbalo pnaià del aìf 
K, B Kiqninio Dopo niKora,lmreBte e formato ia guila chó 
femiglìa l'cpEloB grdce.- e di ciò nulle efcnipli ne fommi- 
BiAnno il Boflio Lattasxiei, e U Sabano dei Reale Col- 
IcBio di Spagna pih volta atat*. 



ftnza alcun pontino u iDi>ra , nu bei caisiicre minnicoio, 
o ua il corfivo, da gualche fecola in qui fé gli roprapponv 
Bn pnotino. It princtiiiodi tal corame gewerahiuiue parlai 
^, 6 crede doverB flabilire fai fine del ijoo. ami alquan- 
to dopo j al che io non ccmiraddico.- ma certamente è abi 
più antico il foprapporri im mcciolo ttatto.o fi» Uneeita ta> 
aut-tta finifla ÙKluata aUa defliacM che po0b. aOtcn». 



Ito B« a di cbe rifautda )'J, queir J, eh' t 
Inferno, tempre fi i formalo, e iv'" - - 
pontino di iopra, ma Bel cantti 
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CAPO X I V. gy 
K io di averne veduii efenipj dì cinque^ «) anche ki fe- 
coli , primieramente quando 1' / lì piglia per numero Ro- 
inaDO per lignificare unità, a cagione di efempio iti. iui> 
ZI III. o quando fteno due I unni, come nelle pitoic piì^ 
rnus , principii, e infinite altrei poiché allora gli Icriitori 
folEvano fare ne' numeri o il X. grande, e majulLulo, o gL' 
( tninufcoli con roprapporvi un lieve tratto di penna a que- 
llo iDodo Xff. \<ll. Xri'fr.Cofil pureCcome dixnu dmipll/- 
fimui, o par prìacipll: Ad che moltiOinii efcnip) ci fommi- 
BÌ6r» il Necrologio, o lia Calendario di S. Maria di Reno: 
fecondariamente Inori ancora de' cali addoiti, in qualche ferie- 
tura, e codice del Xtl.D XllUfecolo; benché a dire il vero, 
alTai dì rado» c forfè ailor li)lo,che lo fcrictore previde, che 
làrcbtM nato qualche grave sbaglio, fe non fi evitava 1' equi> 
voco che avrebbe avnto lo ferino, per non avere avverti- 
to, che tal lettera era aa' /. Di ciò vi ì qualche cfenipio 
in antichi codici, allora fpccialmenie^ che vi t un' i in^ 
meno al n, e m, come alla parola mifiilcus, ed in altre 
limili: e fono Rato accertalo, che net'Rìro^e antichifsi- 
no della Cbiefa Sencfe [ale avvertenza comunemente fi ha. 
Ma folTera flati pur gli Icrittorì tutti cosi diligenti , poichÈ 
per orailliane di tale avvertenza, ne fona nati mille ei^uivo- 
ci, e provenute molte di quelle diverfc lezioni, che li tro- 
vano nelle copie degli antichi originali. Non ho dunque 
veruna diScoItì in ammettere, che geandmcntt fintando^ 
fi comincialfe a fovrapfnrte all' i minufcolo un. puntino per 
ben dillereniiarlo , e dillingucrto , verfo il ijoo.ma nel tem- 
po medefimo avverto il Lettore, efferfi collumato da qualche 
copiai affai piil amico, di fovrapporre tal volia ali i mi- 
nufcolo <{uel lejigier tratto di penna di cui diami parlai, 
(d) la qual cola, fe è afiai frcqucnle, e forpaOa di molto 
gli efemp) addotti, vi i luogo di IbfpeEtue, che ciò fia lla- 



>) Noi aUiiino ncIP Archivio «b Boll) di Cregorio IX, i 
è Data flampata nelta Storia ili S. Mani di Ktaa, in coi 
lo più, e cFiumcnic per li primi due leiii di ella SalU.T 
■n IcfgetilRino natta di fcaiia fu 1* I. 
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to fupplko }>of)erìormente,ei qael tenpo^ bi ciri'fi en CO- 
RiunemcntE introdotto lai ulb; ed io ho ira CDdiceiclWiló^ 
biì itì XI. o XII. fecole, :11 quale contiene U'Viu di 
5. Genhino VeTcova dì Parigi fcrit» di Fortunato, e la 
traoslazione dì eflb Santo, M altre coft ancora , nel quale 
per motte pifftnc fi (oTrapponc all'i auel leggier tratto di 

riana dì cai dianzi parlai, c pofcia eiù li tralalcia.- il che 
chiaro indiiio, die da mano ^lìeiioie fiati dò nel prinei- 

S'o fii|)plito' indi. antiojatolì chi :IctÌTen,lalciò, per eùt 
re, impeiléttal'ÌDiprefìi. 

Ho eanmerzce fin ora le lenere, die Sembrano net 
Jblièria ne' codici, e «eUeicrìitHre nta^or statozioooper 
■Itio nelle .fcrìttnse fra il tooo, e iioo. ri. lì. incontiaiw 
ieUe lettere, die fé o dal pangeae cob altre fcrittniè di 
fimil aenete^ o dal «atefio mm fi diano a coooftcìe , Gh 
Boa d) oofifiaAiM iaiatelii^uIi; e tali fÌMUi . 

le quali corrtfpondono alle otite noftre t. e. r. t. Nella Lw 
breria della Chiefa nnova dì Roma vi fono moliillimi codici 
iciittì quiTi tutti con tai caratteri , i quai codici ( per quan- 
to mi Alteflà il chiariflìnio P. Bìancbìnì ) furono antica* 
jnCAe trafporuni dalla Spagna, e donati a qpd' Padri da ed 
lnfiKin'16Mbeaefittoie.-darcbe;csnghietturav« eAi> F.Kaii-. 
dilai.'Cheft&éro fcritti 'ia .aiKlI' antico caiattoet.-cb' nfii* 
fono 1 Goti,- aliali coU mmaranno.* fal cbe wm ito in 
alzamenti oda abbiaMiare, oda rifiuiRie tal congliiettu- 
n. noflri paeG fon raridinii tali fcritti.' par qualchn 
fìammcnlo ne ho io veduto, e ne poSìeiIe due cine anche 
ampie tratte da vecchj Antifonari il P. Martini valorofilfi* 
ino Mteftro di Captila di S. Francefco , il qnal le tieae in 
BTln piepa, fpecialnente per aver !e note JbprapjioAe il. 
le parole; nn Recioto frammento ne ho io pare; ina a dire 
il vero nM h coli d'gveie io giandi iRima.Comnaqne fiafi. 
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iin. Mutili.' . 
£én|p6c(cu tcuo uio^ rafrog. 



Vmw ■ccmtia <b pcrTou putii» dell» CM«IIari» Ap* 
FMonca, cfae di anello fteOb ciraitere tuttavia fi lérvono- 
Or lèmtort drile Bolle- PootificiS, rpetialmewe allor quan- 
do VI fono materie ragguardevoli, cbiamandoto caraiterc 
€OTdeJUf>,o piì^ erpreHamentf golko cadiììato. a difftten- 
la di quello, cbe ufano nelle materie comuni. 

_ Si Emnfe toi tratto di tempo tanto olire, che gli ftrir. 
tori delormeiti ente alierarono le lettere, e le abbreviature - 
i'.ir j', ' "«nne fOco dopo il prineipio del fecole» 
X y dei che dueragionf fi adducono. E' kpriiH.-cfas 
eolia frequente «)municw,one de' Fninctfr.ct' » qn^ren». 
m venivano Ipeflo in Italia, e fpecijdmeiKe allor aninda 
flamo 1 Papi in Avignone ( poicliè mudanno nt'oofiii 
paeli I loro miniftn , quaG lutti Fr»B*efi), fiifcedelie etf 
effi intnxliifléro prcffii di noi ancora la iotma d^ loto ca- 
ntieri. La letsBda fi eh' efludo in qfù^ tempi infe* ' 
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tidSmi «Itte-aDdo travagliata l'Italia ix peflilenze, U 

Siii cradele delle ^ali dal Boccaccio d vien defciiiii, fa 
' Dopo prendere de' Teddchì al fervigio dcgl' lialiani ^ 
non loia ia qualill di Secvìdori da^ ùmiglia , ma di 
C^itbutifti, di Maftrì di cafa , arai ancora di Pedanti, 
e di necetierì da bnciuUi : e in tal guìia s' iniroduf- 
fllè io Italia un carattere IcoDcio, e divetriQinia dall' ait- 
. -tìto Italiano, il quale era aiki bello (e toltole le lette- 
te che iiaiiIM I* afta) o anadrato, a rotondo. 

ProTeguiroBO i TedeKhi ad impi^tfi nello fciivere, 
alloT ancbe.che non tÌ era piìi bilogoo della Imo opera, 
«Itendofi pofcia alquanto popolata, e dalle paftace ftiagure 
liberata, alneno in gran parte, 1' Italia. Si trovino certa- 
mente moliiOìmi codici di qae tempi copisti da' TedeTchl; 
ìlccliè fembragche ciò ibfle una delle principdi Iw cure; e 
fon tai codici d'ordinario con miniature, con lettere iniziali 
ben colorite, e coD altri ornamenti ; e fprtiò ■ chi non li 
legge piacciono oltre modojma fovente aacont fono fc<HTet' 
tiffimi, o perchÈ non fetseto ì copilli dotti abbaRanza per 
Ciarcriverli contbrmeoienEe ai primitivi buoni oTÌ^nali,o 
perchè fcrivendoli .effi puramente per vivere , e per mer- 
cede, non fi cnravaao di fare efacti eli fcriiti, premendo 
loro afiai più eli iar molto lavoro^ cHe di farlo corretta- 
mente. Ma iJlorchi per divina pictì fi ripopolò i' Italia, 
nè più ebbero bifogno i noilrì eli oltramontani ; e fìando 
i Papi in Italia pili non mandarono mioillri elleri, co- 
nioauono gì' Italiani a ftudiare fu gli anticbi loro efem- 
[bri: e eoa cì^ rialliulén i caratteri per alcun tempo nt- 
gUm. E quidi se viete, che fe petnml fono , e poco 
meno die inintelligibili i codici, e gli (cretti del ijoc^ot» 
timi IbiM , e inielIigibilìBìmi que' del 1400. Ma Tari op- 
ponnno^ per porre Tolto occhi de' LeitMÌ ciò che fin 
ora abbiamo detto della variecl de' caratteri d' ogni feco> 
fai, il darne alcuni efempj . E quelli per comodo dì elS 
Lettori, gli abbiam tutti uniti, e difpofli in due pa^ae a 
pute, le quii fi pongono fui fine del libro.' 
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IDellt altre regole dianzi accennate , e primieramente 
delle abbreviature. 

FRa i nodi di riUvare daì caratteri l'etì de" codici poli 
in terzo luogo le abbreviature, ed i nelG. Intorno al- 
le prime , nour Ti dee, cbe ne' codici prima del mille, ( fc 
da quelli che tuttavia abbiamo lì dee conefai et turare degli 
altri , ferini per to più in carattere nliìurcoro)foiio affili ra- 
re le abbreviaiure , e à' ordinario fol le feguenti : ia veec_> 
del m,e », allorché fpecialmenie fi duplicano, forma vano fo- 
pra la voce fcritta un picciolo tratto di penna, ma in gol- 
ia, che non ifcendefle, ma per dir cosi fovraftafle quali 
una picciola linea piana. Tal volta ancora fi prendevano 
gli fcrittori la flcD'a libertà nel fine della parola, che tetw 
minava coit una di quelle due lettere, « qualche rara fia- 
ta alior eziandio cbe nè fi duplicavano,nè terminava la pa- 
rola con una delle fuddeitc due lettere. 

Fuor di ouede due, altre lettere non veego (almeno dì 
ordinario^ ne^ codici fcritii in majulcolo fupplite a que' 
tempi con femplìcì tratti di penna, toltone le parole Domi- 
nui,e Deui foventemenie abbreviate col fare Dma,Si Di, 
e fovrapporvì una lineetta, o trino dì penna, cbe copre la 
parola net mezzo a quello modo: Doni Ci .Dopo il mille, 
e con feguen temerne aliar che andò io dìfulb ne' codici il ca- 
rattere mjjuicolo-e comunemente adoperoffi il minufcolo,fe 
ne incomincia ad incontrare qualchedun' altra, ma afsat di. 
fcieta, e ciò lì avvera non folamente it' Codici pih labilì.eà 
«fatti del Xi. ma in quelli ancora del Xtl. fecole - poiché in 

Sualche codice di poco conto, ed eziandio in (j miche fcriitura 
i Notajo poco diligente taluna fe ne ritrova lìravagante al- 
quanto e bizzarra, e fovente, fe pur non erro, alfaito arbi- 
trarìa. Per altro ne' codici, come difli, nobili ed efalli 
pochilfinie ^boeviuure vi wno,ed t&e {U cbe dianzi av- 
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Ma dopo il mille , e ducenco , allorcbè li comlncia- 
TOna a dettare nelle fcuole eli fcritti da' Lettoli, £ tn- 
troduQe eoa ciù il collume ai abbreviare le parole in ma- 
niera, direi qaaGf tconcìa, e deforme; procurando ognuno 
di fe^ir collo fcritto la celere dettatura de' Maeliri; e^ 
con CIÒ formando abbreviature arbitrarie, e per lo più in- 
telligibili Ibi da quelli,' che le Icrìvevano, Le piii comuni 
perù, • le più regolale fona le feguenci. 
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Profegul tal nfo per tutto il i^oo.ma del 1400. coli' 
iotrodurfi che fi fns miglior fbma di tantteri, il comin- 
ciò ancora a miiigare il coftanie ^ìì divenuto comune ili 
abbreviale, e Ti veggono codici di tal fecola chlariflìmi, e 
con parole interamente fcritte, e fen za veruna abbreviatn- 
ra, o almeno con rariffime, e quelle alTai dilcrete. Riten- 
nero però gli fcolaftici l'antico loro ulb,che troppo corno» 
do aa eOi riufciva , gechi una gran pane de' loro fctit- 
tl ancorché del fecolo XV. o XVI. i in s) flrana gairi_ 
abbreviata, che nulla in eOì, o almen poco € intende: e 
vi t chi crede^ cbe gli ftanpatorì dal fino al 1500^ 

pretendeflero di uniformatli al eenio de^i fcoUfUci,allor- 
àA ftamparoBO S.Tommafo.S. Bonaventura, Alberto Ma- 

Sno, Scoto, ed altri valenttffimi Teologi in carattere, cui 
ieoB Getko, e A ripieni di abbreviatole, cbe fi. ricercai 
molta aUlltft, per leggerli &ancaineate.'I>El i<oe. fi ab- 
bandonò gnau a&tto un coftume st Incomoda al IcB^tore; 
ed on comunemente fermiamo, fe non tutte le Imere^ 
i4nienD qnafi tutte, indicando con qualche ftdie, e ntif< 
lima indi^do dove tnanca qualche lettera, ch'ella .vi miKa;i 
ed è la tale, vale a dire no tn, au », un i, o altra fimile. 



CAPO XVI. 



Sf- Nifi. 

VEniamo a' nefG . Egli è certo, che T irte dì con- 
nettere le lettere è intichiOìma . Le meiiiglie , o 
fien monete della Grecia, deli' Alla, della Sicilia, e del- 
le biglie antiche Romane, rpecìalmente quelle di argen- 
to malli efenpì ne fontniniltrano. Oaà pure se fonniU 
BiOrano varie lapide Criftìane per tal cagione dìfBciliffi-, 
me a leggeifi, e perciò fog^elte a varie interpreuiloni ; 
come bea lo dimoftra 1' Epitafio dì S. Clemenie Excoh/h- 
te, in primo iuogo ingegnofamente dal P. Eduardo Vi- 
try {i»ì, indi con molta probabilità, erudiiione, ed av- 
viedoteiu interpretata dal chiartOìmo P. Zaccaria, e da_a 
■Etri Taleninomint (i]:cd alcuni altri fimili monumeati iage- 



noftei tempi snzi la cciepu iqDDagianiDii dc raju, c, 

de" Prindp,' atiro non fonoj che oeffi per lo più di 4et- 
tere ininalì. Prima del looo. ne' codici Utini, qoalt 



IO fol qui parlo, fe ne iniootrano rariflim!, ., 
pena in più cane uno , o due ( ri ) . Del looa ne 
le fcritture fe ne incontrano varj, ma per quello che ho p 



dalla lezione di varj antichi 
efii arbitrari; onde lembr» che ogni Notajo^, 



al' ideàìiè, ed «rprìm^c , a foo .modot ne', codici però, 
funaio ia quelli co' io ho .veduto , (bn nrìffimi: C. pi& 
fie^KOtB ì . l' r fvtad a t fennato s qoeflo modo ^ e 



<a) Ratcolta Ologerlana Tom. J). M «J. 

(t) Ivi p)g^j4(, c frsfr pag. j7j.^reK-^ToiB. 34. pig. iji. fegE' 

( I ) Ì'°P»i i™'/"''Éf);«p"'l'Bofland?^Ì in mohi luosiii . t in qiic-: 
fta cblTc di monumenti li dee porre il telebre cnino della no. 
ftra Baiilica di Sinco Ste&no donimente illuftriiD dal Conte 
Valerio Zani , e poTcia da altri inr;gni nomini. 

ti\ Ateunl peià le ne ÌDcontruio, e ti Vinilio LaurOUKUlo In 
sìa d^ una Tolu il T uiiio arN in quèlbi oodoIT. Si 
B* la pag; %V tK. 
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Ol «flò fi Tede non Clio fui fin.e della parola , conici 
talora fi k ufàto in Nmiù meno ■nticbì, ma entro la paro- 
la medelìnia dovunque n abbatiefle V t avanti il r:il qual 
Goftiuna per relazione del cfaÌariffiaio.MtbIllonCd)dur6 in 
Frauda per tutto il itoo.' ina In lulia durò ^iìi aticora, 
poiché io mi fono abbattuto in codici preflo il 1400. or 
^uali dò tal volta i incontra é A'nelB fi fogliano ridurre 
aldine aUirevIatnre , delle quali abbaHanza lì è parlato 
net capo- aoieéedciite , e certi dirci quali apici , che fi 
pengono in fine della parola per denotare hi: a cacone di 
(fempio bujut^ cf/i"! e (ìmili, che tal volta del 1000. ma 
nolto più m appmso fono efprelE cosi : 6ui:' cui:', il che 
fi dica dì qualunque altra paTola , che termini al modo 
delle due mentovate. Ciò però , che fin' ora io ho detto^ 
to' che s* intenda de' cadici latini , e, fe (i vuole, degli 
Scritti Italiani, poichì i Greci ne' tempianiichi ancora,^ 
Jèrvirono d'abbreviature, e di nrS con tal frequenza, che 
non v' ì quafi linea ne' codici fpecialmente del foo. • 
del 1000. e de' tre fecoli fulleguenti,.in cui non fo n'iiu 
contri pili d' uno, alle volte si llravagaaie, che non & Ib 
feia ben intendere; onde pofcia birogna rìcorrere.o ad dui. 
sodidiO alle conghietiure, per rìuame U fignificuo^.. , 
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ZJf/f inìtf fintone , e delle altre regole 
dell' ortografia . 

Molti capi catnptende l'ortograEa^o Sa l'arte di btì- 
vere, in iiudlunquE lingua G Icnva; ma poBon eC- 
fi , le mal non avvilo , riduilì ai lèpMnti : AH' into^ 
punilone : ai dittonghi : e all' ufo w iqndclie letteM_> 
iD vece di un' altra; ma mentre di cotai cofe io imprendo 
« fiivellare, ncia vo' che il Lettore G dia i credete, eh' io 
mi accinga a ^a) trattare della ragione^ e delle regole di tai 
«Te, le quali apparteoBono ■'erammaticì ,e alienilIìniD cid 
ftiebbe dallo .Icopo propoftomi. Sol dunque io imprendo a 
dai efemri dèi coAume di fcrivere in latino dcTecoli, non 
dico i^mitiri di tal lingua, ma ceiiamente antichi , e da 
tua loBtani* Comìncio «al primo capo, o Ila dall' inter- 
Vuoziou . Abbraccia ^nefta i punti detti comunemenie^ 
ftrmi,e da alcuni, gnMtft; il punto, e virgola uniti :i due 
punii uniti: gli apici: le vii^ole femplici, o lìen fole: i 
punti inlerrogalivij gli ammirativi: e le parentefì. 

Quanto appartiene ai punii, che nelle lapide anche an- 
tichifCmc foventeli veggono efpreflì, Balle volte con tal fte- 

Suenza , che li frappongono ad ogni parola, anzi qualche 
ata non folo fra una lillaba , e 1' altra , ma fra una Ictte- 
la^ e l'altra: quanto, dico, appartiene ai punii ; ne Sk 
à nemico lo tenitore del noflto Lattanzio , che ne pur 
uno di elfi vi fi trova ; bensì in vece di punii fi ferve fo- 
vente degli apici, di cui fra poco parleremo, e collaniemen» 
te tennina i capi lenza aggmtiKervi punto alcuno, con cui 
fi cbindano • 

Al eontiano n' dire! gufi, 'prodigo Io fcrittoie del 
Virgilio di Firen», ai cui altrove fa<KllBÌ re non a' i lcais> 
fi) l'^EHaugeliario di Santa Giulia; in cui foveniei punti fetn- 
bruo eOEn poAi {nb per omamMio, e direi quali per vaa 



\ 
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gfaem, che per necelTitì. Così nel principio à' ogni Van< 
gelo , ove le prime righe , come altrove diQì, fono t-i 
caratteri d'oro, ogni pirola i frimmezzau da un punto .Ma 
ognun ben lì accorgE, che non è quelìa la maniera di fcri- 
vcre, cui ora ufìamo, and neppur quella, che fu io lempi 
men da noi diliantì inirodoiia. 

Aitella il chiaiiilìmo Mabillon (a), chi Carlo Ma^no 
procHrò con l'ajutodi due veramente grand' uomini, Alcuia<^ 
c Paolo di Walnefrido di rellìluire ai codici 1* antica In- 
lérpunzioae, e ciò léce egli efcgaire nelle omilie 4^ Santi 
Padri , che n leggevano infra l' anno, e in alcnne lettere 
dì S. Agoflino.-in oltre nel libro Ecclefianico comnnemen- 
te chiamato Comes, o lìa Comperilo: poiché (come fpiegi- 
no molti vateniuomini) volevalì tal libro fempre in mano degli 
Ecclelìadici.-e l'emendazione di quello ultimo libro fu com- 
mefTa ad Alenino, dei due primi a Paolo di Walnelrido. 
Tal emendazione li vede nella Bibbia della Chiela nuova di 
Roma, che dicefi tutta [crina da Alenino. Ma vo^Ì,cbe 
follimo certi, eh' etri non ì una copia, ma l'efemplare mede- 
fimo da Alenino prefentaio a Carlo Magno; del dte ne la. 
fcìo ad altri il giudiiio. Ceriamente tal iateipnnuone 
non: fi) da tutti tono feguita, ma col tratto del tempo fa 
ammeSa;e per tacere oegli altri codici, il Raba^to deCtu- 
ce del noflro Reale Collegio di Spagna ha uni bRribile tn- 
tetpnnzione ■ E però certilBmo, cbe ne' codici Icrittt appe» 
na dopo il iooo. è notabilmente varia la interpiinzione, e 
fiior di dubbio non corrKponde a quella cui ora ultamo; 
uiì tal volta nemmeno le li alsomiglia. Generalmente par- 
lando le virgole fon rarirsìme ^ pure in un codice poco do- 
pa il 1000. ( poiché fu Icritio al tempo di Rodolfo primo 
Abate di Nonanioia <#)) il qoal contiene due fermoni 
stirìbuiti a S. Gio. Giiloltomo tradotti in latino, cbe ora 
appartiene alla noftra Ijbreria,ve n'i [nb d'una. ma tutte 
pelò lifgnudantt allo ìtuìlji due punii lba.nTÌflÌBU:elì può 
N dire 



) Bc n Bipitm. I. li. i(. Si Teda Alenino EpM. ir. 
i) Kodoltb ni eletto Abate ranno itiot.VtUtt,lnil,f*i.To.Vf. 
pif, 479. ediz, ixaoi 
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dire con franchnia, che di cflì a que' tempi non *vi era 
ufo, almeno fret^uenie. Il punto, e virgola uniti, in qae' 
lempi di cui pidiamo, tal volta s'adoperavano, dove ora ado- 
petlama i punii , e tal volta ancora dove ufiamo i due 
punti , e più d' una fiita «iandìo in que' luoghi, ove 
ota poniamo una fcmplice virgola ; lìcclìè in que' feco- 
li avevano una fotte d' laterpunuone affai diverfa dalla 
prerente.Ho oflervato ancora nelle bolle, e ne' codici dell' 
\1. e XII. fecolo quella nota, ette io chiamai, punto e 
vìrgola inlìetne unita, d' ordinario polla dalla parie fupe- 
rìore alla lettera, e rirguardanie allo insù, e folo gualche 
rarìlfima fiata corrifpondente a| raeiio della lettera, e ri- 
fguardante allo ingiù, come ora ufumo.Di ciò lin fede(oU 
tre varie traile, cne fono nel nolito arctiivio ) i due codi- 
ci dei moralt'di S. Gregorio, che abbiamo in Libreria, tut- 
ti e due credati dell' undecimo fecolo, e H può dite d'uno 
flcflo caracteie.e foto in qualche patte dilTetenti nella pun- 
luaztone,. il Kabano del Collegio di Spagna , i! codice^ 
^1 di hlontiuola dianxì mentovato, ed altri molti. Con 
tutto dò. nella, bolla di Mosi Arcivefcovo di R^venniL-^ 
Riedita verfb la netl del fecolo duodecimo a favore de' 
boUtì Canonici di Santa Marta di Reno, v' ì tal puntua- 
aione , ette fi difcoHa affaico dalle redole finora dai; , 
{loichè de' punti dopo le lettere iniziali ve ne fboo tal 
volta £n tre un fotto I' altro co' loto fpazj pioponio- 
nati , e le virgole fono fotto all'ultimo, e rirguatdantì 
allo ingiil , il elle li oflerva per tutta la Imlla. 

Ptoli^) quel coltume, cui dilli gcncralmeme nlftt. 
^lao, con qualche piccitda, e quella oè collante, nt u- 
nivetiàle varietà sei XIIL e XIV. fecolo , e anche per 
qualche fpazio del XV. nel qual fecolo veggo introdint- 
to r ufo di feparare quelle parole , in cui termina una^ 
porzione del fenfa con certe lineette, che tutta inierfcca- 
no, e dividano la precedente dalla fulfeguenle parola; 
fovente hanno quello, direi quali, luogo, ed impiego, 
che ora hanno le virgole, alle volte quello lielTo, che ora 
diamo ti due punti, o cute al potilo, e virgola. Tal co- 
fiume fpedalmeiite fi oflerva- e raaici dì tal fecolo , e 
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in buona parte ne' libri , che furono nampati a qiie' tein> 
pi con quella forma di caralleri, che ora diciamo goti- 
ci, ma quella nelTa lineetta, ili cui diflì fepataie le raro» 
le, non tuoi efler retta, ma iticliaaM dalla delira olla noi- 
flia. 

Solamente tal fine del 1400. 3^ introdnlTe quella ióg^n 
dì puaiuazione, cui ora aliamo; e beiKht tieil' ulb dì cf< 
la non cooven^ao gli fcrittoti, comuaemente però fi po- 
ne il punto femplice fui fine dei perìodo, o almeno in.. 
Inogo, ove letmma, per cosi dire, il fenfo, e ctaiudefi la 
fentenxa: il punto, e virgola fi pone dopo una fentenza, 
che non ì in tatto perfetta, ma Ti riferifce ad un altra o 
precedente, o fuQegaente, colla cui unione fi perfeziona^ 
e alle volte fì compie, e chiude un difcorfo: 1 due punti 
fogliono indicare una fenceaza non alTaito compila , anzi 
alquanto men perfetta di quella, che 11 chiufe con punto, e 
vii^ola:la viigola, che ora collantemente da culti li h. nel- 
la pane inferiore delle, parole, accenna una porzioite,o lia 
membro di periodo, ovvero di fentcnza, che ha qualche 
fenlo, ma non compito in gulfa, che non chiami per dir 
cosi, altra porzione, o fla membro di periodo, ovvero 
fentenza, e ad elfi porzione non G riferi fca . Pretendo- 
no molti, che abbia la Delfa e forma, e forza di puniua- 
zione, cbe antìcaniente aveva I' apice. Per quello riguar- 
da la forma, non i in vero la virgola molto dilferente-> 
dall' apice, poiché elio pure con fimile tracco di penna fbr- 
mavalì a quello modo ma fe vale 1' cfempio del nollro 
Laccanzio, cbe pur dee valere molcllSmo, coiiaocemente 
fi poneva nella pane fuperiore della parola, fopra cui an-' 
che alquanto fi follevava, ed occupava una piccioliHìma 
porzione dello fpazio voto fra una linea, e l'altra; ma 
per quello rifguirda la forza, o fia 1' ufo, conviene 1' api- 
ce con la virgola, che ìndica qualche feparazione di fenlb, 
e di fentenza; ma vi è quello divario fra la virgola , e 1' 
apice, che la virgola indica una porzione di fenfo, o fen- 
tenza, che neceflarìamenie ad alcta potzione fi rìfiu'iJce, e 
la cbiama ; al contrario 1' «[nce fi pone nel nollro Latcan- 
uo Hicora dopo U fenKnza commuta, e periinta. Ma^ 
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per tciminare il difcoilb fopca le vii^ole, oltre 1' gii 
accennalo, quella Ione di virgole, cui dilfi formata con., 
una linea inclinarne alla delira, e che tutto occupa Io fpa- 
zìo deflinaio alle letiere, e conregueniemenie in modo aT- 
fii dilferenie dall' ufato a di noflrt, fu adoperata da ijual- 
che copiUa nel tiarcrivcre Poefie italiane , poichi fcriven- 
dole tutte dinefamente,la diltiniione di un verfo dall' altro 
Ci indica con un di quc' tratti , o llan lineette, di cui dU 

Quando per& dilS, che /ni fni del 1400. i intniaft 
quella foggia dì pumuazìon t cui era afiarm, intclt di ac> 
cennare ciò che comunemcme avvenne, poiché egli h certo, 
che io qualche codice ciò li trafcutò; e nella celebre rac- 
colta di rime /^'e, che fu flampata in Vicenza 1' anno 
1475. fÒDO rariffimì i pnnti.niuna virgola v'ì,nì gli altri 
indiai ìnietpnnaionej Gechi fembra in quella parte imi- 
lare quegli antichi codtci,alÌ fcriiiori de'quali non fi eta- 
no prefa gran cura di quella parte di ortografia. 

Quanto poi rifguarda i punti Ìnterraeitivi , ammira- 
tivi, e narentcli, convengono tutti gli eruditi, che ne' codi- 
ci antichiHinii nulla di ciò fi trova. Setnbra infegnare il 
le Clerc, che folamente verfo la mctì del fecolo XV. fi 
comincìalTero a porte in ufo almeno freqoente , poiché 
fembra indicare, che ciò foire prellò al tempo, ìn cui eb- 
be principio la ilampa, e la llampa, come ognuno fa, eb- 
be principio verfo la metì del fecolo XV. (n). Per quel- 
lo tirguarda le parenteli, e i punti ammirativi, e quelli 
ancora , che lì cbiamano di cfclamazione , convengo col le 
Clerc; ma non casi in ciò, che rifRuarda gì' interrogati- 
vi . Certamente io ho veduti moliilfimi codici appena do- 
po il mille, in cui frequenti iCmi fono gì' interrogativi; e 
1 due fermoni atttìbuiti a S. Gin. Grifollomo del codÌce-r 
sii di Nomatola dUnd SKntovnojOB fono ripieni.Ve ne 
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fon» «neon negli alui oodiei appena dopo 3 iooo.cbe nd 
abbiamo. 

Sono fuor di dubbio meno amichi gl[ ara mi rati vi ; le 
non che tal volta li vedo efprersl nella forma Udrà degL' 
intecTOgativi .■ e forfè li leggevano a un modo lìtlTo. Del> 
le pirentcfi non ne bo vcduia alcuna ne' codici anteriori 
>1 1400. Ma io non ho veduti tutti i codici, che fon al 
mando; e può elTeie, che in altri da me non veduti le^ 
iocodlrino. Ma egli i ceiiilSmo, che del 1400. )' in- 
UodaDèro in tutti quali i codici, indi ne' libri ftainpati,il 
i pnDti amnirativi .che le parentelì.E da codeHi indizj.po- 
tiemo aver de' lami per dirceroere 1' età codici , in net . 
fiiDo de* qnali eflèndomi io abbattnto coli, e nreommL 
di cai fumo swaaioM S.@ràlaino(d), e CaCOodora, t^) 
non 1!> di effi che dimì. Ma probabìlmeate puIiiido,aItr« 
non erano, che varie diftionont delle fentenae indicate coU' 
andare di bel nuovo a capo. Si veda ciò che ne infegna il 
Venerabile, e dottifiimn Card.Tomoiali, il quale ne adduce 
anche gli erempj (e). E fe taluno ancora biamaUe fapeic^ 
cofa fnlieTo gli oitli, e gli aftaifcì frequentemente mento- 
vati dagli antichi, ed ora aflàito sbandici da' noHri codici, 
veda ciò, cbe fuir autoritì di S. Girolamo le ne infeeiuL.. 
dal faddetto cUarìlfimo Cardinale Tooumfi ft.i inogìujclt' 
sccMDo net ine di quella (tf)^ 



f4) HinH, am •Pnpba*! vtr/Hm v!iir!t tOi iifmfw, mttrs hi 
ixiHiiiHI ifid HAi^i astri, O- dUviii fimi/c iàhirt di T/tl- 
miit ^ ttpeiibut S^imonii ' '''' — ~' »*— — - — 



, er tpcTÌim Siitimii: fti tuoi l'n Dimifibiiii, cr Tulli» 



r (MBKiiiiu triintB, 



bu rimiJiéfuisiilii imii^Uaiir fiMn^dim ftttmig&M itili». 
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CAPO X V n I. 



■affB* ufo de £ttQngU , con la quale nceajtoae fi fa- 



PA&ìamo ori ai dittonghi. Io qui non parlo delle mo- 
nete inche Rooiine, fpecialinenie delle lamiglie, poi- 
cbi ammettendo quelle i ntlll, ammettevano ancora i òit- 
lonehl abbreviati, c di ciò lono sì indubitati gli erempj, 
che nulla ferve il riferirli. Ma toltone le monete, gene- 
ralmente parlando fi olierva, che si nelle lapide, che ne' 
codici fcritti primi del looo. fono i dirionehi formati con 
tutte le lettere, onde coftano. Dilli gcnemhncme far/airfo, 
poichi tal volta fi offerva, che lanro nella lapide, che ne 
codici vi i qualche parola, in cui in vece dei dìiionghi vi 
4 blunenie wu 'delle due lettere, che li compongono, o 
pare Ibno -tfpreffi con una lettera, la quale pmeclDa di tut- 
te e due, «ome tomnnemenie ora uCamo . Ma tal collume 
ne' codici antichiflìiiii,a ragione d' efempìo net nollroLat- 
taniio, enei Vireilìo Lanrenziano, è rarillimo. Avvici- 
nandoli il 1000. divien men raro, e lo dimollra il Rlba^ 
no de Cruct del rea! Collegio di Spagna , nel quale i dit- 
tonghi in varie maniere fono fcrìtiì, e in quella guila ap- ^ 
ponto, che dirò oiTetvarli ne' codici del looo. Cosi pure 
■ttefta il chiariflirao Mabillon d' averne incontrato in^ 

Sualche codice prima del looo. e ne cita due, uno è il 
alterio manofcrittodi S. SaUberga:i l'altro il Rabano (ie 
Cnce del Monaflero di Gorbeja (a). Me' codici del lOOO. 
ho veduta quella varietì;? alle volte ritengono tutte in- 
tere le 4ettete, che li compongono , alle volte le aecor- 
ciuio in tal gtiifat «he di due ne ibrmina una , e ciò 
4' ordinario nel dittongo ■ ouefto modo a; tal vol- 
ta fili» lil' f tirano una picciola lineetta, o lia fegnet- 
to , che indict «flèc quello un «ìittoago : alunne fia- 



^oellit del modo di Jcriverli . 
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te ancora gli ommcitono allatto, e fciìvono la fola Isiieia 
iniziale. Ma ciò è aliai piil rara del looo. che del iioo. 
del qual fecolo io ho un belliflìnio OraHo, nel quale tutti 
( li pu& dire} fi ommiiiono i diitongiii. Ma ne' due foSe* 
^ueoii fccol: XlLe XIU. s' incancruiD alTai frc^acoteiiKiitc 
I due ultimi nodi diami mentovati di fcrivere t dittonahi, 
e lariQìfne volte, per non dire neOùna afTitco, fi fctiuera. 
con tutte le intere lettere, onde collano. 

Dopo il laoo. li ommilero anatto;dcl che li fuol ad- 
durre tal ragione. VerTo quel tempo li cominciò da quafi 
miti Icolaftici a dettare con celerità.- onde per feguire 
con la. penna la voce di chi dettava , ejpoì anche perchè in tat 
tempi non 11 erptimevano colla voce di chi dettava i ditton- 

(ihijCome fi efprìmevano altem^ (legli antichi latini, li tra- 
afciarono da. chi fcriveva tali materie . Da el& ne pa&!k> 
il coftunte negli altri copilti ; onde ne venne , che dopo il 
1100. 6no al 1400. non Ti trovano ( generalmente parlando) i. 
dittonghi negli fcritti degli fcolallici- anzi neppure nelle fcrii- 
ture de' Notai , e nemmeno ne' codici , che contengono ar- 
gomenti lavorati a qne*tempi,e folamente per gran ventu- 
ra R trovano in qualche codice, che lìa Dato fedelmente tra- 
fcrìlto da uno più amico .Qiialcheduno ha crcduto,chc Pier 
Crercenzio Bolognefe, il Boccaccio, e il Petrarca richia- 
mando, per còsi dire, dalle tenebre, e dall' obbtivione la lin- 
gua latina, abbiano ancora richiamala alla vera luce. l'or- 
tografia , e Ipecialmenie !' ufo de' dittonghi : ma non ad- 
ducono forti argomenti di quella loro opinione. Quello che 
chiaramenle ci danno a vedete 1 codici del 1400, li t , che 
in lai tempo li rinovò 1' ufo de' dittonghi per due fecoli, 
fi può dire, obliteralo, e negletto, ritenendo folamente il 
collume di Ufciarlì le bolle Pontificie' ( le quali ceitamen- 
te ne' tempi antichi non' li lafciavano, come ben dimoltra- 
no IC' botte d' itutocenzo, e Lnino tecondi, e il altri 
IHi.'l'}'! incedette». ^i &olaftidJj.DU però fi^ii- 

ftj Di quelle iTendoné- molte originaH'nel' noRro' Archiviò, le 
cpati tutte lòoD lUte da me VMiiK, |iofli> accettare, che han- 
no i dittonglii, boxiti abbreviali in cvilai.chc una lettene 
lòia fi Ibinu diir t, ed t.. 



■ I04 CAPO X vnr. 

invò iamodOìCbe geaenlmente pariando nen fi Icriveirero 
U lettere tane, che fbrauno i ditionghi : ma pei indicare, 
the 1' e non era femplìce, ma Te le doveva pieporre Va, 
e formare il di t tango . fi fcrivevi un e, e (e It aggiun- 
geva, o per meglio dire , fe !e univa ; immediatamen- 
te una trattini a quefìo modo f ; e lai colìurae è fta- 
to abbracciato non che dagli Icriiloti, dagli liampatori an- 
cora; a gli uni , e a gli altri ciò riufcendo aliai più como- 
do, cbe lo fcrivere luite e due le Jellere, che compongo- 
no, i dittonghi, e le quali noi ora non pronunciamo. E 
ciò bani intorno all' uib di formale i dillonghi . Pei quel- 
lo poi rifgnafda l'adoperarli, li dee avvenire da chi con 1' 
ladizlo de dittonghi vuol rilevare l'eli de' codieijche nell' 
undecima, dDsdectinOj.c decimoteiio fecole avevano d' oiv 
dlnarlo coAume di Icrlvere lén» alcun contraO'^na di diN 
toDgo le voci egetf egriinii-,9 tutti i loto, derivati , ma pel 
contrario ftcevano con dlttoneo il primo e Delle fegnenti 
' parole ,• gtclifit^ Sù[tefat^ fUem^as, prfih'fr. («) E" 
dlflidle a poter rilevare la raùoiw dì tal ulo.- ma io. qui 
ROD addiioo la ragione del modo (GUctivete di que* bcoli, 
e mi biAa l' accentue il Lettore di tal coftnme. 




ftj Che Bon fòtamcnte la Itilti.eiMne lo dìnwftrano i noltri co- 
dici, ma che in Francia isHmente jinnlefle in qne* lenipi 
tal alò,lo inleini il cEuvilEma Mabillon ile rtb'flm, tib.lX 
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Seir ufo di aggiuagere ,e eS levare gualche lettera 
R fui frincipi» Mie parole, o dentro di efte: 
di adoperare una lettera in we di un' 
altra, e del t/aric ufo di alcune. 

FU raro eoftanie di q^tlche antico laittore (.e), rìao- 
vato He] fecola XI, e XII., e dìveanto nnivedale, e 
cornane nel fecoloXIll. eXlV. e per la meli ancora delXV. 
di rovente inrerìre fra n,9u>ndo erano inlìeme nnite, 

la lettera/!. Coti crovaG coflaoEemence Tciìtto ne' codici de 
fecoli dianzi mentovati dimpaaìo, dampman, nlumpna, « 
ciò parimente in altre affini voci : anzi tai collume Ti Rtk 
incora ad altre parok limili alle fopiaddeite.La letteisf la 
parimente inferita nvlle parole iimaih.tentiaiisO'c, le quali 
perciò a qne'tempì tiironD fcritte non folatuente colmìn ve- 
ce del ff fina ancora con un p frammeizato, il qual nnlla Vi 
avevs che &re:e cosi IcriSero tempiBtÌB,temptittas^efmì- 
li. La ragione di tal coftnme comunemente S deduce dall' 
ufo a dcmrengll ferittorì; poiché cbi dettava, elTendo «• 
flffit «U'IlaUa,e nfando di [nonunciarc ci^ampntifteinpt*' 
na,e finili.fen cbe 1» lcritiore,il quale, come dir llfuo- 
le, pendeva dalla bocca di chi dettava, fcrivelTe a quel m»- 
<lo.Q4]^li ftefiì poi, cbe non ilcrivevano fatto la detiatu. 
la, ma copiavano libri, fcrivendo d'ordinario libri de* tem- 
pi loro, credettero, che quella tofle la giufta ortografia, e 
per tal ragione fe ne fervirono, allora eziandio cbe trarcri- 
vevano libri antichi affai più corretti, e n^ qnali ninna vi 
tn ddle lettere Ibperflae. 

Ma quanta ì.£kì1o > coDofceta 1' !nnt]Illi della lett» 
tx f adle fitddette vod, •Itiettsato t difficile il csDoftere 
qiMudv i owsBkMt ^niudo è utile, qnudo k ai&tta fs- 



(') NeltecomelelìInnidi&flìoiIoreftaniraEedannanìi aMÌcooodiee 
dal atì»^Ù.ÌAÈIÓlat1^bSfiàvlt.a■Mlli^■ttmpt^rt fitre.tAt 
al teoifadl CaJTiodOTo Mcvano |3 i Bitbari occi^aa l'Italia. 



Einaa 1», O Ut ella intera, come vogliono alcuni , o 
fèmplice Rfpirazione, come altri pretcadoDo . Egli t ia- 
fallibile, che ora non fippiamo noi pronunciate 1' 6 nelle 
parole fipulcèrurri , pulebruiUt e infinite altre di ùmil bt- 
tt- e pure la pronuociavano dì auictù Utini; ma vi k 
chi alTetlfcc, cbc nel fccolo Ali. e Xlll. rinanevs nie&o 
gì' Italiani qualche avanzo (fer end chiamarlo) dell anti- 
ca pronuncia' ed a ciò Btliibuircono,cbe fcrivelTero ebbemi- 
nans , hcUmajyna, bedijicium, bemt , bemptvìjiemplor. inber- 
mis, bhfhidtm (in vece di il, e idem) boiedìre, ounìrf, 
e iKus' altra voce alTii di fiereitte mente dall' antica, e la- 
rina ortograRa.' poiché (dLcou<^ aggiungevano a tali parole 
nel proosnciatle certa enfàC, cbe a noìlrì tempi G è a& 
&tra Degletta y e perdo» . Io ìb tal lite nulla voBli*' 
decidere ; IbUmaite qui avverto ciò che b al calò no^ 
fini: ed i che ne- fiddeni due ftcoli XII. e XIII. cod 
foivevano coiai parole.-al contrario ommettevano l'i nel- 
le voci exartatìo , e limili. Nelle voci poi, che ora fcri- 
viamo Joamiis, e /r/vi, per alTai lungo tempo li ì pro- 
léguico a fcrivere Jabanms , e Jbcfus ; nè vi manca cbì 
a temei notiti eziandìo cwl feriva. 

Ma fe dalla maniera di fcrivere le fuddette parole, fi 
può m qualche guifa, e con probabile coogfaieliura rittar- 
ic 1' etì de* codici, non A può giik, come più d' uno fran- 
camente ha fcritto, ritiaila dal vedere fcritto nri»Hn,Jaf- 
cei , fieriles f fapientei , <d altre di limile deTinenaa, anii 
cbe duiceiSy fteriltii, Jafienfiis, e cosi delle altre, come 
dicono Icritte dagli antichi latini .-bencbè pcr& altri ci aSi- 
curlno aver effi anzi fcritto, errantis ,dHlcrs, /ìerilis; e li- 
mili,- e di fatti nelle inttchilfioie medaglie di AugullD,a 
di Clandio & vede cblaramentc fcritto oi rtvii fervaioi. I 
codici aniicbtflìmi (i quali però fon pocfaillìmì } fono all'ai 
varj, e incoltanti tn quella parte di ortografia, e nel no- 
flro Lattanzio S vede feguiia ora l'una.ora l'alira , benchì 
d'ordinario qndla,che impone a fciivete eimnieis^dulceis. 
finità y f^putit, e cui d' altre voci. Parimente nel 
Anr^liodi Fiienze rAmaaueofe È affitto Ìncoflanie;e liu. 
due £)le FtiE<'>B>. ^ '■■i foaa > caG> Incannato, d 
kiire 



C A P O X I X. 1Q7 
ftiive oraMÌi in luogo di erranm («}, indi fra pochi 
vcrQ dulets, finìUs, [6) e Smili ; fe poi iliii antichi di' 
dici abbiano connantenente dalees, Jliriles, e cosi il ri- 
BiiDEnte, io noi nicgo, poiché non tio veduto tutti i co- 
dici de' primi fccoJi; ma egii i certo, clie da que', clic 
fono a noi noti, non fi può decidere tal quellione , lt_^ 
quale per altro non fa al propofito dì quelli, cbe fi Iona 
ptefilS di trattar foUmente de' codici del looo. Soo a dt 

Negli feritii del V,e fuSeguenti fecoli fpellKEma fi a- 
dopert e nelle lapide, e ne' codici 1' n in vece del A, e 
tal volta al contrario il i in vece dell' v: del qua! coilu< 
ne addHlC nelle annotazioni ad un Sermone di S. Anti- 
pairo alcuni efempì. Durò tal coHume in Italia moliifsi- 
no, ma dopo il lijo. non mi fono abbattalo in codici, 

0 in altri fcritti , cbe ciò ulìno: del cbe bo udita addur 
tal ragione , In Italia prima del looo. e alquanto do- 
po, uTavaG 1' v in vece del t, pnclit i Greci, coil< 
Eui gl'Italiani cotidiaaanKDte nrttiótrano, imiiiiiuavuia 
11 loro ieitit o Qi èka tome u' Italiani l'vj perriò hkul^ 

1 meravi^ia clie gl' Italiani oulTero l' v in vece del i , e 
tal volta il ^ in vece dell' v: avendo ■ qo^ tempi lo ftcf- 
fo, o almeno un adiiì affine fnono quelle due lettere. Ma 
dopo U t 100. effendò mancati nelle noflre pani i Greci ,e 

-fbl rimaftt nella Calabria, edin allteproritKie del Regna di 
Nap<dì, fi lafciA anche il coftnme di adattate alla loro pro> 
Ba&óa, e di ubre I' v in vece del Ì^t il b in vece deir^. 

Altri cangiamenti di lettere s'incontrano ce' codici. 
Udii aoa t gran tempo un Oltramontano francamente alle- 
■ire, che gli antichi latini fi fervivano foventemente del 
dove ora noi ufiamo il d, fpecialmente nella parola /ri/, cui 
diceva collantemente (critta col f (/^r): e in mallevadori 
rfe' fnoi detti citava io"" 



(d) jQat thwit itttt rmiitìi ijiAtatvu rrtmì. Aen. Ilf. |ia|^ Ko. 
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fi altr»mente perfuafo, poiché le intiche ifcriiioni d' ordi- 
nario ritengono ÌI d in quelle lleflè voci, in citi dicevafi 
adoperato il ni i credibile, clie nfalTero colliinieaieDie^ 
ne' codici una onogratia diverta da quella che ulavano nelle 
lapide ; con lutio ciò in quella gniu eh' io feppi , pnKural 
di accertarmene, e dilìgentemetMe liurcai il noli ro Lattan- 
zio, io cui ritrovai la voce /ed fcritta beasi qualche volta 
col r in fine (come anche l'ho veduta Icritu oel Virgilio 
di Fircoze) (i>)i ma {peflìlfinw anche col ^:e per lo con- 
tiaria ba incontrat» eJ in vete di tt, e iJptt in vece il 
at^net ed altri Gnitl efmpf: liccht cUatànente conobbi, 
che non fi può Sflàr fu ciò certa regola , e che moltìflimo 
ariHttio dava l'alo del pronunciare di que' tempi agli Icrit- 
tori, o elS almeno da fe medelìni fe lo arrogavano. 

Nè i dian credere ilLeitore, che ciò à\t & debba fola- 
imnte ile^ primi fecoti . Ne' codici polleriori al looa. c ro- 
vente nel léctdo XIII. e tal volta- (benché aOat di rado) 
nel SIV. ancora, veggo prefkri tal libertà da plìi d' uno; 
ina dal confranto degji ferirti del XVI. fecolo lì può age- 
vdnente dedurre, che veifo il 1550., a 60. lafciarono 

Si rcfittori ( toltone alcuni rarìmmi ) di prendetlt 1' ar- 
trio, cba fienoo prefo ipià antichi, e tcdlleio cofiao- 
temeate fid, rt, t*pie, etimili. 

Fntono nel fecolo XI. e Xll. e in apprefaft tnsoa-i. 
■fino alla metl del XV. adoperati il t, e eisÉlBdoafìU' 
differente e dall' amico, e da quello, cui ora ofiamo. Co- 
li frequenti imamente i incontrano cffiiiam , fudirìum, fa- 
liei, effitium: c al contrario fuocicni, perdicin, v'icivm^, 
avaricia^e alcune altre limili vociale quali pofcia fi camin- 
tìarono a fi:rivere afiat dìRéreniemente, allor quando G pro- 
curò di rifornute l' ortografia, e ridurla all' antico uib. 

Sovente ancora fi vede nel fecolo XI. e XII. adoperato 
I'^ in vece dell' 1 latina: onde nulla vi h di |rii> frequen- 
te ne' codici di tai fecali, che j'maga, bytcai^ Sjimaaj c> 
altri affini clenpi, da cui pofcia ( « ben a r^one) fi al- 
lomaiurono ì léBueati Icriiton ,ripìglÌMide in quella parte 
a&- 

M Sii t*»im mtv^t enrtnnt aiMmar «rj!. tib. JD. pi^ ifi 
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ancora la prìmlen ortografia. Fu parimente ìa qu^ temjri 
noD rate fiate adoperata la lettera p ìa vece del i, Ggil 
troviamo frequenteateote Icriito lymnu, ifun^m, oj>in- 
MM, eptintt^ifti£tf e fintili in vece di vttiitta^ ■wim- 
ftro, ótttKttim^ attuar , eèiuià, 

Qiitlcbednna ba ìaregnato, cfae le voci iuctmiitia , 
Jucundut, e ì loro derivati li fieno fcriiti dal iioo. fino 
al 1400. con V p : e tonfeguentemente iacundhas , e jò- 
candat: ma non aniecedea temente , nè dopo tal tempo. 
Pur egli è certo, che prima del 1100. Ì\ trovano gli efem- 
pì di jotiinditui , e jocundai., e iti loro derivati; e dopo 
ancora il 1^00. < benchì aliai dì rado ) i' incontra il me- 
defimo iati ai amento. 

Ma più fovente fi cangiarono, e tuttavia fi cangia dbs 
lettera In un'altra nelle parole coaipolieda una prepofizìoB^ 
e una voce fcmplice, quali fono adfieiii,adftm^a4mtiit0i tt 
ìnfiaite altre, 'poicbè rpeOi&imo fi cangiarono, e fi cvigjwif 
lo qorila, «ade comiiKia la parola, allorcU non i eoapor 
Da ; del che addnr pofilamo quella nefis tagioae,che per us 
affine Bntaitone, la quale fin faoi lem;» tra fi^idta, 
adduce PrIGriano {a)i Hmk mtem mutstmiem tintrmm^ 
(dice egli) feitniam efl luedam naturai fieri vocit ratia- 
Jie , pTopler ■cclcrìmem motam lingua, labiarum^ue ad vici- 
no! faciliu! tranfeuntiam pulfus. E dalla diverlilì che fi 
olTerva ne* codici in lai caDgìamento,n luliogano molti di 
litrarne 1' etì. Dicono primieramente, che anticblfiinia- 
mente fi ritenevano le prepoliiiooi intere, e per cosi dire 
native, e iniatie. Cosi, a! riferir lotQ,glÌ antichi colìante- 
mente fctìvevano di/^cio, edfm, e limili. Secondari amen* 
te inregaaao,che prelTo il iioo. fi cominciò a far talcan- 
Blamento; e con tal contralTegno additano 1' eil d^codid. 
Ma a dir il veto, tali tegole non fon Pteiè dal confronto di 
molti eodki, E Mantanoiie m candioaneaie coafèln, civ 
nel noHni Lattanzio d'otwliarìo firìiMigaa« le pr^oGzioiii 
intere. ni l' ultima lettera tli efle lì can^^fe non di rado 
nella luOegueate, onde comincia la patolai aUotdiè non è 



(4} Lib. L Mt titalo it nttUtaiiim Iiittr4, 
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compofta, ficchi generalmente vi fi legge eificìo ,adfeie 
fintili : qualche volta perà in tSo pure fi cangia 1' ultima 
lettCR dclliprepofìiÌDne nella prima della parola compofta. 
Vuio aacon,e non coflaote è tal Gollume nel Virgilio del- 
te Lanreuiaiu: onde per addnrne qualdie cièmpio alU^ 
pog. sSo. leggefi.- 

Bla émim tatellit firideiats angtàhit dai 
a par Iccendo te regote data dovevaG legete Mitollìt. 
Ma poco dopo, vale a dira nelte pag. mi. 

Atisamif éiftiiju uiifftrma grana nwo 
ma iMMcwatawenw 

EW'f nr calleSi cotutit , maitemqat fatì^mt • 
ondefi iKgc beasi adfenfuìa vece di affcnfu ntcnendo intera 
la prepoluÌDne,ma con leggere ciJleBi in vece di coniiBi,& 
di a vedere, che a tempi ancora agiichìflimi , non vi era ni 
ignite, nè coltnme collsnte. Di ùtti atiella il Marchcfe Mat 
Ih, che nel codice contenente leConpIeffioni diCaffiodoro 
da lai ritrovato, e rìpotato per ano de" pria) leodi , vi è am. 
meutt, am mi t am {a): ec io pue Irà rìtravato in codtd 
uticfaiffimi altri finiti «aaràmeati nelle prepofiaonE Piec^ 
denti la voce CMapolla: dd che ben fi «rachiude ciò che ii- 
anzi avvertii; dot eOere Rato dò lafciato all'arbitrio degli 

Poi^ bensì franeammEe accertare i Lettori, cbe ficco- 



(tntfe. co^ non bo ritrovate dopali ii5a.(ndqn«l tempo 
veg^ in ottimi firittl nlàta} te vocoMMtavm co' fà/A 



Io pM qn] BOB parlo del diflòente ufo dell' u vocal^ 
ed V conibnante, percbi t cola dì teceate i&veozìooes ne 
«1 diverfiti fi dtnm codici. 
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CAPO XX. 



SfelU miniera di ftrivtn ì numeri dal /wafg XI 
fiat al frefente : e dofo quaUh' altro avverti- 
tniuto , fft^hiunte interno allr note del 
tanto fermo , j? temìna il libra • 

Viene [ ni fcou ragione } creduto uno de' più certi 
argooMnli di conoicere l' eli de' codici 1' avvenire Ift 
qualità de' numeri , clie io efsi Ti corano , e it modo anco- 
n di previlerfene. Io polTo aHerlre, cbe di tante centina- 
ia di codici, e di (critture, cbe bo veduto^ femore in elH 
ri adopcraiK) i numeri Romani fino alta metà du XIIL fe> 
colo, e blamente rerfe il 12^0^ veggo .intfodotti nclnuv 
^oa di qualclM libro, di ai fi nomino le pagine, qntf 
Bnm«i, cbe comanemente diciano o pnr Barhai. 

(a)So che 'I Huezio vnol cbe fieno d' origine greca ib'ì't 
io ancoraché un Italiano valentiiSmo li vuole latini (r); 

dò-molto a me importa, poiché non Y orìgine, ma V 
■b- dì ein io ricerco . Per altro non fo indnrmt a crede* 
te. cbe fieno d' origine ereca, almeno immediata, quando 
sei tempo , in cui noi altri ' "" ' ' 



L KU^j ID kUl 091 lUlfi Italiani LmjUGUUUlcnLE, per 

dite <D coniinno, tmuramo co' Greci, non li ufkva* 
fili gli nbamo allor qnudv nt elfi veslnuw |iik ia 

(aj Noi abbiamo nella nalln LibrerFa le opere i!\ a Ugo VltU 
no fegnite 1 antì modo; ed é protabitilFimo , che fieno cai 
numer! coetanei all'autore , il quale yìOc. nel ifcolo XUI. 

CtJ Nella lettera rcritta a GioTan^^iorgio Giciio, che è allL.. 
pag. iji. del Tom. It dell" edizione di- Firenie- dtik lenir/ , 
■ lifftrmjaii Irina tal irgomentot ami dice iT ivetae trat- 
tato nella dilseitaiìane, e nelle noce (òpra Mutillo. 

'CO Si vetii r Opnrcolo intitolato: ilt mitrdllmm mmm infwh 
ftwimm irttimi USirtétlé UMktnuuIcKrltìi» indnlò nella_> 
raccolta Calofcsiaiu- Tom. 4Er> pie io,e fé» 



ut U A f U A A. 

Itilia, e noi, toltant qualche non molto ■ qaé' ump! tri- 
quEDte occafioDe di crociata, o d: mcrcktura rì&ibaia ad 
alcune meloni , lafciammo -di frequeniate le loro provHwie. 
Ma qualunque ne fia 1' origine, fui clic dclìdeio, che il 
Leltore leggi li dilTertiiione verimeDte dotta, e ingegnii- 
fi di quel valerne Italiano the diami citai, egli è cer- 
to, che preHo i noRri fcrittari , generalmente parlan- 
do, non erano anticanierte in ufo . Ne iofegna il chi»- 
liffimo Mabillon la), cbc il primo a lui ìioio, che^ 

Sii adopetalle, fa il Petrarca, cbc Te ne fervi in un codice 
i S. Agoiìino fopra i Salmijma icriameniepiii amico del 
Petrarca t il codice delle CMcre del h. Ugo Fifano,'di coi 
dianzi tcci menzione, e cui diQì regnato con'nuaieTÌ «rabici. 

Comunque lìafi, fecondo cbe pocan» avmtiii.d^'-nl* 
di ui Dumelri fi pottì ben iffimo rilevare gualche 'BM& 1' ^ 
ti di un codice, bencbì non W xbc il Lellore'dal noB ve- 
dete adoperati in qailche codice i nunicri aratHci, rubilo 
fi dia a credere ch'elio fu avanti il fecoloXiU. ancorché gli 
nanchino gli altti argamenii ,e foni indiij di tal eri , poi- 
ché oltre li pericolo, cbe cai codice lìa anzi una copia, 
che un originale, molti leguitono anche dopo l'invenzione 
de* numeri arabici ad adoperare i Romani, anzi Bella te- 
flauraxìone degli tludj promofla moliiOìmo da Nicolò V. ti- 
tornarono gli studiti in gran MTte atinovare 1' nfo amico 
dif numeri -Pure tonninemenie fervendoli dopo U lorolntto- 
Suzione io Italia i nollri copifli almeno fino a'tempì di Nico- 
lò V. de' numeri detti arabici,^ poirl con tal indizio Tcoprii» 
jl tempo, In cui liò, ili che Ticerchiamo, fu fcrittoiabzilii 
loto forma nel principio alquanto diverfa da quella che p>- 
lci> III introdotta, ed onda due in tre fccolì i in ufo,laiii- 
dìcbeii^ildiftiniamente.^epctcbè lì Dodi tiò Ciré con éib Et* 
^ltì,e certezza io qid npprelèBto la forma, con cui 1Ì va^ 
gnefprelìiiiel ii6o.e TulTegueBiemeBte perqittli ceato anni. 

1.2:9.9'. f.ff;n.S.5>'0l.ovTeto 10. 



(t) Jìt'n ttìflmitt.'Ìjii.TlttÈf. 18. non. Ha' 
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Ni fi dee a quello propOTito ommettere, che mh ddl* 
altre fbrne di tu numeri piolcButul tSeteia ma quella 
dell' Mfo efprefla in quefta nuxio X. poiché vìcìdo incora 
al 1500. lo erprimevino coil; ed oltre gì' iafiniii efempj , 
cbe M fomnìnìltraBo i codici, e le fcrliiure de' Noni, 
uo ne reca uaa Uplda del ChioDro degLi Agoftinimi di 
Lombardia fuori di PoitaCaftiglioDe, detti qui comunemen- 
te della MiferktrdiMf poichi vi è efpreflb l'aaiio a quella 
muda: IJ^fiX 

Ma rìtoinando ù mtauri Romani , fi- dee avvertire, 
ne' codici dopo il mille, ma pure precedenti la god- 
Inetlidiae di fervidi de' numeri arabici , in tal maniera kri- 
vevauo co' numeri Romani il (joarto, o luche quattro, cbe 
Eoa iàcevaao mai un / avanti 1' K come aniichiHùnamci^ 
te tal volta n&vafi, e dopo il iiiSa. pofcia coflumarooo; 
ma collantemente quattro nnitd, o fieno /. uniti .- e quello 
ancora può repoiarlì &a gli argomenti non dlf^regevoU, 
onde Ti tragga 1' età di un codice, o di altro fcriito. 

Ecco in brieve efpofto ciò , che in quefla materia i» 
io apprefo dal frequente ufo delle fcrittare del noftro Al- 
chivio, e de' codici della nolira certamenie non dirprege- 
vole Libreria, che avendo io confrontati «on altri da ma 
veduti per 1' Italia, mi fon avveduto, che polTono fervire 
di rufficicntc regola per un giovane , che voglia inSniirfi 
dell'età de' codici delle nollre Librerie, poichì agli altri 
fuori d' Italia non fi pofTono adattare tutte quelle regole,, 
cbe abbiam date, e quelle fpeclalmente che rifguardano b 
caratteri, e diverìè loro forme, e abbreviature: poiché e- 

È è ceno, che alquanto diverle fon motte di quelle, che ci 
icane gli Oltramontani, fpecialmente l'erudito editore dellT 
OpeMÌntitolataCy«i((cmCwiw>ceB/«,da cui anche appreik 
due fi PUÒ Uibrmad^ caratteri nfata iuGermania neglilcri^ 
ti Ialini, la jnlle h diSbCRte dalla noilra,e inclinante al 
famgn, dove 1 noftd caratteri diligentemente formati, ìndi- 
lUDO al rotondo, o quadrato, come piil volte bo dettD> 

Ma tA pure G poffinto adattare a tnui i libri, « 
ftiitiare di one' temjH. I MeOati, i Breviar}, 1 Ritnui» 
ed altii fiaili Ecdefiàftiri ilhd buBasvnto par Iub» tem* 
PO - 
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po un carattere patticolare , di cui in Italia , eli' te tap- 
pili Don fi fervìvaoo, fuorcbi in ifcrivete tai libri, ^kln-. 
coti gli ufliciuoli della Madoaaa, poiché toltone gli fciitti 
da' Lorcnefi, e. da altri Fnncdì, gencralmeMe parlando-, 
veggo in cQì adoperato il matierc nfiiale, e per l' ordin»- 
lio fotoodo, ed a&i-faello. e son leggiadre uviBiaiare; A 
she non t nieravÌglÌa,poicbi per io ptù erano Signori gta» 
di, ctie ordinavano per loro ufo tali uSciuoli. 

Ma altronde fi potii ritrarre l'etì di qae^i fte(S libri 
Eccleliaflici di cui dianzi parlai. Etlì per lo più iiiniio fui 
bel principio il calendlrìo je dal carattere di quello, cbc'd' 
ordinario è cocBvo , ;:gevoÌmetiie s' apprender! il tempo, in 
cai fiirono ferini. S'apprenderà ancora da 1 Santi, ch'iii-a 
elTo fon riferiti , avvenendo fpcfialmenie i Santi meso 
antichi, oppure da minor tempo canonlxuti, e de' qua- 
li n' i polla ne' Mifiali. c ne' Breviari 'a memoria, e 4a 
fella, poiché quella per lo piti lì nata ne' Calendarj. Lo 
fteffo.ri dica delle Litanie. de' Santi , le -quali in tutti 
tfliS i libri EccteBaftici t' inconttaoo. Ciò.peiÀ fi dee 
intendere, |iarcht 1 Calendari, « le Litanie Geno fcrk- 
te di uoilonne carattere, perchè fe «ì i qualche -araunta 
&tt> di mano polìeriore (il cbe ftequeiKemeDte »" licon- 
tra) non a qoeAa, ma al i^imiera carattere dobbiamo at- 
«enerci-Cbe fe in ut libri vi ì qualche bok di canto fer- 
mo- (ied.ione ho vedìito fpeOe ftate, non cbe ne* Mifl^ 
]!, ne'.Kitaalit'e ne* Breviari fatti Bd.nfb ancora de" pri- 
vati), larà afiai pih facile 1' accertatfi del tempo, in cai 
il codice fari flato fcrìtto. Io ho un Kitualequafi fui prin- 
cipio dell' uudccimo fecolo tutto ripieno di note, che fem- 
brano regolatillìme,na quelle fono appena accennate, len- 
za chiave, « fenza riga alcuna, ma pofle in czmpo, per 
cod dire, aperto-. In altri libri ^ccleliaflici dello flel£> 
undecimo fecolo vi i la chiave, e la riga.- e (è la chim 
per. avventura si manca, viene indicata dal 'colore deli& 
riga, che d' ordinario ,i una fola, poichì fe è roffa, indi> 
ca, la chiavé ài: F, f» "ti gialla di ;C /of fa m; eoa 
ài & fegpU tatto acanto, m tU. betfyiwi S niooo, 
«HKnlmeotf pulando^efprdfedne i48he;e ficLZIILiecoIa 
«e, 
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tn(0 pur MKbe qnittm.E in quello fecola le note fon ior- 
Ban&line, » nr codki fpecMimeD» ltali2Dt per Io pA 
quftdK', na tri volu romboidi, o pur i altra Soimt^t 
Sid, fecola XV, e m appreSo le riEbe fon quattra-, 
e tal volta aiKhv onque, e le note diaiiflime . E' ai 
ip iadlK)« aon-difpregevole, per ilifiinguere 1' ed f 
no codice EccIeSaftico, ancorché in tal modo fcritto, 
cha dal carattere non G pofla ben difcemere il tempo, 
ili. evi fa&rì^. Ecco Bit efemp) de- dne pruni modi^ 
poichfc il leOute è abbaiuoza noto . 

! . ..- . ì 

m mr^ « eognouerttiw g**-' ' ' 

cti^' .ìe. ' .Tnxexir'eft'-^nttl' -^ 

'^"^ ' 'A 

. Hymn^ -. ' 

if ■ ' 11""'-'." " Fiy-^'n. 
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Le bolle pd de* Papi hanno ancb' elle il loro particolare 



ai Principi. Le bolu d Innocenzo li. « a«gii altri firn, 
le quali abbumo nel noAro Aitbivio, hanno la prima li- 
nea di carattere partÌcolaFÌlfimo (il ctie anche ho veduto 
-/r^»*^ tviimIa; iniirKi AppP ImEh^rflmri 1- ma rf rì* 




quale parrebbe l'ufnale dì que" tempi, fe non aveflé alcuni 
nelG, fpezialtpenic 1'^ alquanto particolare j- ma tutto p^ 



e con lettere luizìali proptiilfime di elle , alquanto pe. 
lè diSètenti nella tórma da quelle fteffe del nco. ma tut- 
to fénu dittragb! , probabilmente per adattarli all' ufo de' 
fecoli XIII, e XIV. Le ragioni di tal cortume fono i_ 
mìo credete quattro. La prima un certo decoro, che con- 
cilia allebolle Pontificie ul forma dì carattere lontana dalP 
ufuale, rpedatmenie fui principio; e Umile decoro appun- 
to faron credute apporure le lettere iniziali de' codici, piii 

Srandì delle altre, e dilferentì nella ferma, e pHt ornate 
elle comani. E'ia feconda per ouiformarìi in gualche gui- 
ù alle antiche bolle de' Pap , e dì altri Principi , che co- 
d le fervevano, ficchi fe tutta la forma d' antichità non^ 
fi pnò in eSè confervare, fe ne ritiene almeno qualche ana- 
logia, e fomÌEliaoEt. E' la terza, perchè col profeguire in 
analche eaìfa P antico modo di fcrivere, fi facilita t' intel- 
tigenza delle vecchie bolle, che altramente più non s' in- 
tenderebbero, o almeno da pochiffini, lìccome appunto di 
pochiflìmi s' iQtendono gli antichi manofciitti di caratiere..> 
notabilmente difTerente dati' Dfuale. E* la quarta per ren- 
dere anche in quella parte difficile 1' adnltenzione di tai 
bolle. E balteti, credo io, ciò che fin ora fi t detto, ad 
inllruire fnflicientemente ano, che lìa aHàtta imperìto neU 
le naieiie, ài cai abbiamo fin qal trattalo. 
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